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Derek Finegan

BORBA PRVA

Sunce je neizdrzljivo peklo
gola ramena gladijatora, ali on
ostade na istom mestu, odme-
ravajuéi pravo rastojanje od
teSkih hrastovih vrata, oja¢anih
Celitnim  Sipkama, po duzini
svoje senke.

Jednostavan proradun koji
je njegov mozak obavljao pot-
puno automatski, ¢ak i bez sve
shog napora. Poznata visina su
nca u ovo doba dana na pozna-
toj geografskoj Sirinl; mjegova
senka u takvim uslovima duga
je tatno pet stopa 1 ¢etiri inca.

Glava senke dodiruje podnoz
je vrata. Njegova stopala u
koznim sandalama ukopana su
u rastresiti pesak tako da ima
siguran oslonac u éasu kada bu
de morao da zamahne kopljem
u desnoj ruci.

SURIKENI ZA POZDRAV
DAVOLU

Koplje je dugo tatno Sest
stopa. Prvi ko se pojavi na
vratima bite na rastojanju do-
voljno bliskom da primi ¢itav
¢elicni vrh koplja u grudi ili
trbuh. .

Ako, nara'vno pmh[ka koja is-
krsne u polumrafnom pravou-
gaoniku vrata bude imala gru-
di ili trbuh koji se mogu naceti
wdarcem koplja. Jer, gladijator
joS uvek nije zmao ko ¢ée bitl
njegov prvi protivnik. ..

Bilo je, zapravo, mnogo toga
Sto nije zmao wvisoki i krupni
muskarac crme kose i ozbiljnih
tamnoplavih ofiju na prepla-
nulom licu...

Pre svega, nije znao ko je.
Giladijator, tako je rekao glas
iz crne kutije prievri€ene vi-
soko pod tavanicom c¢elije sa
zidovima od grwbag betona, Gla
dijator &iji je posao da se iz
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dana u dan bori sa novim, i sve
opasnijim, protwmm'rna Sve
dok. .

Dok ne bude ubijen, narav-
no. Glas iz crne kutije objas-
nio je kako vlasnik tog glasa
ima sasvim dovolino maste 1
sredstava da do same velnosth
pronalazi nove protivnike 1 no-
ve nacCine da ubije gladijatora.

Igra je imala pravila i on je
¢ak bio prinuden da prizna ka-
ko su ta pravila u izvesnoj me-
ri privrzena fer-pleju. Samo je-
dna borba za jedan damn, rekao
je glas, a on ¢e dobiti oruZje i
priliku da ubija protivnike, ako
bude umeo i mogao. ..

Kao u lovu na opasne zveri,
na primer. Lovac koji kreée u
lov na tigra uvek mora radu-
nati da 1 tigar moze uloviti n]e
ga kada su uslovi priblizno je-
dnaki. .

Ona;] ko je kreirao  Siroki
koZzni opasat oko pasa gladija-
tora i obavio mu bedra tkani-
nom nije se bas najbolje sna-
$§80. Covek nadini nekoliko po-
kreta slobodnom levom rukom,
podeSavajuéi opremu na sebi
kako bi mu $to manje sputava-

la gokrete.
udno, ali ¢ekanje mu nije
smetalo. Niti sunce &je je zra-
ke osefao po ledima i rameni-
ma. .
U ovom trenutku nije se éak
vige pitao M ko je on i kako se

nasao ovde, na osirvu sa lepim
imenom Bealta Instimidt borca
U njemu ogranicio mu je misli,
samo na predstojeéi obracun i
on se koncentrisao, ispunjava-
juél pluéa usijanim vazduhom
1 lagano ga izdiSuéi kako bi krv
dobila Sto viSe kiseonika i omo
gucila brze sagorevanije, naj-
pouzdaxnjm iZvor energiﬁe u or-
ganizmu, .

Ovo k0p1]e je dobro oruZie.
Savrseno izbalansirano, kao da
su ga pravili speci*jalno Za nje-
govu ruku.

Sto nije nezamislivo. Neko je
ulozio mmnogo vremena, truda i
novea da aranZira ovu arenu
sa visokim betonskim zidovi-

ma, okruzenu hladnim ofima

televizijskih kamera koje ¢Ge
preneti sve sto se u njoj bude
dogodilo do monitora, skrivenih
ko zna gde na ostrvcetu.

Ili mozda van njega. Nije
mogao znati da 1i zbirni signali
sa tih kamera preko okruglih
tanjira satelitskih amtema ne
stiZzu do nekog drugog kraja
planete. . . |

Neobi¢no je samo to Sto nje-
gov mozak sa sigurnoStu ope-
riSe stotinama j hiljadama po-
znatih &njenica, a me uspeva
da mu kaZe ono najvaznije, o-
no Sto majviSe zeli da dozna.

Do davola, ko je on? Ima li
ime?
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Ima 1li prijatelja? Zenu koju
voli? Neki drugi posao osim
veltine ubijanja, za koju je
glas iz crme kutije zvudnika re-
kao da je u njoj nenadmasan?

To pitanje jo§ jednom osta-
de bez odgovora... Uostalom,
ako mora da se bori sva dru-
ga pitanja trenutno su manje
vazna od toga da li ée u- borbi
pobediti ili ne...

Cvrsée je stegao dr¥ku kop-
lja i zadrZao dah da bi bolje
¢uo nejasne Sumove sa druge
strane vrata. Da, dobro oruZje,
all se gladijatoru zZbog nedega
¢inilo da bi se osetao mmnogo si-
gurnijim da mu je u ruci du-
gi mac, sa fino izvaj-amom drs-
kom koja u saci lezi kao pro-
duzetak ruke, a ne neSto stra-
no.

Brava vrata metalno Skljoc-
nu i on hitrim pokretom podize
koplie u visinu ramena, napi-
njuéi istovremeno mnénée Telo
ga je slusalo j on je imstinktiv-
no osefao da ée u udarac moéi
da unese svu svoju energiju.

Sum sa druge strane vrata
nije bio jedino upozorenje. Mno
go pre toga, nekoliko dugih de
setina sekunde ramije, jedan
glas iz podsvesti rete gladija-
toru da apasnost d:alam korak
po korak. .

SADA!

Umesto da zamahne kopljem,
na sto je bilo spremno &tavo

njegovo telo, gladijator mumje-
vito odskoéi u stranu. Jer, vra-
ta se nisu otvorila onako kako
bi se morala otvoritli, obréud
se na glomaznim Sarkama od
kovanog gvozda!

Skliznula su beSummo u stra-
nu, otkrivajuéi figuru za koau
je na trenutak pomislio da je
njegov sopstvenj odraz u ogle-
dalu. Covek iste visine i grade,
sa potpuno istim kopliem podi-
gnutim na odlucujuéi udarac!

Koplje protivnika, meQutim
prohuja prostorom koji je te-
lo gladmartora zauzimalo trenu-
tak ramije. Izbacivsi oruzje Iz
ruke, ¢ovek se pribi uza zid
polumraicnog hodnika, ustupa-
juéi svoje mesto dmgom, ode-
venom u pofpuno istu odedu i
sa istim koplijem u ruci...

Bilo je suviSe lako odbrani-
ti se od tako neefikasnog napa-
da, bez obzira §to su napadafi
delovall veoma hitro i koordi-
nirano.

Gladijator skliznu po povrsi-
ni peska, joS jednom menjajuti
poloZaj tako da hitac kopliem
iz uskog hodnika postane prak-
fitno nemogué. Ako pmt'imﬁk
Zzeli da zada udarac, mora izaci
na pesak arene, a taﬂa. .

Tskotili su obojica istovreme
no, njihova Siroka ramene i dos
lovno su mpumlla otvor vrata.
Gﬂmdnuaftor Sumno izbaeci vazduh

iz. plwéa, zamahujwéi koplem...
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Cak i tih nekoliko deliéa se-
kunde u kojima mu se protiv-
nici nalaze u vidnom poliju bili
su dovoljni da pogledom obu-
hvati sve relevantne detalje nji
hove pojave: anticke oklope, ali

od &elika kakav se prmzvodf

tek odskora, mateve u koricama
na boku, slemo've izradene tako
da posdrsecaju na stari Rim, ali
poONovo sa onim prepom,a:t[lgm-
vim sjajem novog metala, obra-
denog na najsavrementji nacin.

I ne samo to: pre mego Sto
je zadao udaraec, gladijator je
znao praktitno sve i o telesnoj
snazi dvojice protivnika, hitrini
njihovog kretanja, refleksima i

spretnosti sa kojom rukuju oruz

jem.

Ljudsko oko moze u delicu
sekunde primiti milione infor-
macija, mozak th moZe odrediti
i pripremiti odgovarajuce odigo-
vore na stimulanse iz okoline.
Potrebno je samo zmati kako , @
tamnokosi gladijator je to, oCe-
vidno, znao veoma dobro. .

Covek sa kopljem morao je
biti prvi cilj i koplje gladijato-
ra polete mapred i natrag brzi-
nom koju proseéno ljudsko oko
ne moze da Sledi. Od ne previ-
Se izlozenih delova tela odabrao

je grio; ¢elidni vrh, ¢inilo se sa-"

mo na trenutak, dotade grkljan
protivnika i odmah se wvrati,
obréu¢i se da zauzme Ppravac

koji ¢ée zapretiti drugom protav
niku.

Sve to zapravo, odigralo se u
magnovenju: u ¢asu kada je de
beo mlaz krvi izbio na grlo po-
godenog protivmika, maloc¢as ba
¢eno koplje prvog ¢oveka zvek-
nu o betonski zid na drugom
kraju arene!

Nekoliko stvari dogodi se isto

vremeno: ¢ovek pogoden kop-
ljem u vrat pade na kolena 1
zari vrh svog oruzja u pesak;
iza njega, vrata se zatvoriSe sa
oStrim, metalnim zvukom, a
drugi napada¢ isuka mac sa Si-
rokim seCivom iz koznih kori-
ca. ..
Fiksirajuéi ga pogledom, gla-
dijator razvuée usne u osmeh.
Njegov protivmik bez sumnje
smatra da je to S§to je ulinio
izveo dowvolino brzo da se moze
odbraniti i ¢ak reSiti obratun u
svaoju korist. To govore i njego-
ve 0o€l, mirne 1 samouverene 1u
uskim ijzrezima Slema. .

Vara se, naravno. Kcnplje se
jos jednom podiZze na udarac 1
pokret ruke sa macdem ne uspe
da spre¢j njegov vrh da joS jed
nom pogodi pravo mesto!

Drugi ¢éovek pade na leda od
siline udarea, u ¢itavom oblaku
prasine., Mlaz iz mjegovog grla
poskropi pesak, dodajuéi svoj
zadah karakteristitnom mirisu
krvi. na vrelom suncu.
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Gladijator se, medutim, ne
zadovolji time. ..

Obrnuo se na vrhovima prs-
tiju, pokretom na keojem bi mu
pozavidela svaka balerina, 1 jos8
jednom zamahnu desnom ru-
kom. Ovoga puta koplje napusti
saku da bi mumjevitom brzi-
nom preletelo rastojanje do veé
zatvorenih vratal

Tup udarac ¢iji kvalitet rede
sve opreznom uhu gladijatora;
iako drs8ka koplja neverovatnom
brzinocm jo§ vibrira oko vrha
zarivenog u prepreku, on vet
zna da ta vrata nisu od hrasto-
vine. Ispod drveta je sloj &évrs-
tog celika, a ¢ak ni u njego-
vom telu nema dovoljno ener-
glje da bi se taj sloj mogao pro
biti orudem kakvo je ovo kop-
lje. .. |

Uzdahnuo je i poteo da opus
ta miSi¢ée, jedan po jedan, u
nekoj vrsti rituala koji je nje-
govo telo, bez svesnog napora,
izvelo vet mnogo puta do sada.

Samo Sto ovoga puta taj ri- .

{ual nije bro dovrsen. MiSi¢ na
ledima se trze od uboda nalik
ubodu komarca i gladijator se
oprezno spusti na pesak, zna-
juti da posile takwvog uboda sle-
di ono c¢rnilo koje je upoznao
pre nego sto je prvi put ugle-
dao nebo nad ostrvom Beata. ..

SAN PRVI

Da li je ovo odista san?

Nije znao, niti je mogao zna-
ti, jer njegov uspavani mozak
ne uspeva da razgrani¢i ono
Sto se u njemu zZbiva kada ga
obavije poznato crmilo za koje
je najpre pomislio da je smrt...

Narawvno, smrt moze sti¢i u
svakom od narednih trenutaka.
Jedan deo njegove podsvesti to
zna, isto onako pouzdano kao
sto zna da protiv toga ne moze
uClniti nista od trenutka kada
poznato peckanje na miSi¢ima
leda najavi delovanje uspavliju
juceg sredstva.

To sredstvo mu je nepoznato

‘i zato opasno...

Ono ne uspavljuju samo telo,
ved 1 jedan deo duha, sprecava-
juCi ga da se setj bitnih c¢infje-
nica o sebil, ali ne narusavajufi
ostale njegove telesne 1 duhov-
ne sposobnosti. -

Izaziva 1i i halucinacije? Ve-
rovatno; razlog viSe da posum-
nja kako je ovo Sto doziviljava
obi¢an san... .'

Sem toga, nijedan san ne mo-
Zze biti ovako uverljiv, jer on
oseca miris finog francuskog
parfema dok se saginje da ras-
kopca bluzu Mili Vanderberng. ..
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— Ne avde glupane! — ka-+
Zze ona oftro, odgurnuvsi mu
ruku., — Strpl se malo, do da-
vola! Koliko imas god:ma Ses-
naest, sedamnaest?

— P-petnaest — kazZe on pro
mukio. Srefom, jer glas mu
zvuli dublje, muZevnije. ..

— Krupan si za svoje godine
- gleda ga poluzatvorenim o€l
ma dok se lift sporo, wuZasno
Sporo, penje prema njenom
apartmenu na samom vrhu zgra
de. — Dopadam ti se. a?

Ima snage samo da uzdahne.
Mili Vanderberg je bic¢e iz sno-
va svakog petnaestogodisnjaka
u ovom kraju San Franciska. Vi
sok&, dugonoga, sa krupnim doj
kama uvek slobodnim pod tan-
kom svilom i kukovima koji se
njisu tako da c¢ovek pobesni!

Neki od starijih de¢aka tvr-
dili su da su je 1mali, ali je on
znao da lazu; Mil; Vanderberg
je bite iz nekog drugog sveta,
onog bucnog i bljestavog sveta
ko}i tek poCinje da Zzivi kada
dedaci njegovih godina podu na
spavanje. . .

. Pazljivo mu je obrisala ruz
sa usana pre nego Sto su se
vrata lifta otvorila. Zakikotala

se kada je om, toboze slucajno,
dotakao laktom napeti vrh bra
daviee pod tankom bluzom.

— Dalje od mene dok idem
hodnikom — rekla je oStro.

— Inace, natrag u lift, dedkol
~ Jasno?

Klimnuo je glavom i progu-~
tao plijuvadtku. Zna da su po
hodnicima televizijske kamere i
da dezumi u sluzbj obezbede-

‘nja zgrade sasvim sigurno na

svojim prate kako se kreéu ku-
kovi Mili Vanderberg...

Ali se zato kao tigrica bacila
na njega kada su se vrata apar

tmana zalupila za njima,; 1zae-

naden, gotovo je izgubio ravno-
tezu pre nego Sto je obema ru-
kama uhvatio oko pasa, nasle-
njajuéi se na vrata.

Zderao je bluzu sa nje i ot-
krio te bozanske grudi, zairiva~
juéi uzaremo lice medu dojke.
Zastenjala je i stegla mu prsti-
ma butine, do bola.

— U kupatilo! — naredila je,
odgurnuvsi se obema rukama
od njegovih grudi. — Skidaj {e
proklete uske farmerke sa Se-
be!

Mucdio se sa dugmadima, sko
ro pokidao pertle na patikama
koje nikako da razveze. Ona je

‘kao prividenje nestala u poluta

mi predvorja, da bi malo potom
odala svoj polozaj Sumom mla-
za vode kov]a ispunjava kadu.
Zastao je na vratima kupa-
tila, blistavog od <&istofe. Mili
Vandenberg naginjala se nad
kadu da bi rukom proverila tem
peraturu vode. Naga, poipumno.
Njena dragesna kruSkasta zaé-
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njica zavodljivo se kretala levo
i desno dok je provlatila Saku
kroz vodu.

Nikada nije video niSta uz-
budljivije. Ni u snovima. ..

Instinkt muzjaka pokazao mu
je 5ta treba da udini. Prisao joj
]2, netujan na bosim nogama,
s¢epao za kukove 1 snaizno se
zatio u nju, sa krikom nalik
reganju na usnama,

Zena je vrisnula. Od iznena-
denja, i od bola.

— Pa ti si... — prostenjala
je. — Gospode boze, mali,- &
Si. ..

Nije uspela da dovrsi. Sa div
it krikom na usnama, sa ne-
prozirnom koprenom na o¢ima,
on Jje u njenu utrobu ispraznio
syu svoju Zelju petnaestogodis-
niczka u nekoliko moénih mlaze
va od kojih su oba tela uzdrh-
taia kao od dodira elektri¢ne
struje.

Klonula je, tako da je sada
on nju morao pridrzavati drh-
tavim rukama.

-— Idi do davola, detko — re
kla je promuklo., — Sva sre-
¢a Sto imam spiralu, inagde...

— Spi-spiralu?

Nasmejala se i uspraivla, oba
vilajudi ga rukama oko ramena
1 privlaceéi na pune, Kkrupne
grudi. |

-— Nije vazno — nasmejala
s¢, — Ovo ti je bilo prvi put?

— Da. .. ako. .. ako se uopste
rac¢una tih mnekoliko... sekun-
di. ..

Poljubila ga je, zaviaceti mu
jezik duboko u usta. Naetﬁ prs-
ti igrali su se njegovim telom
izazivajuéi talase Zzelje.

— Nisi bio lo§ — promrmilja-
la je. — Jos da nau¢is da to
nije trka na pedeset jardi i sve
ce Dbiti u redu . Hajdemo u
kadu. .

Sve ]e bilo u redu, posle to-
ga. Otkrio je, na svoje velike
iznenadenje, da poseduje ona;
instinktivni osetaj za Zelje part
nera, dar da svojim pokretima
i dodirom predupredj pokrete i
dodir Zene.

Mili Vanderberg mu je po-
mogla da to nauci. Jo§ tog pr-
vog dana u kupatilu i zatim na
Sirokom, udobnom lezaju koji
ih je iz podneva kao éarobni Ci-
lim preneo u duboku noé. Ne-
sebitna u ljubavi, podutila je ;
njega da ne sme biti sebidan.
Na ,po’upuno bezazlen naéin po-
kazala mu je S$ta sve dvoje Ijudi
razlititog pola mogu uciniti da
zadovolje jedno drugo.

— Ti... — dahtala je na sa-
mom kra*ju. — T1i... ti si bog!

I osetéao se bas tako. Kao bog
u svetu koji je tek otkrio i koj:
¢e, od tog trenutka, pripadati
samo njemu. ..

Ponoé je bila prosia kada je
krenuo kuéi. Umoran, ali bli-
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Be- w4 g et oroer-Saaieaii el

stavih o¢iju i lakog koraka, jos
topao od vrelog tusa i ruku Mi-
li Vanderberg koje su nezno i
briZzljivvo oprale svaki deo nje-
govog tela.

Nadmoéno se osmehnuo uli-
¢arkama koje su mu dobacivale
izazivacke poglede, pitajuti se
zbog Cega decCaci njegovih .go-
dina placaju za ono Sto se moze
dobiti ne samo besplatno veé 1
sa puno odusevljenja jedne zre-
le i iskusne Zene...

— Hej! — Cuo je iznenada

glas iza sebe. — Detak sa zvez

dama u o¢ima ne vidi niSta oko
sebe?

Prenuo se iz maStanja i osme
hnuo. Ovo je njegov dan. Nje-
gova no¢, zapravo. Sindi En
Bareti, devojka kojoj mesecima
dobacuje stidljive poglede. De-
vojka DZzodija Hermana, ali do

davola sada sa tim miSiéavim

glupanom!

Zastali su u tami ulaza u nje~
nu zgradu. Nije oklevao da je
privuce sebi i poljubi. UdGnio bi
to 1 da nije bilo otvorenog po-
Zlva u njenim of¢ima i osmehu.

"Njene grudi pod tankom maji

com. Mamje su j ¢vriée od doj-
ki Mili Vanderberg, i Zbog ne-
¢ega ne tako uzbudljive. Ili je
on mozda jednostavno umoran
1 zasi¢en seksom. ..

— Hej! NeSto nije u  redu?
Ne dopadam ti se?
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— Neee... Ovaj, mislim da
sam malo umoran 1i... '

Cudno, sasvim je drugadije
zamisljao Sindi En. Ni u snu
mu ne bi palo na pamet da ¢e
ona tako drsko zavuéi prste u
njegove pantalone!

— Ooo0o! — uzdahnula je. —
Covede... pa ti ovde imas...

Uzbudio se ponovo, naravno.
Ne onako kao sa Mili Vander-
berg ali sasvim dovoljno -da se
Sind; En  priljubi uz njega i
obujmi ga rukama.

— Zeli§ me! — Sapnula je.
— Za5to si me onda lagao?

Sta odgovoriti? Promrmiljao
je neSto, oslonio se na zid i pri-
tisnuoc obema rukama ramena
devojke, potiskuju¢i je nanizZe.
Mili ga je gotﬁvo izludila na taj
nacin, mozda ¢e i Sindi En da...

Odvogmla se naglo, a u tamf
su jo] ol sevale od besa.

— A, to ne! — prosiktala je.
— Ja ne radim takve stvari,
gospodine moj!

— Z:asho? :

- Mora da je uspela da procita
izraz iskremog iznenadenja na
licu decaka, jer je njenog gne-

va. nestalo. Privila se ponovo
uz njega.
— Zato... — Saputala je. —

Ne znam... Covede, pa ti si,
izgleda mnogo iskusniji nego
$to sam mislila! Stvarno si to
raidio?
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— Mnogo puta — slegao je
ramenima, nadmocéno se smesS-
kajuci. — Fino je, znas. ..

— Za muskarca, mozda. Ali
za Zenu. ..

— Nema veze. Dodi sad. ..

— Cekaj, ludace! Ne moZemo
ovde! '

Povukla ga je za ruku niz
podrumske stepenice. Kretala
se sigurno, uprkos poftpunom
mraku, a onda ga naglo povuk-
la namize.

Napipao je naduveni gumeni
dusek i nasmejao se.

— Pravo malo ljubavno gnez
do, a?

Nije odgovorila. Cuo je Sum
koji mu je rekao da je Zumo
sviukla gatice niz te duge i vit-
ke noge kojima se uvek divio.
Dusek je zaskripao kada je pa-
la po njemu.

— Dodi! Brzo!

Kleknuo je i poteo da pipa
po tami. Njeni vitki prsti pohi-
tali su da mu pokazu put.

— Jao, polako! — Sapnula je

Sindi En.
ti je!
Lako je vrisnula, iako je nas-
tojao da bude nezan. Ipak, za-
rila mu je nokte u butine i za-
drzala ga u sebi kada je poku-
sao da se pomeri. Gotovo istog
trenutka je uzdrhtala ¢itavim
telom i zadovoljno zastenjala.
— Bice$ oprezam, je 1’ da?
Nasmejao se, malo promuklo.

— Coveée, ogroman

Dzodi Herman odevidno nije
takva musSkaréina kako prica
unaokolo. Ova mala misli da je
stvar skoro gotova, a on se tek
zagrejao, do davola!

Pod niskim svodom podruma
odjekivali su wuzvicj devojke,
promuklo rezanje, njegovo ste-
njanje dok je izvlatio poslednje
atome snage iz sebe.

— Oh, boze! — klonula je,
iserpljena. — Unistio si me, ¢o
vece! Sve me boli!

— Nije ti bilo lepo?

- — Pa ti si lud, ¢asna re¢! Ni-
sam ni sanjala da... da to mo-
ze da bude tako... bozanstve-
no!

Ustao je i povukao pantalone
navise.

Mlaz svetlosti 1z baterijske
lampe obasjao je devojku na
duseku, skliznuo s njenog lica
na grudi i zastao na dve drazes-.
ne bele humke sa ruzicastim vr
hovima. .. |

Dzodi Herman je najpre nes-
to opsovao. Nije ga ni ¢uo, joS
uvek opCinjen lepotom prizora
koji je iznenadna svetlost otkri
la u prljavom uglu podruma. ..

%
& L

BORBA DRUGA

Sunce mu opet pali raxmema,‘
ali on nema vremena da misli
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o takvim sitnicama. Neko pre-

dosetanje, poznato predoseda-
nje, neprestano ponavija da je
opasnost u blizini, na samo ne-
koliko koraka od njega.

Isto to predosetanje rece mu
da ovoga puta ne bi bilo mudro
zastati blizu vrata iza kojih ¢e
opasnost stiéi u arenu.

Zasto?

Nije zmao. Znao je, medutim,
da takvim oseéanjima mora ve-
rovati. . .

Kakvo &e lice imatj novi pro
tivnik? Ili protivnici?

Bi¢e ih, ovoga puta, viSe od
dvojice. ek koje je sve ovo
aranzirao pod vrelim suncem
ostrva Beata ima puno maste i
prakti¢no neograniCena sred-
stva.

Moze ubiti gladijatora kad

god pozeli i ovaj ie toga sves-
tan. Ideja je, medutim, drugaci-
ja: takmicenje izmedu maste
koja je u stanju da smisli mno-
go razlicitih na¢ina da se Covek
ubije i nagona samoodrzanja,
pojac¢anog u ovoj prilici gotovo
fantastitmim moguémostima ljud
skog tela!
- Visoki, crnokosi fovek se os-
mehnu za sebe i pogledom pot-
razi sunce na nebu. Na istom je
mestu kao i3 prethodnog dana.
Pet popodne; to ¢e izgleda po-
stati uobitajeno vreme za obra-
cune u kojima uZivaju jo§ uvek
nevidljivi gledaoci. h

NINDA 97

Ne smeta mu Sto je ovoga pu
ta potpuno nag i naoruzZan sa-
mo dugim krivim noZem, iskova
nim negde na Filipinima. I to
zna sa sigurnoséu kojoj ne poz
naje poreklo. Nema tog oruzja
nactinjenog bilo kada i bilo gde

o kojem on ne zna sve Sto je
potrebno znati da bi se ono upo-
trebilo na naueﬁﬂ{asm]l nacin.

Ovaj noz je od odlicnog celi-
ka, ali je kovad pogresio Sto je
vrh nacinio predugim i preos-
trim. Presek vrha je suviSe ma-
li i on ée se slomiti pri sudaru
sa iole &vrSéim predmetom. Deb
ljom ljudskom kostl, na pri-
mer.

Secivo je mmogo sigurnije, alf
seCivom je teze zadati smrto-
nosnu ranu, ranu koja donosi
brzu smrt. Ubod noza u srce,
oko, neke delove kitme, ubija
gotovo tfrenutno. seCivo moze
nac¢initi uzasne rane, prerezati
grlo i otvoriti utrobu, ali pro-
tivnik obitno ima vremena za
jos jedan protivudarac...

»Prosjaci ne mogu da birajus,
podseti gladijator sebe na staru
izreku., Ovaj noz je jedino oruZ
je kojim raspola’e i stoga ga
mora upotrebiti na najracional-
niji i najefikasniji natin ako Ze
li da prezivi i drugi obratun u
areni posutoj sitnim peskom sa
morske obale,

Jedino oruzje?
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Neko mu je, nekada, govorio
upravo o tome...

Ali je i ta tema jedna od onih
koja mu blokira memoriju i on
ne uspeva da se seti detalja.

Ipak, sustina zamisli je tu,
jer se ona ne mozZe ukloniti iz
mozga tako lako kako se moze
blokirati memorija. Zasnovana
je na zdravom razumu, viSim
funkcijama mozga, koje uvek
nadu nadina da.se iskaZu. ..

»Sve je oruzje«, tako glasi
ideja koja je iznemada ﬂ(rsla
u mozgu glaidJLJad:ora

Da, sve je oruzje!

Njegovo telo, pre svega. Mofé-
ni misid@ ruku i nogu, sposobmni
da, na primer, prelome vrat i
ki¢mu pmtwmku Pesnice koje
mrve kodfi lica i njthove krho-
tine sabijaju u mozak..

Celo gasti¢eno naydab]nom kos
ti lobanje. ono se mozZe upotre-
biti kao malj, zar ne?

Prsti na rukama? Svakako:

ukruceni, mogu se poznatom
tehnikom  pretvoriti u bodez

koji &e probiti rebra protivni-
ka!l

Sve je oruzje. Cak i ovo sun-
ce; njegovi zZraci mogu zaslepiti
supranika u kiljunom trenutku

obratuna i udiniti ga nesposob-
nim da odbije smrtonosni uda-
rac. |

Pesak pod bosim nogama...
Dovoljno sitan da se baci u li-
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ce napadaCa i time on taJkode
zaslepi.

Ko zna, kada bi za:vukao prs
te u taj pesak, mozda bj negde
uspeo da nade i ljusturu skolj-
ke, sa ivicom ostrom kao...

Kao?

U njegovo] masti iznenada se
formira slika teske Sestokrake
zvezde od paZljivo skovanog Ce
lika. Ivice su joj oStre kao Zile-
ti, vrhovi podseaju na jgle. Sa
takvim oruzjem koje se moze
baciti do rastojanja od pedese-
tak jardi u ovom trenutku ose-
¢ao bi se mnogo sigurnije.

Zna ¢ak i ime te Celitne zvez-
de. Neobi¢na, strana reé... Do
davola, zasto nikako ne uspeva
da je dozove iz memorije?

Ose¢ao bi se mnogo bolje sa
jednom takvom zvezdom u 3a-
ci. I sa joS nekoliko u specijal-
nim skrivenim pregradama koZz-
nog opasaca...

Otkuda sad ta ideja? Da LU
takvi opasa®i odista postoje ili
su i oni, kao i Celitne zvezde,
samo deo sna indukovanog sre-
dstvom koje se ubrizgava u nie
gov organizam si¢uSnom streli-
com izbatenom iz p;rstol]a ili
puske? -

Pomerio se sa mesta i nacinio
kratak luk, podizuéi prasinu bo
sim tabanima. Kamere duZz be-
tonskog zida poslusSno su sledi-
le njegove pokrete dok je pro-
cenjivao radijus njthovog kre-
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tanja u leZistima. Kako je i pret
postavljao, one pokrivaju cita-
vu povrSinu arene, ne ostavija-
]um nikakav mrtvi ugao u ko-
]am bl mogao uciniti nesto ne-
opazeno.

Udahnuo je VaEdllh lagano
ga uvlaceci kroz noz|dpve, kao
lovatki pas. Cudan zadah, iz-
nenada. Jos - uvek preslab da bi
ga identifikovao, iako ga nejas-
no podseca ma divljinu, Kkrv,
zversko rezanje. ..

Ako je to ono Sto misli da

jeste, onda je predoseéanje bilo
u pravu Sto ga je postavilo ova
ko daleko od ulaza u pesScéanu
arenu! -

Sumowi. . .
poznatljivi. . . .

Rezanje divlje zveri. Jedne,
druge. 1..

Trece?

Ispunio je pluta vazduhom i
povukao se do betonskeog zida
iza sebe. PovrSina zida bila je
topla kada se nagim ledima
oslonio na nju. Ovo sunce odista
je nemilosrdno.

. Kao i prethodnog dama, vra-
ta su se otvorila naglo i gotovo
bez Suma. Prva zver oprezno je
pomolila glavu iz njihovog otvo
ra naprezuci ofi zaslepljene ja-
kim suncem. OnjuSila je vaz-
duh, ali je blagi povetarac du-
vao iz njenog praveca, pokazuju-
¢i da se na toj stram1 nalatz;l mor
ska obala.

nejaxsn.i, ali pre-

‘gura mapred Izmedu

Tigar. Divan primerak ben-
galskog tigra, stare i iskusne Zi
votinje, sa oZiljcima od mnogo
broinih borbi vidljivim na pru-
gastom krznu. Nimalo sporiji
medutim, niti manje opasan
Zbog svoje starosti. |

A opet, muzjak ¢ée bitl manje
opasan, bar u prvom tremutku.
Zenka, veoma milada, ali ve¢ u
punoj snazi, u ovom paru bice
mnogo krvolodnija. . .

Miladuncée pokuSa da se pro-
bokova
svoje majke i zida, ali ga ona
odgurnu unazad. Nimalo nezno;
zuckaste ofi tigrice ve¢ su bile
ugledale Coveka oslonjenog o
zid na suprotmoj stranl arene.

Gladijator, nazivatemo ga i
dalje tim imenom dok ne do-
znamo neko bolje, ostade nepo-
midan.

Nj; egova memorija, nepozva~
na, izruc¢i ¢itavu masu relevan-
tniJh podataka o tigrovima, po-
sebno o ponasSanju para koji ¢u
va mladunce. Jedno su svakako
veé izgubili, tigrica najceSCe na
svet donosi dvoje macdica, pa
¢e bitt utoliko oprezniji sa ovim
drugim. .

Dve zvem boriée se do posle
dnje kapi krvi, do poslednje
mrvice snage u zilavim telima!

Njegova jedina Sansa- jeste
da ih uveri kako nema nameru
da naskodi, ni mladuncetu, ni
njima. ..
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Samo, kako?

Dve zver; polegle su po pe:s-
ku, proutavajuci ga pogledom.
Re(porv’i su im nemimo Sibali po
pesku, podizuéi oblacite prasi-
ne. Iz grla im je dopiralo tiho
reZanje koje kao da je govori-
lo: »Ostani gde sl, ¢ovele, ina-
ge. . .«

Znao je da ima toliko kontro-
le nad svojim telom da ée osta-
ti nepomican ¢ak i kada obe
zverl pridu da ga onjuSe. Me-
Gutim, um koji je zamislio &i-
tavu ovu okrutnu dgru vero-
vatno ve¢ ima odgovor 1 na
to. . . |
Miladunce je iznenada pro-
dorno zamaukalo i izletelo iz
hodnika, gotovo do sredine are-
ne. Pogodeno metim Sto zazi-
va ostar bol, bez sumnje. Ne-
¢im Sto ée u primitivhim moz-
govima odraslih tigrova neizbe
zno biti povezano sa likom ¢&o-
veka na drugoj strani arene!

Muzjak je poleteo kao izba-
¢en iz katapulta, Zenka za njim.

Usne c¢oveka razvukoSe se u
osmeh dok je zauzimao pogo-
dniji poloZaj da odgovori na
prvi napad. Nepoznati je ipak
pogresio; Zenka ¢e zasgtati da
proveri da li je sa mladunde-
tom sve u redu, ostavljajuéi mu
zJaku da obavi krvavi. posao.
Da su obe zveri napale istovre-
meno, ishod bi bio potpuno ne-

izvestan, sa velikim izgledima
da ljudsko bi¢e nastrada!l

Tigar je napredovao dugim
skokovima, tako hitro da je ob-
lati¢ prasSine tek poéinjao da se
dize sa tla na mestu odakle se
prvi put otisntio moénim Sapa-
ma.

Covek nadini kratak korak u
stranu, podizué ruku sa no-
zem tako da kosi zracli sunca
padnu na uglatanj plavkasti Ce
k.

— Dodi! — pmmnnlja kroz
zube, — Hajde, samio dodi, ti
velika macko!

Na trenutak z.aJsJerle en, tigar
zari kandZe u pesak, pomalo
komi¢tno pokuSavajuéi da se
zaustavi, ali ne uspe odmah u
tome. Kineti¢tka energija neko-
ltko uzastopnih skokova dosti-
gla je takvu vrednost da se ni-
je mogla brzo eliminisati...’

Upravo ono Sto je covek Ze-
leo; da je tigar stigaoc do njega
punom brzinom, ne bi mogao
uciniti prakticno niSta da amor
tizuje ogromnu energiju skoka
zveri, Ovako, kada tigar i na-
padne novim skokom, ta ener-
giia ostate u granicama kojima
Ijudisko telo moze da se suprot-
stavi.

Meﬂu*ti[m. .

Tigrica onjusi mladunde i u-
veri se da je nepovredeno; od-
gurnuvsi ga jo§ jednom Sapom
u stranu, ona zareza i jurnu
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prema o¢oveku, zaslepljena be-
som zbog ma[lopredamm eg kni-
ka mladundceta. .

Ako je do s&da odugovlaitio
vorbu, od ovog trenutka gladi-
jator mora Zuriti., Dok zveri
stizu jedna po jedna, ima iz-
gleda da ih savlada, ma kako
ti izgledi bili mali. Kod isto-
vremenog napada gotovo na
nulu padaju i izgledi ¢oveka sa
modernom automatskom pusk—
om u rukama!

Medutim, sada nema vreme-
nz da proratunava svoje izgle-
de da prezivi. Tigar se vinuo u
vazduh, pruzajuéi napred Sape
sa dugim kandzama i Sireéi ¢e-
ljusti koje €e se sledeteg tre-
nutka zariti u vrat Zrtve!l

Gladijator iz punih pluéa is-
nusti prodoran krik koiji se u
vrelom vazduhu sudari sa smr-
dljlvim zadahom iz razjaplje-
nih usta tigra. Krik je jos le-
bdeo nad njima kada se dva
tela sudarise. ..

Zapravo, samo su se dotakla,
u jednom jedinom kratkom de-
licu sekunde, jer se telo Cove-
ka, neshvatljivom brzinom, po-
merilo iz poloZaja na putanii
tigrovog teda! *

Padaju¢i na koleno, on po-
dignutom levom  podlakticom
pogodi tigra u Siroke grudi, iz-
dizuéi ga naviSe tako da telo
velike macke preleti iznad nje-
gove glave. Ruka sa noZzem. po~
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digla se i spustlﬂﬂ brzinom mi-
sli; vrh noza skliznuo je Kkroz
rebra, zario u srce tigra i po-
novo iza3ao napolje, na svetlo-
st sunca, prevuten jedva wvidlji
vom tankom skramom od vre-
le krvi. .. |

Razjareno rezanije zveri pre-
kide tup udar o betonski zid.
Skac¢uéi na noge, ¢ovek nadini
korak napred, da mu mrtvo te-
lo ne bi ometalo pokrete.

Ako su suzene zenlce tigri-
ce uopste registrovale smrt
muzjaka, onda to razjarena zver
ni¢im nije pokazala. Prodorno
rezeéi, ona se bacj prema cove-
ku bez trenutka oklevanja.

Na potpuno isti na¢in kao i
tigar nekoliko sekundi ranije, 1
to je velika mana svih zveri...

»dverl su predvidive, sine
moj. Zato Sto ponavijaiu ieldan
1sti sm'te;m napada ve¢ milion
godina. .

Ko mu 1e to rekao? Kada?

I ko je imao pravo da ga ta-
ko nazove kada on nikada nije
upoznao roditelje? ~

Odskocio je u stranu i lzvic
se. Parabola po kojoj je tigrica
stigla do njega mnogo je pli¢a
nego u napadu muziaka i zatc
ne sme pokusati isti trik...

Medutim, i refleksi mlade Zi-
votinje su izvrsni. Izvijajuéi se
u vazduhu, tfigrica ga kandza-
ma prednije desne Sape zakadi
po golom boku, ostavijajuét
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pet paralelnih dubokih ogrebo-
tina na koje navre krv!

Odbacio se obema nogama od
tla ¢im su mu tabani dobili
¢tvrst oslonac u pesku. Zwver je
uéinila to isto, alt je pokret
kojim je povredila protivnika
doprineo da njen drugi skok ne
bude dovolino hitar i preci-
zan. . .

Dva tela nadoSe se u vazdu-
hu, ali je telo ¢oveka veé bilo
spremno da zada udarac. Ispru
zajuéi nogu, on vrhovima prs-
tiju pogodi tigricu u meki tr-
buh, remeteé¢j dinami¢ku rav-
notezu njenog tela na samom
vrhuncu skoka.

Velika macka gnevno zafrk-
ta, mlataraujuéi Sapama po va-
zduhu. Izvila se jo§ jednom,
vesto 1 graciozno, spremna da
krene u novi napada ¢im dobi-
je oslonac na pesku.

Gladijator joj ne dade pri-
liku za to. Ruka sa noZem jo&
jednom polete napred brzinom
neuhvatljivom ¢ak i za divlju
zver. Sa neverovatnom preciz-
noS¢u, vrh oruzja zari se kroz
oko tigrice u mozak i donese
{renuitnu smrt.

Covek, medutim, ne zastade
kad telo velike macke pade u
pesak, Znao je Sta sledi posle
njegove druge pobede i zato je
odskoCio u stranu, pokuSavaju-
¢i da izbegne omaj neprijatni
utzod u kozu koji ée joS jednom

doneti crnilo i snove za koje
708 uvek ne znha da li su snovi
ili se¢anja na ono $to je odista
prosao.

Ovoga puta ¢ak je i ¢uo tihi
zvizduk minijaturnog projek-
tila, njegov udarac o zid i prs-
tanje stakla po betonu. Sameo
$to od toga nije imao previsSe
koristi. .. .

Novi projektil pogodi ga ni-
sko u leda pre nego sSto je mo-
gao da nacdini novi skok. Imao
je vremena za samo jednu mi-
sao pre nego Sto ga je obavilo
poznato crnilo...

Onaj koji je sve ovo zamislic
nista ne prepusta slutaju. Po-
stoje dva, mozda 1 trj strelca da
ga brzo i bezbolno eliminisu
kada to pozele...

]
*oK
SAN DRUGI
— Nemoguée! To je nemo-
guce!

Nebo je oblatno i sa okeans
duva ledeni vetar, podseéajud:
da severna obala Hokaida ni-
ie mesto za turiste, ¢ak ni us-
red leta. Puclna je prazna, 3
sivi talasi sa blistavim Dbelim
grivama udaraju o podnozje li-
tice tako da se dvojica miladiés
¢ini da ona podrhtava.
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— Moguce je, Umaru.

— Ne! Ne! Ne! Oni jedno-

stavno hoCe da nas ubiju!

— Smirtr se, Umaru. Moras
zagospodariti socbom pre nego
sto pokusavamo da se spusti-
mo. Ako budeS silazio u takv-
om stanju, bi¢e to sarmoubistvo!

Miladi¢ kosih ofiju se ugrize
za usnu. Los znak, i to...
~ — Razumeo bih da Zele da
ubiju tebe, Amerikanca! Stra-

nog davola! Ali mene? Zasto
mene? |
Pruzio je ruku da je stavi

miladom Japancu na rame, ali
se ovaj s prezirom na licu od-
makao od njega.

— Ne dodiruj me, pmﬂdet
bio! Hiljadu - puta pndklet i ti
i tvoji prokleti prec:L'

— Umaru, nemas drugog iz-
bora. Ako ne sidemo do ¢am-
ca, ovde ¢emo sigurno umreti
od gladi { zime. Moramo to uci
niti odmah, pre nego Sto talasi
razbiju ¢amac o stene!

— Nemoguce je! Nemoguce!
Hiadnota mi je veé ukodila u-
dove!

— Ovo nije ubistvo, Umaru

— on govori strpljivo, tiho, kao-

malom detetu, birajuéi refl na
stranom jeziku. — Ovo je sa-
mo isplt za tebe i mene. Ispit
koji se moZe poloZiti! _
- — Ne... Ko zna koliko njih
je ve¢ umrlo na owvoj litici!
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— Moramo krenuti odmah,
dok jo§ ima topline u nasSim te-
lima. Pogledaj. .. lice stene pu-
no je pukotina u koje mozemo
zavuti prste ruku i nogu i la-
gano se spustati!

Miadi Japamac Skla[pa ol i
vrti glavem. Usne mu se bez-
glasno micu dok u sebi izgova-
ra molitvu namenjenu obidno
nemilosrdnim bogovima. |

Prokileta kukavica! Svaki mi
nut, svaki sekund na ovom 1z-
lozenom mestu oduzima pomalo
toplote telima i gipkosti udovi-
ma, povetavajuti tako izglede
da obojica zavrse u uzavrelom
kotlu talasa koji penusaju oko
oStrih vrhova stena u podnozju
litice visoke dve stotine stopa!

Ako taj glupi Japanac Zeli da
umre, zasto i njega vucCe za so-
bom?

— Umaru. ..

Mora pokusSati jos jednom.
Dvojica imaju veée izglede ne-
go jedan ‘¢ovek. Cetiri_ oka vi-
de viSe, a ruka pmzana u pra-
vom trenutku moze dbmlcu spa
siti sigurme smrti. .

— Ostavi me na mhru,
klet bio! Idi sam u pakao!

— Proucavao sam liticu, Uma
ru. Za prvih pedesetak stopa
znam sigurno da se mogu savla-
dati, a onda stizemo do onog
zbuna koji gotovo vodoravno
$tréi iz steme.., VidiS 1li ga,
Umaru?

pro~
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Drugi miladi¢ oprezno se sa-
gnuo nad ambis, zarivajuéi pr-
ste u kamen ispod sebe. I to je
o8 znak: Umaru se boji ¢ak 1
pogieda u dubinu!

— Ailiijii!

Vrte¢i glavom, slegas je ra-
menima. Neko je nacinio stra-
Snu gresku kada je ocenio da
je Umaru spreman za ova] is-
pit. ..

Ili je to mozda utinjena na-
merno?

Ne bj ga iznenadilo da je
Umarov strah od visine veé
primeéen i da je upravo stoga
odabran ovakav ispit. Ako Ja-
panac nadviada svoj strah, uto-
liko bolje. A ako ne.

Jedan manje. 1 vmse vremema
za ostale mladice, spremme da
usvoje nova znanja i izloZze se
novim ispitima koje uspeSni
savladuju, @ oni drugi umiru u
pokuSaju’ da ih savladaju.

Nije fer, miglite?

Mozda. .. ali, ko je ikada re-
kao da je Zivot fer prema sta-
novnicima ove planete?

Svukao je sa sebe odeéu, bo-
reci se da otuva toplotu u telu
sada joS jzlozenijem ledenom
vetru. Cepao je ¢évrstu tkaninu
na duge uske trake, koracajuci
tamo i amo po steni da bi se
zagreiao. Nije bilo teSko nagi-
niti od tih traka uZe dugo go-
tovo deset stopa 1 dovoljno ot-
porno da izdrZi njegovu tezinu,

ubiti coveka

Pogled mu se samo jednom
iskrao prema dolini, skrivenog
pramenovima magle koje je
vetar kao oblake premeStao ta-
mo i amo. Do dole vodi sasvim
udobna staza kojom su njih
dvojica malocas stigli na ovo
meisto.

Niko ih necte sprecCiti da se
vrate istim putem. 1 nijedan
od njih dvoijice, ¢ak ni Umaru

to neCe ucimiti. .

Niko, naravm ne bi d!lg&uo
ruku na njih, jer je sramota
koji je izgubio
svoj obraz. Niko, medutim, ni-
kada ne bj progovorio re¢ sa
njima, a prica o onome Sto se
dogodilo na cudesan nadéin do-
spela bi do bilo kojeg kraja
sveta ako bi pakulsa:h da pobe-
gnu.

Posle takvog posltupika POS-
tojao bl samo jedam cCastan na-
¢in da se sramota izbriSe.

Samoubistvo. Ali ne sepuku,

- vekovima star ritual kojem sme

ju pribe¢i samo Casni ljudi; za
nijih dvqjilcu preostaju nac¢imi
koue biraju Zene 1 starcL iZmu-
ceni bolestima. .

Ne, ¢ak ni Umaru se ne bi
ws*wdiao da pode u dolinu. Ra-
dije ¢ée ostati da sedi ovde, Ce-
kajuci da ga hladnota dovrsi.
A to ¢ée se dogoditi pre nego
Sto osvane novi dam.

Pazljivo je omotao uze oko
pojasa 1 spustio se preko ivice
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stene, pipajuci bosim mnogama
po kamemu vlaZnom od magle.
Da, im#& mesta da osloni vrho-
ve no@nik pretiju, bas kako je
i pretpostavijao.

o kojem je govorile
Umaru nalazi se desno od nije-
ga i padesetak stopa nize. Nje-
govo korenje raSirilo je pukoti-
nu u steni ¥ tu ée biti dovolj-
no prostora da predahne.

Tag Umaru je prava budala.
Pa ove gpuStanje pretvorilo se
u pravu decju igru!

Pun¢o pukotina i udubljenja,
nevidljivih odoczgo, proSaralo je
lice stene. Stara je ona; vetro-
vi su imali na raspolaganju mi-
lione godina da ostave svoje
tragove po njoj...

Podigan je pogled kada je
jedan kamencic¢ proleteo pored
njega i nestao u talasima koji
su tutngali negde duboko pod
njim. Sta se to, do davola, de-
Sava? '

(Gle! Umaru je, konacno, ipak
savladao svoj strah!

Jasno je video, malo ukoso

iznad sebe, mrko, misi¢avo fe-.

lo Japanca, Spusta se dosta si-
gurno, iako mmnogo sporije od
njega. |
U redu, sadekate ga kod Zbu
na, posle toga iomako  dolazi
najtezi deo. Sa Umarovim uzZe-
tom posao Ce biti laksi za obo-
ijcu, lake je uvek opasno po-
redd sebe imati partnera koga

svakog trenutka moze savlada-
{1 napad slepe panike.

Napredovao je polako, ali si-
gurno, sve dok bosim tabanima
nije dotakao lisée Zbuna, usta-
lasano vetrom. Stabljika, de-
bela jedva jedan palac, povija-
la se, ali koremn ¢évrsto lezi u
svojo] pukotini za &ije se zido-
ve uhvatio stotimama sitnih ru

Da, dovolino je mesta da je-
dnu nogu zavuce u pukotinu, a
drugu osloni o vitko stablo.
Kakvo olakSanje Sto na neko-
liko trenutaka moze opustiti
ruke o telo i oslomfh se ledima
o kamen!

Umaru dahce tako glasno da
taj Sum dopire do njega kroz
hujanje vetra i udaranje tala-
sa 0 stene. ViSe od straha, sva-
kako, nego od umora, ali je i
to znak da Umaru nije od one
prave vrste ljudi.

Vreme je da produzi. Owvde
nema mesta za obojicu, a pred
njim je najteZi deo puta. Mora
krenuti pre nego Sto hladnota
uspori cirkulaciju krvi u udo-
vima i ucini th sporim i nepo-
sluSnim.

— Cekaj!

Zastao je 1 podigao = pogled.
Priljublien licem uz kamen,
Umaru gleda u njega iskosa,
preko desnog ramena.

— Moram dalje, Umaru. Ov-
de nema mesta za dvojicu!
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— Ostani... Moras... moras
mi pomoéi da se vratim!

Da se vrati? Gospode boze!

— Nije ti potrebna moja po-
mo¢ da bj se vratio, Umaru.
Sada vel poznajes puf...

— QOsdtani! Ja ti naredujem!

Nasmejao se kratko, protiv
volje. Ah, faj ludak!

Prsti ruku joS jednom su pro
verili ¢vor uzeta vezanog Uz
sam koren Zbuna. Nema dru-
gog nactina da dosegne sledeéu
pukotinu sem da se spusti gla-
vom nanize, sa drugim krajem
uzeta vezanim oko ¢lanka leve
noge. |

Pravi problemi nastace tek
kada vrhovima prstiju ruku do
segne pukotinu, Da 11 ¢e imati
dovoljno snage da . odrzava ra-
vnotezu na prstima jedne ruke,
izlozen udarima vetra, dok dru
com pokusSava da odveze C¢vor
sa zglavka?

I Zta posle, kada uspe u to-

Odgovor ¢Ge sti¢i kada bude
vreme za to. Ne sme zamarati
mozak nepotrebnim stvarima.
Problem se reSava korak po
korak, .. |

— Stani! — vristi Umaru
nad njegovom glavom. — Sta-
ni, prokiet bio! '

Iskljutio ga je iz spektra uti
saka koji iz okoline dopiru do
njegovih ¢ula. Isto kao hladni
vetar 1 Sum talasa. Sada se sva
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paznja usmerava na Culo do-
dira i vrhove prstiju od kojih,
doslovno, zavisi da li Ce Zivetl
ili umreti! -

Skliznuo je niz stenu, Sireci
ruke i prislanjaju¢i na nju li-
ce, grudi, trbuh kako bi po-
veéao trenje. Dobro je, uze se
lagano zateze, postepeno ga
spustajuéi naniZe. Trzaji bi mo
gli biti davolski opasni...

Nijedna stena nije potpuno
olatka. Uvek se nade neka mi-~
kroskopska neravnina za koju
se prsti ruku ocajnicki lepe.

Ne moZe to, medutim, trajat
previSe dugo. Njegovo telo kli-
zi sve brZe namiZe i uskoro (e
do¢i trenutak kada Ce njegova
masa saviadati silu trenja i po
vué; ga naglo u ponor.

MoZe se, naravmo, <dogoditi
da uZe to ne izdrzi. Ili koren
¥Ybuna, koje nikada jo§ nije bilo
izlozen takvom  optereéenju. ..

SADA! '

Ispustio je naglo vazduh iz
pluéa, saviadajuéi instinktivni
pokret kapaka koji su pozuri-
I3 da se sklope. Strah od pada-
nja je uroden, kazu; ipak, omn
mora gledati Siroko otvorenim
otima da bi pronaSao najsigur-
nije mesto gde ¢ée zariti prste
ruku kao kandze! -

TInstinkt mu govori da se pad
viSe ne moZe zaustaviti, all se
on bori sa plimom straha koja
ga preplavijuje. Samo jo§ ne-
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koliko stotih deli¢a sekunde i...
Ahhhh!
- Uzdah olaksSanja, kratak. Je-
dini izraz zadowvoljstva koji se-
bi sme dopustiti pre nego sto
se 1zlozi jo§ vefoj opasnosti.
Ova pukotina u koju je za-
rio prste nije loSa, ali bi bolje
bilo kada bi mogao da se pre-
baci dve stope ulevo. Tamo je
izbotina o koju bi magao da
osloni i Citav dlan.

Da i ¢e korenje Zbuna ijzdr-

zatl nagli pokret potreban da
se to izvede?

Postoj; samo jedan nac¢in da
se to proveri, zar ne?

Odgurnuo se jednom rukom
1 zaklatio. Samo bez zZurbe, po-
lako, oprezno. Nikakwvih naglih
poﬂ{reta inace. . "

Zbun se povm amortizujuci
njihanje klatna u koje se telo
Ccoveka pretvorilo. I s tim je
racunao; Stavise, olakSate mu
da dosegne izboCinu koja bi
inace bila nedostupna.

Odgumuo se joS jednom, po-
vecavajuéi amplitudu mjihanija;
u sledeem pokuSaju vrhovi
pI‘S‘tlJfll dosegnuce do izboline
i. .
- — Umaru! Proklet bio,
¢eS nas obojicu!

Glava mu se spustila neko-
Jliko palaca nize, Zbun o kojem
visi savio se do kramje granice

ubi-

izdrzlijivosti, optereten tezmom

jos jednog covekal

Umaru se spustio do njega 1
potrazio oslonac za jadnu_ no-
gu, ne pitaju¢i se da li ¢e ta-
nko korenje izdrzati dvastruko
opterecenie. .

Sada nema vreime;na za okle-
vanje; kroz brujanje vetra ja-
sno se ¢uje Sum sa kojm se
korenje izviaei iz pukotina u
steni. . .

Odbacio se joS jednom i dla-

nom leve ruke dosegao iZboci-

nu oslanjajuci se, sa telom jos
uvek u kosom poloz-a]u Sada
polako; pomazuéi se desnom ru
kom. on lagano mpra v]q a telo
u vertikalu, prenoseéi njegovu
teiimu na dlan druge sake.
Z:a njega nije nikakav pro-
blem da na ravnom flu izvede
ovo isto, ali da 1li ¢e ga telo
postusati i kada ga klate wdari
vetra, a pod njim je ambis du-
bok stitinu pedeset stopal
Sada... sada je sve u redu.
SavrSena ravnoteza, ali labil-
na, daleko od prave sigurnos-
Korenje zbunja lagano po-
pusSta ; on se ¢udi kako to U-
maru ne primecuje. Nema sna-
ge Cak ni da ga upozori mna
to; sva energija tela koncentri-
sana je u ve¢ pomalo otupele
prste koji se bore sa ¢vorom
improvizovanog uzZeta vezanog
oko ¢Glanka noge..
— Ha-ha-ha! — smeje se
Umaru. — Ha-ha-hat!
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Poludeo je, svakako. Ali, do
davola s njm!

— Znam da ¢éu ovde umreti!
— mnadjatava Umarov glas ve-
tar koji mu zavija sko uSiju.
— Ali ¢eS i tj umreti sa mnom,
strance!

Cvor popusta! PopuStal

Ne remetfe¢i ravnotezu, omn
lagano. spusta drugu ruku da i
njenim prstima potrazi oslonac
na izboc¢ini. Pravi ispit tek do~
lazi, ¢im reS§j problem uZeta
¢ijii slobodni kraj vetar uvija

oko mnjegove noge, preteéi da u

odsudnom trenutku ugrozi i
bez toga uzasno opasni poku-
sagj !

Vige i ne éuje Umarov smeh.
Skoncentrisao se na Sum sa
ko]um koren definitivmo popu-
Sta ﬂt -

— AA;AJAAA!

Mlatarajuéi udovima, telo Ja
panca prolete pored njega, pr-
sti leve ruke rasSireni kao ka-
ndze gotovo mu dotakoSe kosu.
Cak ni u &éasu kada je znao da
mu je smri neizbezna, Umaru
nije odustao od Zelje da i dru-
gog ¢oveka povuce za sobom u
ponor!

Doplerov efekt izobli¢io je
Umarov krik u promuklo pi-
Stanje trenutak pre mego Sto se
svom tezinom: srutio na. Siljati
vrh hridine koju su talasi per-
verzno otkrili upravo u tom &a-
su. . .

Vratili su se, odmah potom,
odnoseti telo sa sobom, nalik
lutki koju je gnevno dete pre-
lomilo pokretom ruke. JoS je-
dnom ili dva puta ono se poja-
vilo na pozadini od bele pene,
a onda su ga vrtlozi povukli
nanize, prema dnu, tamo gde
viadaju vetna tiSina 1 tama smr
ti. . .

U redu, Umaru je mrtav. Da
1 on sam ne bl poSao za njim
mora jos jednom izvesti pod-
vig pred kakvim bi uzdrhtali i
najhrabriji.

Odbaci¢e se rukama od us-
ke izbotine u kamenu, obrnuti
se u vazduhu i doée[kaﬂ:l na no-
ge na Istom mestu..

Nemogute?

Videéemo. . .

Udahnuo je vazduh, pazlji-
vo, da ne poremeti ravnotezu,
a onda uneo svu snagu u misi-
¢e ruku i odbacio se, naglo, kao
kada se oslobadtaju dve d&elicne
opruge!

Telo mu je poletelo naviSe i
on elegantnim pokretom privu-
¢e noge i ruke uz telo, poveta-
vajuél tako brzinu obrtanja.
Izveo je ovo mnogo stotina pu-
ta i nete biti nikakvih proble-
ma ako. ..

Udar vetra, snazmiji od do-
sadasnijih, na trenutak poreme-
ti njegovu ravnotezu, ali mu se
telo sada obrtalo tako brzo da
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se sila inercije odupria tom im-
pulisu.

Espruzio je noge; ovo je kri-
ticni trenutak, jer kada dotak-
ne kamen noznim prstima, uda

rac ne sme biti toliko snazan

da ga odbije od Irca litice i u
Najpre prsti, a potom i sto-
pala blago su amortizovall su-
dar sa kamenom. Sireé ruke,
on zari nokte u kamen, prilju-
bljujuéi se licem uz stenu.

-Uspelo je! Uspelo je!

Lagano je zavrteo glavom, is
puSajuc¢i vazduh iz pluca. Ma-
locas ni samom sebi nije Zeleo
da prizna kako sumnja da je to
Sto smera u stvari nemoguée
izvesti. .

Ipak, blﬂo je moguce. Omnaj
koli ga je poslao na ispit je to
Znao.

Umoru nije imao poverenja u
sebe i zato je sada mrtav. Le-
kecija koju vredi zapamtiti.

Osmehnuo se, prislanjajuéi
usne o kamen da ih rashlad:.
Kao da se ovo 3to se dogodilo
uopsSte moZe zaboraviti!

i

BORBA TRECA

Malo se zateturao kada je
otvorio o€l i osetio pesak pod
nogama. ...

T

Blistavo sunce i pesak arene.

Poznat prizor.
- Jedina razlika je u tome Sto
ovoga puta joS doZivljava po-
sledniji san. Ako je to uopSte
bio san.

Jasno se seéa ledenog vetra
na kozi, Umaruovog lica kada
je proleteo pored njega na pu-
tu do pobesnelih talasa u po-
dnozju litice. .

Kada se to dogodalo'? Zasto
ne moze da se otrese pDIm.SJ
da je to bilo na severnoj oba-
li Hokaida kada u memoriji ne
mozZe da nade nijednu drugu
uspomenu koija bi ga podseca-
la na Japan?

I, najvaznije pitanje, da 11

delovanje sredstva koje u or-

ganizam unose strelice od leda
postepeno slabi? Ili on stie oi-
pornost, sto bi objasnilo uspo-
mene na tek zavrSeni san?

Ne sada..

Pred njim je mowvi obracun,
sa joS uvek nepoznatim pro-
tivnicima. . . |

Presao je pogledom po oko-
Iini. Nikakve promene od po-
slednje borbe; isti pesak, isid
slepi betonski zidovi, crna ku-
tija zvuénika i prazne oéi te-
levizijskih kamera.

I isto doba da.lrﬁ}a. Sunce se
nalazi na onom mestu mnebes-
kog svoda gde ga je zatekao i

prethodna dva puta.
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Pokrenno je udove pod ko-
stimom =zastithe boje koji su
mu nayvukli, ko zna kada i ko
zna zbog Cega. Debela sv:fﬂa ko
ja propusta vazduh tako da u
kostitnu nije vruc¢e ¢ak ni na
tropskom suncu.

Oseta se ugodno u odeéi pri-
Ijubljenoj uz telo, tako da mu
ocrtava svaki miSi¢. 1 obucta od
meke koze stoji mu savrSeno,
a kroz tanke donove gotovio mo
ze osetiti svako zrno peska.

Sve to mu se odnekud ¢&imi
poznatim. StaviSe, ima utisak
da tom kostimu nedostai]e jOS
nekoliko vaZnih delova, iako
ne moze da zamisli kakvi bi to
delovi mogli bitl. ..

Oruzje pre svega. U ovom
ispitu snage i spretmosti, izgle-
da, morate da se bori goloruk.

Ru’ke noge, vrat, grudnj Kkos
i trbumn miSiéi pdkrenull - su
se bez svesne kontrole, Kao da
njegovo telo samo zma Sta tre-
ba u¢initi da bi doseglo onaj
stepen spremmnosti koji ¢e mu

omogudciti da se izvude i iz na-

izgled beznadeZzne situacije.

Prsti ruke zastaju na trenu-
tak na bedru. KandzZe - tigrice
juce su tu ostavile duboke, kr-
vave brazde. Po svim praw[ln—
ma taj miSié morao bj da bude
ukotenn, nanoseéi bol pri sva-
kom pokrefu.

To se, medu¥im, ne dogada.
Beg obzira #f0 povredena koza

reaguje na svaki sna#&niji do-
dir prstima.

Jo§ jedna iz mniza zagonetkl
koje se ponstav]jjaiju pred njega.
Sreéom, jo§ jedna u kategorijt
koja ne zahteva da bude odmah

resena. .
— Rama ]e sasvim u redu

— pmgovarl glas iz crme kuti-
je. — Nismo udinili niSta, seam

$to smo je odistili; imas fan-

tastiénu mod ragemeram ie, gia-
dijatore.

Ne govori nista, jer se nika-
kav odgovor i ne olekuje eod
njega. Umesto toga, analizira
glas, jedinu ¢injenicu na osno-
vu koje mozZe upozhati sveg
moénog protivnika.

Sirok grudni koS, snaZna piu
éa; neskrivena arogancija u gha
su naviklom da zapoveda. Go-
vori jedva primetnim straniss
akcentom koji jo§ uvek ne us-
peva da identifikuje. Ipak, nje-
gov engleskii je savrSemn i joB
se nije dogodilo da zastane, tra
zeCi odgovarajuéi ilzraz.

— Kako bi bilo da nam ka-
zeS kako ti to uspeva' gladija-
tore?

Veé drugi put ta zame:nﬁca
»mi«, Nije ni ofekivao da pre-

tivnik sve radi sam, ali fom

glasa sugeriSe da ima posla sa

dvojicom ili viSe ravnopravita,

medu kojima covek kaojj gowve=
r1 vodi glavmu red...
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Premalo podataka jos uvek.
Mozda ¢e razgovor koji ima na-
meru da pokrene pomuci da
dozna joS nesto nowvo.

— Ne znam — [katze — Mo-
je pameéenje. .. neSto nije u re-
du s njim.

Ssmeh. Dubok i iskrem smeh

¢oveka koji se dobro zabavlja:

posmatrajuéi kako mu se pla-
novi odvijaju bez zastoja.

— Tatno, s tvojim pamce-
njem nedto nije u redu, gladi-
jatore. U pitanju je, zapravo,
eksperiment: pokusaj da se se-
lelktivno utiCe na pojedine me-
morijske lokacije u tvom mo-
Zgu.

— Ne razumem...

Ponovo smeh,

— Mislim da razumeS. Moz~
da i bolje nego sto smo pret-
postavljalit

Da, znao je neSto o ekisperi-
mentima ¢&iji je cily da se ot-

krije gde se Sta odigrava u mo-

zgu Coveka. Nije postignut po-
seban uspeh: kada bi se i mo-
gla resSiti detekdija slabasnih
signala u sivo] moZzdanoj maisi,
- pojavio bj sé problem nijihowve
interpretacije. A za takvo nesto
bio bi potreban kompjuter ka-
paciteta ravnog kapacitetu sa-
mog mozga. .

Sve to, medu‘l:itm, samo su te-
- hnidki problemi; ako je takvo
Sto moguce, strudnjaci e pre
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ili kasnije na¢i nadina da ih
rese.

— Ne...
zanimalo.

— Moizda. .. ali sasvim sigur
no znam da neke tvoje prijate-
lie jeste.

— Prlnatellje‘? Moje prijate-
lie?

— Da, tvoje. Ne secaé se da
ima$ prijatelje, gladijatore?

Presao je dlanom preko cée-
la. Zaista, postoji i ma ovoj
planeti bite koje bi smeo na-
zvati tim 'imenom?

— Ima§ ih — tvrdi samo-
uvereno glas nepoznatog. — Na
zalost, oni 1t ne mogu pomodi.
Datnas ili jednog od naredmih
dana, pred tobom ée se nact
prdblem koji neées uspet; da
resis!
- Prijatelji. .

Cvrst stisak Sake, otvoren po-
gled plavih oc¢iju... Nema, me-
dutim lica, nitf imetna sa kogjim
l:}:i u memoriji povezao te utis-
ke. ,

Nasmejao se. Neka i oni koji
posmatraju njegovo lice na ekra
nima shvate kako se ne boji! -

— Nisam siguran — refe —

to me nikada nije

da odista Zelite da me wbije'te.

To ste mogli utiniti mnogo efi-
kasmije, zar ne?

— To svakako. Ali tada ne
bi bilo zabavno, mora$ prizna-



NINDA 97

27

- — Moja smrt i zabava nisu
jedino Sto Zelite. Cemu, onda,
pitanje o regenerativinoj sposo-
bnosti. mog tela?

— Samo uzgred. To pitange i
nije mnogo bitno. Neki orijen~
talmi trik, a?

Origjntalni? Hm...

Uostalom, zasto da ne?

— Da. Japanski trik.

Hitac koji nije odapet potpu~
no nasumce. Uz piltanje 0 Orl-
jentalnom triku postoji i ta ne-
jasna uspomena na Hokaido. .

Nema glasa iz zvudnika. .
Ali i to éutanje mmogo gcuvom
zar ne?

Japan, dakle. ..

Kakve, do davola, on veze ima
sa Japanom?

— Dobar potez! — kaZze glas
iz zvuCnika., — Mozak ti radi
mnogo bolje nego Sto smo oce-
kivali! Steta!

Gladijator skrete pogied pre-
ma poznatim vratima. Jedini
poznat izlaz iz betonskog kotla
dije je dano posuto peskom.

Jedini moguéi izlaz, dakle.
Treba razmiSljati o nac¢inu da
se ta vrata otvore i sa ove stra-
ne. ..

Mozda ée ovoga puta doznati
ne$to vise, jer Sestorlci 1ljudi
treba dosta vremena da
iz uskog hodnika i poredaju se
pred vratima, rame uz rame.

Krenuo je prema njima &im
su se vrata otvorila. Trebalo bi

izadu

prouciti pogledom njithova lica,
ofi, drZzanje, ali ¢e za to, valj-
da, biti vremena kada se vrata
zatvore.

Pozadina uskog hodnika je
svetlija, Sto znacdi da on ima ve-
zu sa prostorom oko betonskog
zida. Medutim, crme ukrStene
linije jasno pokazuju da taj pro
laz zativara Gvrsta Celi¢na resSet-
Ka. ..

Vrata se zatvoraju. Sta govo-
re lica buducih protivnika?

Pre svega, da se ne oseéaju
bas majugodnije u klasi¢noj op-
remi rimskih gladijatora. Delu-
ju é&ak pomalo komimo u svo--
jim nezgrapnim oklopima i pod
kacigama koje nekima. ne'pfrersta
no padaju na ¢elo.

- Njihovo oruzje takode je iz
tog vremena: Siroki macevi, tro
zupci, mreze, kratka korplg.a za
bacanije. Stitovi privvrséeni na
levu podiakticu takode ¢ée im
ometati pokrete, aili..

Alj ipak ostaje émg enica da
pred scbom ima Sest divnih pri
meraka ljudskog roda, Sest bo-
raca obuCenih za okrsaje, d&ak
i oruzjem na koje nisu navikili!

Jedan crnac visck preko Sest
stopa, . tri belca grubih lica 1
hladnih oéiju, dva domoroca
maslinaste koze i crnih Olélju iz
kojih b*uje plamen. . .

Ko ¢e napasti pm'?

Voda obino stoji u sredini u
ovakvim obratunima. Jedan od
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one dvojice belaca, werovatno
onaj sa trozupcem kojim lagano
kruzi pred sobom...

- Krenuo je prema njima od-
luénim korakom. Usrek je nai-
bolji potez koji protivnici ne

oCekuju, a ovo sigurno nisu
ocekivali!

Njih Sest, a on sam. Dva tro-

zupca, dva maca, jedna mreza,
koplje. ..

Za neobavestene, jshod je pot
puno jasan. U mnajpovoljnijem
slucaju ubiée jednog ili dvogwcu
protivnika pre nego §to..

Ali, sta se to dogada? ,

Covek u kostimu zadtitne bo-
je poleteo je prema Sestorici pro
tivnika kao da ga je iznenada
zahvatio amok, borbeno ludilo
koije je svaoje ime dobilo na Fi-
lipinima. .

Postoji le\getmda koja kaze da

s¢ amok moZe izazvatl i na ves-
tacki natin. Testisi ratnika oba-
vijaJu se vlaznom kozZom; kada
se skupi, zadaje ne izdrzljive bo
love koji ¢oveka nagone u bor-
bu sa energijom koja ne zna ni
za strah, ni za prepreke!
. Zaurlao je kao razbesneli ti-
gar u trenutku kada su mu se
noge odvojile od peska, na po-
éetku dugog skoka koji ée ga
dovesti tafno medu  Sestoricu
iznenadenith protivnika.

Svaki ajegov pdkrm taj pro
dorni vefisak, ¢ak i iepa® na li-
cu, deo wm vekovima sWire ko-

reografije smiSljene kao dopu-
na strategije u borbi protiv mno
go nadmoénijeg suparnika. ..

Njih Sestorica instinktivnmo su
se priblizili jedan drugom, di-
Zuti svoje oruzje. Instinkt nije
uvek mnajbolji vodi€¢; da su se
razmakli na vreme, on bi mo-
gao napasti samo jednog medu
njima, a ovako ima priliku da
zada viSse udaraca istovreme-
no!

Ta mreza, podignuta da zas-
titi svog viasnika od udarca no-
gom koji preti da smrska dongu
vilicu. . .

Prosto izaziva da je ééepa 1
njome omota ruke i gornji deo
tela coveka Sto je tako nevesto
drzi!

Pokret rukom, neuh'vat]lgw za
ofi coveka sa mrezom. Druga
ruka, naizngled bez napora, odbi
u stranu koplje koje .je, prebreo
bateno, zapretilo grudima.

Obréuéi se u skoku, gladija-

_tor obema nogama pogodi u gru

di vodu sa trozupcem; to oruzie
bilo je prekratko da bi napada-
ca zadrzalo na bezbednom ras-
tojaniju. . . |

Preostala trojica a,lﬁm su
da bi mogli utiniti %1]30
da urlaju i prete oruZzjemn. Ako
jedan od njth nes$to i pokusa,
shvati¢e da pred nogama vefl
ima tela svojih prijatelja &ju
krv pesak Zedmo upijal
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Jer, prva Zrtva ve¢ je pala;
viasnik koplja nije uspeo da
se ukloni sa putanje napadaca,
noSen sopstvenim zamahom pri
likom izbacivanja koplja iz ru-
ke.

Mnogo puta nacinjenimm po-
kretom, razvijenim do savrsSen-
stva, gladijator ga pogodi u gru
di sastavljenim prstima desne
sake, onog trenutka kada se po-
novo dotekao na noge!

Prsti, nalik setGivu Sirokog
maca, probiSe rebra i rasirise
se u grudnoj duplji; samo na
trenutak, jer, kada su se pono-
vo skupili, medu njima se ne-
motno koprcalo jos uvek Ziwvo
ljudstko srce!

Obréuéi se u mestu, gladija-
tor se ukloni sa putanje maca
kKoji prosete vazduh nad nje-
govom glavom. Istrgavsi krva-
vu saku iz grudi prvog protiv-
nika, on zavitla ono Sto je dr-
Zza0 u ruci prema licu drugog
coveka sa trozupcem.

Sa urlikom gneva, ¢ovek uh-
vaten u sopstvenu mrezu, poku
Sa da se izrmhakne ispred zama-
hnutog maca, ali ne uspe u to-

me; blistavo se¢ivo ostavi tanku

krvavu prugu sredinom njego-
vog lica, oznacavajuéi mesto iz-
nad razjaplijenih usta gde €e se,
u sledetem trenutku, njegova
lobanja razdvojiti, rasipajuéi
unaokolo komade smrskanog
mozga!

— Gaspode boZze! — prosapu
ta pepeljastog lica ogeotnni cr-
nac sa macem u ruci. — Qospo-
de boze na neb...

Gladijator kao vihoff prolete
kraj njega, motreti krajifkom
oka na domoroca sa madem u
ruci. Nije se baS neafjbokie sna-
lazio sa teSkim oruzjem, a po-
lozay njegove ruke svedolio je
da mnogo bolje rukuge dhli’:man
nozem.

Njega na trenutak moze zabo
ravitl, jer mu se pred noge
stropoStalo telo bez gomje po-
lovine lobanje. Izgubiée nekoli-
ko dragocenih deliéa selkunde
da savlada Sok i zaobide ga. Za
to vreme...

Onaj koga je sa obe noge po
godio u grudi tek se pridi%e sa
peska, stezu¢i jednom rukom
povredeno mesto. I on mokZe sa-
cekati joS koji frenutak pre ne-
go Sto umre.

I drugi trozubac miruje; nje
gov vlasnik, sa gadenjem na
licu urla od gneva, pokuSava-
juél da obriSe sa lica krv kojom
ga je poskropilo srce prijatelja,
onaj komad misica koii jo8 uvek
podrhtava na pesku ispred nje-
govih nogu!

Nije mi shvatio $ta se dogo-
dilo i kako se dovek hosiirmnu
od svile stvorio pred njim i is-
trgao mu trozubac iz ruke. .

Zarivajuéi sva tri odtra vrha
u wZlozeni vrat, gladijasor se
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obrte na prstima desne noge.
Da, njegovo oseCanje za opas-
nost na vreme ga je upozorilo
da to mora ufiniti.

Crnac sa macem se prenuo iz
soka 1 zamahnuo jo§ jednom,
uhosefi svu snagu u udarac za
koji je znao da ne moZe proma
Siti. Odozgo nanize, ovoga puta,
pravo u mezaSticenu glavu tog
neshvatljivo hitrog protivnika.

Trozubac, medutim, viSe nije
bio u griu pus[lednue zrtve i je-
dino su tri: snazna mlaza krvi
svedotCila gde su se Siljci do ma
locas nalazili,

Celik zveknu o ¢elik i zvonki
odjek odbi se od betomskih zi-
dova i vrati prema srediStu are-
ne. |

Crnac jauknu; njegov udarac
zaustavio je popreko postavije-

ni trozubac, izbijajuéi mu mad -

iz ruke kao da je pogodio Ce-
litnu Sinu na dwva ¢vrista oslon-
ca, a ne §ipiku u rukama obiénicg
covekal

Ispustajuéi ‘orozmbanc levom ru
kom, gladijator u letu Scepa bal
cak mtgﬁg i obrte tesko sedivo,
menjajuci mu pravac.

Vrh oruzja probi oklop kao
da je od vlazne hartije; pogo-
den, tatno u srce, crnac zastade
u mestu za izrazom iznenade-
nja na licu.

Taj izraz ostate tu jos du-
go... Bar dok ga, zajedno sa

miidima lica, ne ulkt]Jcme crvi 1
ribe iz okesana«

- Gladijator podlze pogled, ia-
ko je krajickom oka sve vreme
motrio na pokrete dvojice pre-

ogtalih ljudi;’ vode, oborenog na

pesak, i onoga sa macem kome
nikako nije uspevalo da se ume-
Sa u borbu.

Verovatno zato Sto m]e bio
ni raspoloian za borbu. Odba~
cujuti ma¢ iz ruke, on promu-
k}o zaurla i pofréa prema vra-
tima, sudarajuli se sa mnjima
kao da uopsSte nije ni video pre
preku pred sobom.

— Pusti me! — vrisnu, —
Hofu napolje, za jme bozje!

Trozubac izlete iz ruke gla-
dijatora i prikova ga za vrata.
Bespomocno Sireé¢i ruke u po-
kusaju da se zadrzi na nogama,
pogodeni skliznu namiZe, ostawv-
ljajuéi trostruki trag krvi mna
vratima. . . _

Sa Sirokim osmehom na licu,
gladijator se okrete vodi. Ne

.slutajno, on ée Ziveti duze od

svojih prijatelja.

 w— Govori! — rece. — Ko je

smislio éitavu ovu ludnicu?
Oslanjajuéi se na svoj trozu-

bac, ¢éovek se lagano uspravi,

cere¢i se, Videlo se da jos jma

problema sa disanjem, ali da to

nije umamgmlo njegovu zelju za

borbom.
— Umretes! — procedi kroz
zube, — Sada si ti na redu!
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— Imena — ponovi gladija-
tor. — Hofu imena!

Trozubac 'pmzuj.a kroz vaz-
duh. Bafen snazno i precizno,
pravo u grudi. . |
- Fladijator se i ne pomert.
Samo je podigao ruku i1 uhvatio
Sipku trozupca u letu, kao da
se radi o deljoj igri.

— Hoces 11 sada govoriti?

Covek odstupi jedan korak,
sire€¢i oli od iznenadenja. Sada
je gledaop pravo u §i]1j!k~e trozup-
ca uperene prema njemu.

- — Cekaj! — prostenga — Ce
kaj, boga mu.

— GOVO#I‘l'

Nepoznati obliznu usne i otvo
r1 usta.

Prokletstvo!

Gladijator odskoCi u stna[ml 1
otkotrlja se po pesku. Pogled
mu sve vreme ostade prikovan
za lice drugog Coveka. »

Odnosno, sve dok se to lice
moglo vdieti, J er, eksplozivni
metak doslovmo je razneo glavu
pogodenog na sitne komadice
koji. su kao kiSa zasuli pesak
svud unaokolo. ..

K "

SAN TRECI

Ta muzika dobro je odabrana.
Bas-linija vibrira ¢oveku u Ze-
lucu, izazivajuci prijatnu topli-

nu, kao pred seksualni ¢in sa
priviatnom Zzenom.

»Sto, u krajnjoj liniji, i jeste
suStina zamisli«, re¢e on u sebi
prelazeéi pogledom po ¢itavo]
izlozbi lapJJh zenskih lica, dugih

nogu, viSe otkrivenih nego skri

venih grudi. .

Ovo, na.navm, nije javna ku-
Ca, jer su javne kuce zabranje-
ne zakonom. Ovo je, kako ka-
zu oglasi, ekskluzivma privatna
Skola za uenje jezika. Vrlo
exskluzivna i1 vrlo privaina;
¢ak i u San Francisku, bogatom
gradu najbogatije drZzave sveta,
Kalifornije, nema previse lju-
di raspoloZenih da daju dve sto
tine dolara za jedan sat »uCenja
jezika«.

Sve je, nanavno, savrseno le-
galno. Nema zakona koji kaze
da nastavnica stranog jezika ne

sme biti miada i lepa, pogotovu

kada poseduje i dozvolu da se
bavi tim poslom. A nikoga ne
zanima S$ta se izmedu nastavni-
ce j uCenika dogada u ¢etiri oka,
jer to je njihova privatna stvar,
zar ne?

— Oprostite, koji vas jezik
zanima?
- Prenuo se iz misli i osmeh-
nuo, prelaze¢i jos jednom po
nizu lica i tela pred sobom. U
stvari, sasvim mu je svejedno,
jer. .

Prokletstvo! Gde su mu ma-
loCas bile o€i?
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Ta devojka tamo...
nije odmah opazio?.

— Japanski — odgovori da-
mi na rece.upciiji koja je strplji~
vo ¢ekala njegovu odiuku. —
Da, svakako bih Zeleo da ucim
japanski!

— Mudra odluka! — odgwo—
ri Zena savrSeno mirnog lica,
kao da odista govore samo ©
uc¢enju jezika. — Sve vise pos-
lovnih ljudi odlucuje se za taj
jezik.

— Ah? Potrznja je velika?

Zena mzvrati blistavim osme-
hom, saginju¢éi se preko stola
tako da moze videti njene ru-
ziCaste bradavice pod tankom,
vrlo otvorenom tunikom. Ode-
vidno nj sama ne bhi imala nis-
ta protiv ideje da se nade na-
samo sa ovim visokim i privia-
¢nim muskarcem preplanulog 11
ca. o

— Veoma. Medutim, imamo
novu. nastavnicu, upravo danas
je s:twmla na posao. Uwerena
sam da ¢e vam se dopasti...

Nije mu promakac znak k0{|1
je dobacila oniskoj crmokosoj
devojci koju je malotas zapa-
zio. Osmehnuo se i stavio ciga-
retu medu zube, bacajuéi neko
liko novicanica na pult.

— Tri sata — recte. — Do-
voljno za prvu lekciju, nadam
se. .

Kako je

ne — opet blistavi osmeh, -ali

— Sasvim dovolino, gospodi-
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ovoga puta sa primesom razo-
Garanja, kao da Zzeli da kage:
»Budalo, samo bacas pare; me-
ne bi mogao dobiti za veCeru u
prosefnoim lo[kaﬂu i nekohko
iubaznih reéi. . .

Gospode, kallm ta mala ho-
da!

Ne, takvo telo Zzaista ne bi
smelo da postoji. Sitno, gotovo
deCje, ali sa savrSeno izvajanim
kukovima i dojkama koje. bi se
nekome mogle uliniti i preveli
kim da nisu tako Gvrste 1 pune.

O¢i, .. o dominiraju  tim
drazesnim licem punih usana
koje prosto pozivaju na polju-

. bac. Duboke, kao dva tamna je-

zera koja u sebi kriju neizmer-
na blaga proslih vekova. ,

Grlo mu se steglo kada je
progovorila. Glasom proleénog
vetra medu cvetnim laticama,
kadifenim dodirom tqplug vaz-
duha po licu i telu..

Sta devojka poqpurl; nje radi
na ovom odvramom mestu, do
davola?

— Izvolite — rekla je i otvo-~
rila vrata jedne od soba u du-
gom hodniku. Nije znao nji ka-
ko je stigao do ovog mesta, opdi
njen pokretima kukova pod tan
kom haljinom devoike.

— Uh... u redu...

Zatvorila je vrata j; naslonila
se nha njih ledima, po prvi put
ga otvoreno pogledavsi u odi.
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Osmehnuo se. Naravno, i on
se dopada njoj, kako bi uopSte
1 moglo biti drugacije!

Ima viSe od Cetirl milijarde
Ijudskih bifa na ovoj planeti. ..
Ako se eliminiSu sve moguéno-
sti, ipak ostaje verovatnoéa od
najmange jedan prema pet sto-
tima miliona da se sretnu dvoje

ljudi stvorenih jedno za drugo!

Otvorila je usta da nesto ka-
ze, ali nije w:peila Ruke su mu
veé bile na njenim ramenima,
saginjao se da svojim usnama
dotakne usne devajke. _

Morao je zadrZati da ne pod-
ne duga dva minuta kasnije. I
njegova kolena su drhtala ka-
da je podigao na ruke i ~poneo
prema Iezaau -

Redi nisu blle po.‘trabnce, jer
su njihova tela znalla sve 3to je
trebalo znati.

— Ohhh... — rekla je ona
mnogo kaﬂm]e — Oh, dragi. .

— Ne govori sada... Volnm
te.

— Volim te. I to moram da
t1 kazem! , |

— Volim te... Cuti sada. ..

Ponovo su se prenuli kada je
neko grubo zalupao ra vrata.
Pogledali su se zatudeno, pita-
juéi se ko se to usuduje da pro
vali u njihovo svetiliste.

— Vreme! — vikao je jedan
grubi glas, — Vreme!

— Oh! — ftrgla se devejika.
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— Tri sata... da li je mogute
da je toliko proslo?

— I malo viSe. Neka idu d¢
davola, potrazi¢emo neko d.ru—
g0 mesto.

Zabacila je kosu sa lica i po-
gledala ga ozbiljno. I tuzno.

— Pretpostavlijam da mi ne-
¢ées verovati, ali... Ovo je prvi
put da to s ne[klm radim pod
ovim krovom, znas.

— Znam. Dama. na wlazu mil

1e rekla, Pa?

—-Ali ti nije rekla da je ovo
p-OBIEldnjii put da to radim ped
ovim krovom. UopSte, bila je 1o
Sasava ideja. .

— Sasava? DEVOJClCe o Be-
mu {o govoris?

— To §to sam owde. Glupa
zamisao. .. Mislila sam da mo-
gu sve padnetl da bih... Al
nije islo!

Podigao se na lakat da bi be-
lje video njeno lice.

— Pre svega, da nije bilo te
ideje, ti i ja ne bismo se sreii,
zar ne?

— Da. .. ali..

— NiSta ali..
nesto da kazes?

Osmehnula se.

— Sada znam da €eS mi ve-
rovati... Nisam doSla ovamse
da bih prodavala svoje tele,
iako sam bila spremna i na fe,
veté da bih nesto otkrila:

— A to je?

. Htela si  jos
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Presla je pogledom po pro-
storiji i odmahnula glajvom

— Ne ovde — proSaputaia je.
— Ovakva mesta ¢uvena su po
skrivenim mikrofonima i kame
rama, zar ne?

UEpI‘&VlO se i poteo hitro da

se oblaci. Pogledala ga Je zacu-

deno.

— Ides? Ali...

— Obuci se! Brzo!

— Mislis da...?

Razumeli su se, gotovo bez

izgovorene re¢i. Ako ih zaista
prisluskuju, onda vet¢ imaju do
voljno razloga za pokusaj da ih
spreCe da napuste zgradu!
- Njih dvojica pojavili su se iz
lifta kada su bili na polovini ho
dnika. Devojka se nije pribila
uz njega kada je ugledala tu
dvojicu gorila, kako bj udinila
svaka druga na njenom mestu.
Naprotiv, odmakla se kolikc god
je mogla, kao da mu otvara
prostor za akciju.

— Poznajes borilatke vesti-
ne, zar ne? — upitala je tiho.

— Pomalo. Kako si pogodi-
la? |

— I ja se njima bavim... po
malo. To se vidi, po pakretha
pogledu. .

— Nadam se da ta dvojica re
volveraSa nemaju tako oStre odi
kao ti — promrmljao je. — Ru
ke su im davolski blizu pisto-
lia, znas. |

— Aha. .. Svako svoga,” vaZi?

— Ne. Obojica su moji. -

Pogledala ga je, ali nije nig-
ta rekla. MusSkarci kao Sto je
ovaj nemaju obicaj da se hvale;
ako tvrdi da mozZe srediti dva
tipa naoruzama pisStoljima, on-
da mu treba verovatfi...

Njih dvojica ¢ekali su svoje
zrive pred jos uvek otvorenim
vratima lifta, zadovoljno se ce-
rec¢i. Na ovakvom mestu svaka-
ko nisu imalj previse posla i sva
ka intervencija predstavlja do-
brodo§lu promenu u pomailo do
sadnoj rutini.

Lica su im se, medutim, smra
¢ila kada je muskarac ubrzao
hod i Sirokim pleéima zaklonio
devojku. Dve ruke posegle su
pod odetu, njihovi prsti skilopi-
li su se oko drski pistolja. I oni
su znali ponesto o boriladkim
vestinama, a ovaj tip pred nji-
ma delug"e veoma samouvereno!

Bio je na ¢&itava ¢etiri kora-
ka od njih; imaée sasvim do~
voljno vremena da izvuku pis-
tolje i otkoc¢e ih, upozoravajuli
da misle sasvim ozbiljno.

Visoki muskarac doslovno
prelete ta éetiri poslednja kora

ka jednim jedinim skokom, Si-

retl ruke tako da istovremeno
Stepa obe Sake naoruzane pisto
liima. T

Nalet je oba ¢oveka odneo
unazad, u unutrasSnjost lifta éi-
ja se kabina zaklati pod izne-
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nadnim opteretenjem. Pre ne-
go Sto su se uopsSte snasli, dva
pistolja odleteSe na pod 1 ne-
poznatji ih vrhom cipele odbaci
u ugao, van domasaja revolve-
rasa.

Mimo se smeskauuél devoj-
ka ude u lift, zatvarajuéi vrata
za sobom. Upi'tmo je pogledala
muSkarca, sa rukom na dugme-
tu lifta.

— Gore — dole! — osmehnu
se on. — Vozatemo se dok ne
dfujemo njithovu pritu. Sta si,
zapravo, htela da domas devoj-
Cice?

- — Trazim jednog prijatelja
— recée ona tiho, fiksirajuéi po-
gledom dvojicu gorila. — Pre
Cetiri dana usSao je u ovu zgra-
du, raspitujuci se za momka po
imenu Frankel. Posle toga niko
ga nije video.

Gorile se zgledaSe; onaj krup

niji, sa glatko obrijanom gla-

vom, isceri se, pokazujuéi zube
pozutele od duvana.

- — Nikakvog Frankela ovde
nema, mala. Ako je tvoj prija-
telj uopste bio ovde, to su i nje
mu svakako rekli, inace...
Aahhh!}

Bio je to viSe krik iznenade-
nja nego bola, iako je uska Sa-
ka devojke na mjegovom obra-
yu ostavila jasan otisak svu]h
pet prstiju.

39
— Droljo! — procedi revol-
veras kroz zube. — Za ovo ¢e$

mi platiti, tako mi. .. |

Ovoga puta udarac je zadao
muskarac. Isto oalajko munje-
vit, ali mnogo grublji. Zasten]a
vsl, Sdovek se presavi u pojasu,
isp]Jj unuvsi na pod lifta krvavu
gomilu poﬂomlj enih zuba.

— Dama je neSto pitala —

podseti muskarac 1jubaznim gla

som. — Kao lepo vaspitani
momcl, red je da joj odgovo-
rite; zar ne? Ili mozda niste le-
po vaspitami?

Drugi revolveras odmade se
u sam ugao; uplasene oéi igra-
le su kao na ulju dok je pogle-
dom prelazio sa jednog na dru
go od to dvoje opasnih ljudi.

— Polako — rede on nesigur-
nim glasom. — Do davola, zar
ne mozemo da razgovaramo kac
lIjudi?

— Mozemo 1i? — sarkastiéno
upita devojka. — Hajde, dokazu
mi da mozemo!

— Frankel. .
ovde. ..

— A moj prijatelj? _

Covek ovlaZ; usne hitrim po-
kretom jezika. Podseéalo je to
pre na palacanje zmije, nego na
Ijudski gest.

— Visok, veoma krupan, du-
ga p{lava kosa‘?

— To je taj — klimnu devc)]-
ka glavom. — Dakle, 3ta je s
njim?

. Frankel nije
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— Frankel ga je odveo —
promrmlja revolveras. — Gde
to ve¢ ne bih.. k

~— (adan slwé&] amnezije —
zavrte glavom visoki muskarac.
-~ Cujem da su Svajcarci izmi-
glili novu terapiju za momke
koji izgube pamdenje. .

- Je li? — nasmeja se de-
vojka. — Nesto zanimljivo?

— Prilicno. Po3li su od teo-
rije da je Coveku njegovo pam-
éenje vaZnije nego, recimo, ma
li prst na ruci. Ili uho. Izgleda
da su n-a.:i!bollje rezultate ipak
postigli opera;cm om nosa. .

— Siguran si da su o bm
Svajcarci? — nasmeja se devoj-
ke. — Ipak, ideja izgleda zanim
liiva. Pretpostavljam da je oS-
tar noz neophodan deo pribora,
a imam hesSto slitno u tasni...

— Mislim da nefe biti potreb
no — odmahnu njen partner gla
vosn, — Dakle, Mek?

— Uhhh. .. Frankel ga drZi
na jednoj jahti vezanoj u ma-
rini kod Rifmonda. ..

— Ime jahte? .

— »Glonija«, éini mi se...
Da, sasvim sigurno »Glorijac,
je 1i tako, Pat?

Drugi dovek pramrmlga nesto
nerazgovetno bezubim ustima

na koja je krv i dalje navirala.

Njemu, ofevidno, vise mae bi-
lo do raggowvora..
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— »(lorgja« u marini kod
Ri¢monda — ponovi devojka fi

ho. — Sta da radimo sa ovom
dvojicom?
— Hmmm. .. ako ih pustimo,

netemo stiti nj do Bej BridzZa,
a Frankel ée imati spremnu za
sedu naoruzanu do zuba. Omni
izgledaju glupavo, ali se kla-
dim da obojica umeju da upo-
trebe telefon.

Covek u uglu kabine preble-
de i pokusa da se povute jos
dalje.

-—~ Ne — prostenja pobelelim

usnama. — Ne moZete to ulini-

ti, do davola!

— Misli§? — nasmeja se mus
karac. — A ja, opet, mislim da
mogu!

Devojka ga upitno pogleda,
ali ne uspe da uhved njegov
pogled, jer je on veC bio u ak-
cigd. . .

Udarac pesnicom odozgo u sle
pootnicu sabi glavu omoga koji
im je govorio o Frankelu kroz
tanki zid lifta; covek se samo
jednom dlabaélxo zakoprca, a
onda umiri, viseéi u nedbidnon
polozaiju 1 zaﬂ*irva;juéi zid obilate
svojom krvlju.

Gorila obrijane glave ae sti-
Zze ni da shvati Sta ée se dogo-
diti; kao i prvi put udarac je
bio brz, neuhvatljiv. ..

Devojka sklopi oi i edmahnu
glavom. Imala je dobar aelu-
dac, to se videlo, ali je mailo
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onih koji mirmo mogu da po-
smatraju lice ¢oveka smrvljeno
u neprepoznatljivu krvavu ma-
su jednim udarcem pesnice...

—_ Idemo — tiho re¢e muska-
rac, hvatajué¢i je pod ruku. —
Prema Ritmondu...

— Morao... morao si da  ih
ubijes?

— Da..

— Al zaléto‘? Oni. .

- Videli su moje hce — mir
no rece nepoznatli., — I to je sa-
svim dovoljan razlog.

Lt se s lakim potresom za-
ustavi u prizemiju. Devojka po-
kusa da izvuée svaju ruku iz
ruke neznanca, ali ne uspe.

— Videli tvoje lice? -— prosap
ta. — Ali. ..
s1 1. ..

Pogledao je dubdkim, mirmim

pogledom. |
— Da, jesam.

-
L .

BORBA CETVRTA

Osecao je jo§ uvek meku ko-
Zu devojke na usnama kada mu

je vrelina sunca na ledima i po-
tiljku objavila da je jo§ jednom
snu doSao kraj i da je vreme
da otvori oi 1t vrati se u real-
nost.

to znaki da... da

Ovoga puta pao je na kolena
u pesak, ne uspevsi da savlada
vrioglavicu. Udahnuo je dubo-
ko nekoliko puta pre nego Sto
se uspravio i osvrnue oko se-
be.

Ni¢eg novog u vidnom polju.
Nista novo nije ni oeekivao.

I ovoga puta sve je isto, do
monotonije. .

Kakva r&zlmka u odnosu na
uspomene u kcuuma je do malo-

- Cas uzivao!

Postoji, dakle, zena koju voli
i on se seta svakog detalja nje-
nog lika, svakog uzdaha dok je
drzao u zagrljaju, svake izgovo
rene reci. .

Ne, 1[paik ne. Ne seta se- svog
imena na njenim usnama.

Ne seca se, Sto boli jos viSe,
njenog imena!

Jo§ jednom'lik je tu: plawo-
kosi dzin koga su, uz priliéno
velike probleme, izvukli sa Fran
kelove jahte, jedne nofi u San
Francisku. Ne moze da .se setli
ni njegovog imena, iako je savr
Seno siguran da su se njih iro-
je, posle toga, mnogo pufa na¥i
zajedno na istom zadatlsu.

{mena su ipak sporedia. Pe-
ze. mu pada Sto jo§ uvek me us-
peva da dopre do odiovora na
lnll]uona pitanja. -

Ko je on? Ofkuda mu sakva
snaga i veStina u ubijanju? Ke
je tajanstveni supamik koji se
iz detia u dan sabavija pﬂ?ﬁeﬂ-‘u-
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juéi borbe gﬂwjjamdra Za nevid-
ljive gledaoce?

Laganim korakom je priSao

vratima arene j dotakao ih wvr-
hovima prstiju. Da, tu su jos
otisci koje je prethodnog dana
ostavio trozubac donevsi smrt
jednom od protivnika.

Nema tragova krvi i prosutog
mozga po pesku. Cistati su tu
dobro obavili posao, verovaino
novim koli¢inama svezeg peska
sa obale,

U redu, to je sve to se za
sada moZe doznaftl. Da posve-
ti malo paznje sopstvenom te-
lu. .

Ima samo uske gaac.lce od svtl-
le na sebi, a koZa mu je obila-
to namazana uljem ne previSe
prijatnog mairisa.

Osmehnuo se i napeo migice
ruku 1 ramena. Sasvim je jas-
no da te ovoga puta odlucivafti
Sista fizitka = snaga i veStina
rvanja. Pa niSta... mnevidljivi
posmatradi i ovaga puta dobiée
priliku da nesto nauce. ..

Naravno, neCe izostati ni uo-
bi¢ajeni- razgovor pre pocetka
barbe. Vreme do tog trenutka
treba iskoristiti da pripremi pi-
tanja koja bi mu mogla otkriti
nesto novo o situaciji u kon o}
se nasao.
~Zvucnik iza njegovih leda ja-
vi se karakteristidmim pucketa-
njem. Nije billo razloga da se
okrene prema njemu; pogled

prema vratima kroz koja &e do-

¢ sledeéi suparnici mnogo je

vazniji.

— Kako naJpraduje tvoja po~
traga za izgubljenim vremenom,
gladijatore?

— Sve boﬂqe 1 bolje. Kako
napreduje vas eksperiment?

— Nije loSe, nije lose... Ono

sa Japanom prosii put; bilo je

izreCeno nasumce, zar ne?

— Ne, nije. Vas sistem za se-
lektivni pristup memortjskim
blokovima nije bas§ uvek selek-
tivamn.

— Neto slitno smo i odeki-
valu — priznade glas hevidlji-
veg sagovornika, — Zapisi u
memoriji su izmeSani i teSko 1h
je razdvojiti po vremenu i me-
stu nastanka.

— Tatno. Sve viSe | viSe vaz-
nih informacija ¢ée proé¢i kroz
vase filtere i ja ¢u uskoro do-
biti jasnu sliku o onome Sto se
zbiva. .

— Mlsills da ée to nesto izme
niti stvar? — glas je sada pod-
rugljiv.

— Verovatmo.

— Nece. Ti €eS i tada biti u
toj betonskoj areni, izloZen hici
ma mojih Tjudi. Sredstvo kojim
te uspavljujemo mozZe i da ubi-
je, znas... U pitanju je samo
koli¢ina doze.

— Postoje i jednostavniji na-
¢ini da se neko ubije. Eksplo-
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zlvni metak u glavu ili trbuh,

na primer. .

— Neugordmo i ne[pxrluam:o —

nasmeja se nevm'ﬂjlm SaAgOVOr-
nik. — Ono jufe nije se moglo
izbefi, na Zalost.

— Jeste., Time $to blste pre-
stali da Saljete ljude u sigurnu
smrt.

— S5mrt je mjihov posac
— lak prezir u glasu. — Kao i
tvo], uwostalom.

Jo3 jedna vazna informacija.
Da 1i su mu je daill slucajno ili
namerno?

Kako se zovu ]jJLLdJL Cijk je po-
sao smrit? Profesionalni vojnici,
recimo. ..

Ili profesionalne ubice?

— U redu — refe — moj po~.

sao je smrt. A vas?

— Zivot — odgovor stiZe bez
oklevanja. — Zivot za one koiji
su viSe od obi¢nih ljudi zaslu-
zili da uZivaju ‘u njemu. Zivot
za velike stvaraoce, umetnike,
istrazivacde. . .

— Z:a nadljude?

— Da, ako bas tako hoéed!
Nadljudi postoje, Zeleo ti to da
priznas, ili ne! .

— Zivuti mi poznato — os-
mehnu se gladijator. — Recite
mi da vasS matermji jezik nije
sluaino nemadki?

— Nemadki? Otkuda i ta
ideja?

 je ime Eldridz. .
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— Ne znam. .. Ali imam uti-
sak da biste sa lakotom izgo-
vorili re¢ »ubermenschc...

— Proklet da si, KEldridz! Jos
jednom si me nadmudrio!

Glasni smeh na smrt osude-
nog odbi se od betonskog zida
aTl e,

— Hivala na novim ijnforma-
cijama! Doznao sam da je mo-
. 1 da ovo nije
prvi put da te nadmudrim!

nguéem glasovi iz zvulni-
ka. Samo na nekoliko trenuta-
ka, pre nego Sto je mikrofon
bio iskljucen, ali je to za njega
bilo sasvim dovoljno da zaklju-
¢1 kako je ovo Sto se upravo
dogodilo izazvalo Zufnu svadu
medu nevidljivim™ posmatnadi-
ma.

— Zao mi je — promrmlja
— ako sam pokvanio danaSniju
zabavu, {)ledeO Sta Cete, ta-
kav je zivot. .

Eldridz?

To bi trebalo da bude njego-
vo Ime, zar ne? Ili prezime?

Eldridz. .

Hmmm. .

Presao je ru*kom preko cela 1
zatresao glavom. Ti uobitajeni
gestovl, znao je, neCe pomodi;
njegova memorija blokirana je
postupkom o kojem joS§ uvek
premalo zna da bi na njega
mogao uticati.

Pa, nije loSe ime, s obzirom
da do sada mnije imao nikakwvo.
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Mnogo bolje nego Fred, Vili il
Dzo. I Hari. Ili...

Lesli? o |

Zbog ¢ega mu to, ne bas Ce-
sto ime za muskarca, pa.da na
pamet?

Lesti, Lesli Eldrhdz

Ne zvuci loSe. Mogao bi ga i
zadrzati kada sve ovo prode, a
on ne dode do svog pravog i-
mena.

Ako prezivi ono Sto mu ne-
poznati Nemac sprema. U su-
protnom mkakvo 1zme mu i ne
treba. .

Mnra prezwetl'

Zbog onih dubokih crmih oéi
ju, ako ni- zbog ¢ega drugog.
Pravi je zloCin naterati suze na
At !

-— Eldridz. ..
iz zvucnika,

— Da? |

— Imali smo malu raspravu
o tvodoj sudbini, zmas.

— I? Na koju st-ramu poka-
zuju paléevi? Gore ili dole?

- Smeh. Ponovo samouveren i
arogantan.

— Dole, u svakom sludaju.

— zacu se glas

nasa Zelja za saznanjem odr-
zava u Zivotu. Vldm moramo o

tebi nauditi $to viSe, jer si ‘ti

Zuzetan primerak ljudske- vr-

ste.

— Nadéovek? Hvala na ko~ .

mplitnentu, ali, ako ved mogu

da biram, radije bih ostao sa-
mo Covek!

— Neki od nas Zeleli bi ds
postamutos’eomtlsasda o -
dridz. .

— Orsudernlk na smrt? Neke

od tvoiih prijatelja treba no-
slati psihijatru!
- Ponovo uzbudeni glasovi u
pozadini i jedno sasvim razgo-
vetno »Pssstl«. Ljudi oko nie-
govog sagovornika gube nerve,
cCevidno.

A to ne mora biti dobro. liju~
di koji gube nerve skloni su
nepredvidivim potezima.

— Oni zele da steknu tvefu
fizi¢ku snagu i veStinu boreass,
Elidridz. Sve §to se dogadale u
areni snimano je sa nekoliko
kamera; kasntje ¢e majstori bo
rilackih vestina analizirat: 42
snimke kako bi mogli da &e-
piraju tvoje trikove.

— Samo napred. Ovi koje giea
do sada izvodili protiv ~mense
nisu se bas pokazali, a?

— Ne, na Zzalost. Za danas,
medutim Jimamo nesSto bolje. .

: Pugle:daj, Eldridz!
szmdennasznrtlsamote |

On je vet gﬂedao prema vra--
tima, upozoren Sumom koii ie
nafiavio da ¢ée se- otvoriti...

Ogromna telesina, pre nalik
batévi nego ljudskom telu, geo-

- tovo je zatvorila uski hmm?

Telo sa ogromnim trbuhom 1
presSirokim ramenima, bilistavo

cod ulja 1 u istim ou'laikvim 28~
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éicama kakve ima i on sam.
Kratke, krive noge kao da su
se povile pod teZinom od tri
stotine funti mesa, krostuu Sa-
fa.

'Ta] protivnik bio bi !koxm-
dan da sa spljoStenog lica ne
vrebaju hladne ofi pod niskim
tetom; te oCi veé su mnogo pu-
ta videle protivnike slomiljenog
vrata ili kitme kako se kopr-
caiua na tlu! |

Sem toga, ogromni Japanac,
majstor sumo-rvanja, nije sam...

Za njim su izaSla jo§ dvojica,
verne kopije prvog Japanca,
od ghlatko obrijane glave do
Sirekih, nezgrapnih tabama!

-—- Oni se zovu Isoroku — re
¢ glas iz zvuénika. — Sva {ro-
jiea isto, jer su rodeni u raz-
maku od po pet minuta, iz iste

utrobe. Dali su im jo§ imena
Prvi, Drugi i Treti da bi ih
bar po netemu razlikowvali.

Naklonili su mu se redom,
teke da je mogao doznati ko je
Prvi, ko Drugi, a ko Treéi Iso-
roku. Uzvratio im je ma  isti
natin; uostalom, svaki od nijih
je protivaik dosth an poes‘colvaﬂ
nia.

Sva trojica zajedno i viSe od
toga: protivnik kome se niko
na svetu ne moze suprotstavi-
ti goloruk!

Niko?
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»To tek treba da se vidi«, re-
¢e Eldridz u sebi. »To tek tre-
ba da se vidi.. .«

Pravila sumo-rvanja wveoms
su jednostavna: dopusteno je
sve Sto moze da naSkodi pro-
tivniku. Ovo ovde nije furnir-
ska borba, veé obrafun na zi-
vot 1 smart!

Snaga i1 tezina su na njiho-
voj strani; sto se veStine tice,
znao je da ne zaostaje za tro-
jicom Japanaca, ali bi bila ¢i-
sta glupost hvatati se ukoStac
sa njima. ..

Brzina i pokretljivost su pre-
dnosti na koje se mora osloniti.

‘bez obzira na éinjenicu da su

i svi sumo-rva¢i mnogo brii
nego Sto bi se dalo zakTjucifi za
ljiude tako velike mase.

— Sta radite sa telima onih
koji umru u areni? — upifa El-
dridZz glasno. -—— Bacate th
more? Sa ovom trojicom biée
zadovoljne sve ribe odavde do
Kube!

Pitanije mije bilo namenjens
samo nevidljivim posmatraci-
ma. I trojica Japanacz moraju
znati da ith se ne boii; StaviSe,
da ¢e ovu borbu voditi tako da
ith ubije pre nego &to oni ubi-

ju njega. .

Glag iz zvuc:nuka nije mu od-
govorio. Odgovorili su same
Prvi, Drugi i Tre¢i Isoroku, sio
zno zagroktavsi pre nego 5to su
krenuli ka njemu.
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»Kao tenkovi«, pomisli El-
dridZz, posmaltrajuc¢i kako se ge-
gaju na kratkim, krivim noga-
ma. »All, ako su omi temkovi,
ja moram biti raketa koja se
munjevito krefe i probija nji-
hov oklop kada se tome mnaj-
mamnje nadajul«

Postepeno poveavaju medu-
sobni razmak s namerom da ga
opkole zidom od tela i jedno-
stavno smrve svcnom teZzinom.
Takwvu taktiku 1e i ocekivao od
njih; sumo-rvati, po prawvilu,
nemaiju mnogo maé'te

Naravno, ako im to uspe, si-
tuacija je bezizlazma. Cak ni
njegova snaga-nije dovolijna da
zbaci tezinu od skoro devet sto-
tina funti!

Dao im je joS ndkohko ko~
raka, a onda se bacio trojici Ja-
panaca u susret, povecavajudi
brzinu sa svakim novim sko-
kom.

Zastali su, ukorpawamcl se u
tle 1 saginjuci se da ga dode-
kaju ¢elom, kao bikovi. Rasi-
rili su ruke, sva trojica, spre-
mni da S¢epaju svaki deo tela
kon im dode nadohvat.

— Ha-iiig!

Visck, piskav krik, sra¢unat
da na trenutak zaledi pokrete
protivnika talasom straha. Mo-
zda nefe pomoéi kod ovako is-
kusnih protivnika, ali, u sva-
kom slu€aju, vredi pokusati. ..

NINDA 97

Odbacio se od tla kao gume-
na lopta i naglo promenio pra-
vac kretanja. Oni su oCekivali
napad na Drugog, onoga u sre-
dimi, prema kogezm je sve vre-
me 1 jurio.

Umesto toga, Eldridz se nade
visoko nad glavom treceg, mno-
go pre nego Sto je iznenadent
covek uspeo da podigne ruke i
zaStity se. Ispruzajuéi obe no-
ge, pogodio ga je sastavljenim
stopalima u vrat mpord levog

uha.

Udarac koji ga neée ubiti, aflt
¢e ga na nekoliko trenutaka iz
baciti iz borbe. Sem toga, re-
akcija udarca odbacite Eldri-
dza ponovo nekoliko stopa u
vazduh, daleko van domasSaja
ruku druge dwvojice.

Treéi bolno zafrkta, na tre-
nutak gubeéi ravnotezu i mia-
tarajuél rukama da je povrati.
Prvi i Drugi okretose se odi-
sta hitro, spremmi da docCekaju
novi napad kao ¢igra okretmog
protivnika.

Nisu ga morali ¢ekati dugo,
ier je Eldridz i rac¢umao da po-
sle tog okreta njthova koncen-
traciia ne moze biti potpuna.
Jos jednom se bacio u vazduh,
ciljajuéi sastavljenim nogama
Prvog u lice.

Udarej u telo neée pomoei,
znao je. Pravi oklop od &vrstih
mi%i¢a dobro obloZenih satom
titi vitlane organe sumo-rva-
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¢a od takvih pokuSaja. Sve sto
se protiv njih moZe postidi u-
darcima mora biti usmereno sa
mo u glavu... |

Prvi uspe da zabaci glavu u-

nazad i donekle amortizuje u-
darac. Samo donekle; noge mu
hitro zagrebase po tlu u poku-
saju da se zadrZi u uspravnom
poloZzaju, prsti leve ruke skliz-
nuse niz EldridZovu cevanicu
pamazanu uljem, ne uspevaju-
¢i da je uhwate u Celitni stisak.

Upravo kako je on proracCu-
nao, gledajuc¢i nekoliko poteza
unapred

Bez toga pokuSaja Prvog ne
bi mogao jzvesti ono $to je na-
umio. Prsti Japanca dali su nje
govom telu impuls koiji je omo-
guéio da se idzvije u vazduhu
pre nego Sto se drugom mnogom
jos jednom odbaci od tla.

Nakinio je salto nad glavom
Drugog i naSaoc se u vazduhu
iza njegovih leda. Noge mu se
rasiriSe kao kilesta, a potom sk-
lopise oko kratkog vrata Japa-
nca.

. Drugi Isoroku za:sten]a gra-
be%él clanke nogu napadaca. Ako
zahvat koji je Eldridz zamislio
ne uspe, nefe imati nacina da
se oslobodi tog stiska, snaznog

kao stisak Celitnih kljusa za me -

dvede. |
Sila teze povuce gornjl deo

HldridZzovog tela namize. Uvi-

jajuéi se, on obema nogama

snazno zaokrete vrat svoje zZr-
tve. ~

Kiéma se slomi sa glasnim,
preglasnim praskom; ruke Dru-
gog opustise se isto onako na-
glo kako su se i stegle i Eldridz
jednim {rzajem oslobodi noge
njihovog stiska.

Dotekao se na dlanove ruku
i jo§ jednom sa njih odbacio
unazad i preko glave. Treéi Iso
roku zaurla od gneva; njegov
pokusaj da ga zgrabi jos u le-
tu ne uspe i Japanac, noSen
inercijom, projuri u prazno, na
stojeCi da se zaustavi.

Telo Drugog Isorokua tresnu
o tle u oblaku prasine. Sireéi
ruke, Eldridz dobaci Prvom u
lice jednu od najtezih japan-
skih uvreda.

Treba ga razjariti do kradja,
naravno, dovrsitl ono sto je za
pocela smrt nijegovog brata. Sp
reman je da obojici preostalih
saspe Citavu poplavu uvreda u
lice, kako bi ih naveo da....

Poplavu uvreda?

Na japanskom?

Prokletstvo, pa on zna ja-
panski!

Kako ga je naudio? Kada?
Gde? -

Odsko¢io je korak unazad,
odlazuti traganje za odgovori-
ma na novu gomilu pitanja.
Nema, sada vremena za to, jer
i samo jedan od ove dvojice
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medveda moZe ga ubiti ako us-

pe da ga docepa u zagrlaj!
Prvri 4 Treéi Isoroku gotovo
se sudarise u svom bezglavom
juriSu, Bes ih je zaslepio; mo-
ra. th napastj brzo, pre nego sto
dvojica iskusnih boraca povra-
te hladnokrvnost i postanu dvo
struko opasniji nego sada.

Samea, kako? Stoje rame uz

rame, kao da ga izazivaju da jos
jednom pokuSa isti trik!

Ubivsi jadnog, nije umanjio
opasnost po sebe za trefinu.
Dvojica ljudi deluju sa viSe ko-
ordinacije nego trojica i to ne
sme zaboraviti.

Da... &ine upravo ono cega
se bajao. ..

Koradaju prema njemu, rasi
renth ruku. Cilj im je ocigle-
dan: potisnut! ga do betonskog
zida, gde nefe vise imati slo-
bode pokreta, a potom...

Ne. Ne sme im to dozvoliti!

Jurnuo je, dva puta ostro

promenivsi pravac na onih ne--

koliko stopa rastojanja do dvo-
jice Japanaca. Prinudio ih je
da” gse razdvoje 1 kao igla se
provukao izmedu njithowvih glo-
maznth tela, ispod rasirenih ru
feu.

Zadao je dva udarca lak-
tovima u prolazu, ali i udarci
nisu opasni. Niihov cilj bio je
samo da opomenu protivnike
rako nemaju posla sa pocetni-
komr. . . ,

.,

Zastao je, sada na sredini
arene i iscerio iIm se u lice.
Obrtali su se lagamo, sada veé
sa senkom  summje u odima.

_N]IllhOlV-a pobeda ne &ini se vi-

Se tako izvesnom kao nekolike
trenutaka ramije.

— Hajde, dodite! — izaziva
EldridZz na japanskom. — Va
preci bili su smrdljivi tvorowvi,
a vaSa majka najveéa drolja u
najprljavijim lukama sveta!

— Ti! — prosikta Prvi, s na-
porom razdvajajuéi zube. — Ti
si davo!

Davo? |

Prokletstvo, pa on odjednom
zna Sta je!

Zabacio je glavu i nasmejao
se, grohotnim smehom koji se
odbi od betonskog zida i vrati
do njithovih usiju sa prizvukom
kakav ima samo huk sove u
najtamnijoj nodi. .. |

Sada ée im reéi ko je on, &
zatim Ce pri¢i i iskoristiti strah
koji ¢ée im ukoditi udove. Pod
njegovmn pesnicama lobanie Pr
vog i Trefeg Isorokua prsrnux,e
kao ljuske od jajeta!

— Ja — rec¢e. — Ja sam ne-
Sto mnogo gore od davola... ja
sam... NINDA!

L
- %K

SAN CETVRTI .

- Sada si ninda, sine nici
-— reCe sensei Tanaka — i 0
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casno ime wvise ff ni smrt ne
moze oduzeti.

Miladic¢ iz Amerike podize gla
vu, ali néje bilo iznenademja na
njegovom licu 1 u o¢ima. Nije
ih nj moglo biti, jer u tom slu-
Caju stari ucitelj mikada me bi
izgovorio ovih mekoliko redi.

— Nisam dostojan tog ime-
na, uditelju. ..

— Jesi. Cak viSe od mmnogih -

Koji su iz ove Skole izasli pre
tebe.

— Swvi ond bili su Japanci?

— Svi do jednog. Pazljivo
sam proucie rukopise iz ma-
nastira Si-Tao u kojima se opi-
suje svaki vaZnijj dogadaj od
prvog dama kada je skovano
ime ninducu. Nigde se u njima
ne pominge da je ninda postao
neko ko nije bio sin ove ze-
milje,

Mladi¢ pomovo obori pogled.
On sada jeste ninda, ali to ne
znadi da sebi sme dopustiti da
pokaze nedostatak poStovanija
prema ¢coveku starijem od sebe.
i svom ucitelju, Sto je jo§ va-
in\ilje. .

— %asdto onda ja, sensei?

Starac ne odgovori odmah.
Kao da red¢ima treba mnogo
vremena da se provuku kroz
gustu belu bradu i izadu na
svetlost dana.

— Najpre — re€e konacno,
sasvim tiho — najpre zato $to
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su-mi bogovi dali znak da ta-
ko treba da udinim...

— Bogowvii — tiho ponovi ni-
nda. Pomalo razoCarano; ier,
ma kako se trudio, nije uspeo
sebe da ubedi u postojanje tih
bogova o kojima sensei Tana-
ka govori kao da je koliko ma-
lotas bio u d14rekbnoe] vezZi sa
njima. .

— Da bogovi, sine moj — da

- 1i se i je,dan osmeh izgubio u

dugoj beloj bradi? — A posle
toga, wpitao sam svoj razum i
on mi je potvrdio da tako tre-
ba ucinifi. |

— ZaSto? _

— Pitanja, pitanja, pitanjal
Sada vidim da sam te dobro
naucio. Moras neprestano po-
stavljati pitanja. Drugima i se-
bi I insistirati na odgovorimasa!

Starac uéuta nekoliko tremu-
taka, ali je njegov sagovornik
vec blO navikao na to. Sedam
godina je dosta vremena, do-
volino da ljudi jedni o drugima
doznaju sve Sto vredi znati,..

— Ninducu je dinami®na na-
uka — produZi starac konacdno.
— VesStina koja se meprestano
razvija. Medutim, da je ostao
omeden okeanom koji zaplju-
skuje cbale nasih ostrva, ni-
nducu bl neizostavno poceo G2
stagnira. . .

— Da stagnira, ucitelju? Zax
ie to moguée?
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- — I te kako. Svaka vestina
stagnira kada joj se postave
veStatka ogranic¢enja. Seti se
samo nesporazuma k-onji- imamo,
¢ postojanju bogova

— Ne razumem.

-— Ja 1edmostavmo he mogu
da zamislim svet bez njihovog
dgelovanja; tvoj] svet savrieno
dobro funkcioniSe j bez njih,
mozda ¢ak 1 uspesnije od mog.
Uostalom, tvoj svet dobio je
posledniji veliki rat protiv mog,
zar ne?

— Da, ali...

- Ninducuu je potrebna no-
va sredina, novo plodno tle na
kome ¢e ponovo pustiti nove 1z
danke i datj nove plodove. Dru

k(ﬂjl pogled na svet, da se iz-
razim jezikom koji ti je blizi.

Miladi¢ kiimnu glavom. NeS-
io slidno 1 njemu je veé neko-
liko puta padalo na pamet, ali
se nije usudivao da gorvom 0
tome. .

_— UcnteL_]u. ... nekima owvde
to se neCe dopasti...

— Znam. Video sam odboj-
nost 'sa kojom su te dodéekali
dru'-gi kandidati, Japanci, u mo
jo] Skoli. Verovatno si se pitao
zbog Cega ne pokuSavam da te
zastitim od njih?

— U podetku, ali sam potom
sam dosao do odgovora. Bilijka
koja se Stiti od nevremena ni-
kada nete postati snazma i ot-
porna. -
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— Sasvim tako. StaviSe, ti
si bio izlozen mnogo opasnijim
burama i olujama od ostalih i
Zivot ti je ¢eS€¢e bio u opasno-

sti nego njima. Zato si sada
b(ﬂi]ll od svih!
— Da. Mozda. - §
— Sigummo je tako. Mislim

da nema nijednog borca na sve-
tu koji ti se sada moze suprot-
staviti pod ravnopravnim usilo-
vima. Medutim. .

— Da, umte]gu‘? |

—_ Mloi-da smo i previSe do-
bro obavili posao i izloZili te
opasnostl. Postoje krugovi ko-
ji su odluéno bili protiv toga
da te primim u Skolu. Nekoli-
ko puta pokuSali su da me u-
klone, nisi mozda to znao?

— Uciftelju' Zasto mi to mi-
si ranilje rekao?

— Cemu? Nisu uspeli da me
ubiju. Ni mene, a ni tebe. Sto
ne znaci da ée odustat; od te
namere,

— Ne naravno — tiho rede
mladié. — Omni ne€e odustati
dok ne ostvare svoju pretnju...

— A to, gledajuéi dalje i Si-
re, moze da bude samo dobro,
zar me?

— Dobro?

— Dobro za ninducu. Posto-
]1 realna opasnost da zabora-
vi§ na opreznost kada shvati§
da nema protivnika ravnog te-
bi, sine moj. Oni koji Zele tvo~.
ju smrt neprestano ée slati no-
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ve ubice, sve gpretnije i opas-
nije, i tako te prisiljavati da
bude$§ na vrhuncu svojih mogi.

— Da... shvatam sta zeliS
da kazes, - utitelju. Ninducu je
nemilosrdan; samo onj najbolijt
mogu opstatr.

— Zivot je nemilosrdan i za-
to je ninducu izvan uobiCaje-
nith pojmova dobra i zla. Zato
su nindama zabranjena uob:ifa-
jena ljudska osetanja... Prem-
da mislim da ¢esS ti bitj taj ko-
11 €¢e taj zakon azmeniti. ..

~— Ja? Ali... ahhhh!

— Ti si prvi kojl ¢e se nadi
u polozaju da ito uéini nekaz-
njeno. Kada se vratis u svoju
zemlju na drugoj stranj okea-
na, naci ¢eS i prijatelja i Zemu
koju ces voleti. -

— Postoje mnogi razumni

razlozi Sto su nindama zabra-

njeni pmateoljstvo i ljubav, uéi
tel:]u

— Postoje. I mnogi koii tvr-
de da bi ta oseéanja ninde uéi-
nila opasnijim i efikasnijim. I
ljudskijim. Mnogi od nas pre-
tvaraju se u cudovista koja mo
Ze da zadovolji samo najod-
vratnija perverzija, i u ljubavi
i u ublijanju. To znas, sine moj.

— Znam, Da li... da 1i ¢e
mi biti dopusSteno da jednog
dana i sam poénetm da udim
druge? U svojoj zemlji?

—Neée aﬂlce'stltolpa[kuél-
niti. Ruseme zabrana jedini je

put kojim se neka veStina mo-
7e usavrsiti! | .~

Posle toga dugo su cutall,
starac i mladi¢. Jedan ¢&iji Zi-
vot ¢ini svoje poslednje kora-
ke 1 drugi, na samom potetku
puta. ..

Sunce je preslo dobar deo

puta po nebu i stiglo na plani-

nu, bacajud sada svoje zrake
direktno u lice mladita na ve-
randi drvene kuflice sanradene
na Cistini usred velike Sume.

»Prijatno je ovako sedetis,
pomisli on. »JoS nekoliko dana
odmora, a onda. . .«

Iako su mu odi bile skloplje-
ne, neSto u njegovoj podsvesti,
ono predosecanie koje ninde
nazivaju imenom haragei, po-
krete njegovo telo i on se baci
na bok, grabeCi desnom rukom .
Suriken ispod Sirokog koZnog
cpasaca.

Vrh mada prozuja tik nad
njegovim ramenom i on se ot~
kotrlja dalje, van domasaja ru-
ke 1 mata starca koji je i da~-
lije sedeo u tradicionalnom po-~
loZaju, prekrsStenih nogu 1 pra-
vih leda.

— Uditelju! All..

— TiSina! Sada Ja govorim!
- Vratio je ¢elithu zvezdu u
skroviste i postidemo se vrati
na svoje mesto na asuri preko
puta starca. Nije bilo {esko po-
goditi Sta CGe sadrzati lekcija
koja sledi. ..



- — Siledeéi put nekome  bi
moglo uspeti da te lznenadi
— strogo rece Tamaka. — Ja
sam star i spor, inace...

— 7Zmam, . ucitelju. Ovo me-

sto uliva oseCaj sigummosti i
ia. .. .
— Osecaj koii sebi vise ne
smesS dozvoliti! Nema za tebe
sigurnog mesta na ovoj planeti
sve dok si Ziv!

I to je bila istina, Urezana
u njegovo pamcéenje na naj-
grublji nacin koji se mozZe ga-
mitsliti.

Ali zato istina koua mu je
mnogo puta spasila Zivot..

_"8ta 6e$ utiniti kada se
yratis u svoju zemilju, sine
13400 | KON

Udahnuo je punim pluc¢ima,
odlazucéi odgovor. Zapravo, mno
go je razmisljao o tome, ali je
sve te misli tek trebalo srediti
. dati um oblik koji se moze
1skoristiti. . .

— Boritu se, ucditelju, pro-
tiv zloCinma. i nepravde.

— Hmmm. .. tezak zadatak 1
teSka borba. U kojoj ne moZes
oohediti.

— To sam shvatio. Neprav-
de 1 zlo¢ina bite dok je i lju-

s ied'ijn@ sto mogu biCe da
mpmnasem kako bi ih  bilo
manje. A 1 to je ogroman za-
aatak.

— Da... Tvoja zemlja bila
je dugo na pravom putu, ali je

filozofijorn ninducua.
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sada skrenula sa nuega I {o je
ucinio nowvac.

— Novac? | | |

— Novac. Onoga trenutks
kada je preoviadalo miSljenje
da je movac vrednij; od istine,
tvoja zemlja postala je ono Sho
je sada: bogata i prljava.

— Ja mislim da jo$ nije ka-
sno da se vrati na pravi put. .

— I nije. Posmatram kako se
sve ceSte <Cuje glas mudrih
razumnih. Ti ¢e$ biti na njiho~
voj strani; njithovo skrivens
oruzje, oruZje za koje ni oni
sami nee znati!

— Da. .. i ja sam tako zami-
Sljao svoje delovanje. Medutim,
ima joS piftanja koja me muce...

Fini osmeh oprelete preko
starCevih usana.
— Zmam i ono najteze... Dz

11 su sva sredstva dozvoljena ds
bi se ostvario i najplemenitini
cilij?

— Da, uéitelju, Nisam  jor-
nasao odgovor na to pitanje.

— Ja ti ga ne mogu rel.
Svako 'za sebe mora odgovori-
t1 na to pitanje, sine moj...

— Ne znam. .. ali, ako oruz-
je veé¢ postoil, zasto bi smeli da
ga upotrebljavaju samo oni ko
ii misle zio?

— To je jedan deo odgowvo-
ra, niposto ceo. Ali u skladu s&
Jedino
Sto mogu da ti ponudim jeste

jos jedan savet.



NINDA 97

— Twoijih saveta nikada ni-
je previSe ucitelju.

— Nadam se da je tako — za
kikota se krestavo Tamaka. —
Ponekad se zapitam nisam i
dosadan vama decacima sa Sv-
im svojim pridikama; ipak, ovai
savet vredi cuti: kada budes
primoran da ubijeS, ¢ini to bez
oklevamja!l ~

BORBA PETA

— Da 1li je u tvojoj memo-
riji- sada sve na svom mestu,
ningo? — p(}drugl]wo upita gl-
as iz zvutnika.

— Nadam se da jeste. lako

se joS uvek moze dogoditi da
ne mogu da se sefim mnecega
Stc u odredenom trenutku mo-
7.0 b.L'tl VtamO. )

— To se dogada svima nama,
Eldridz. .. Sefas se imena svo-
|E" devo11ke?

Klimnuo je glavom. Na,rarsmo
da se setam Sumiko. I Tabasko
Pits, plavokosog dzina, pouz-
dancg parinera u mnogim okr-
saiima, I vile na obah Zaliva,
gde su proveli ono malo tre-
nutaka predaha izmedu dve
borbe protiv zla. ..

Seta se 1 kako su ga uhva-
tih, sada. ..
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Udahnuo ie.. Postoji pitamje
koje mora postaviti, makar ti-
me otkrio svoju slabost. ..

- — Sta se dogodilo sa njima?

— Aaah! — zadovoljan, du-
bok uzdah. — To te muci, zar
ne?

Nije odgovorio. Na trenutak
je sklopio odi, jer je vrioglavi-
ca danas trajala joS duze i bilo

‘mu je poireban izvestan napor

da se uspravi i podigne oruzje
koje su mu dodelili za ovu pri-
Iiku.

Pomalo neobitno oruzje; dug
kozni bi¢, jedan od omih Kkoje
su do pre stotinak godina upo-
trebljavali, recimo, vozaCi po-
stanskih koéija na dalekom za
padu.

— Sta bi udinio kada bismo
ti rekli da su i oni u nasim ru-
kama, Eldridz?

Slegao je rammemima,

— A §ta mogu da uéinim?

Ponovo smeh, sa prizvuikom
trijumia. Tako se smeje samo
covek zadovoljan svetom okc

-sebe i narocito sobom. .

— Tadno. NiSta ne moﬁes ds.
ucinds, Eldridz. Sem ono $to mi
oceku]emo cd tebe

— A to je..

- — Doznates kaida dode vre-
me. Za sada, otekujemo da sa-
viadas jos jednu prepreku i 1o
bedis u okrSaju koji sledi.

Ninda klimnu glavom. Odba
cio je od sebe mnowvootkrivene
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uspomene o no¢i kada ga je 1z
neobifno dubokog sna prenuo
vrisak Sumiko. Neko uspaviju-
juCe sredstvo u obliku gasa na
tkrililo je kao oblak ¢éitavu vi-
lu; dohvatio je oruzje 1 sko-
&o, ¢udeti se sporosti 1 nepre-
ciznosti svoqnh pokreta.

Zakasnio je. Lijudi sa gas-
-maskama na licu drzali su na-
gu-devojku za noge i ruke, a je-
dan joj je gurnuo cev pistolja
u otvorena usta, gledajuci pre-
ko ramena u nindu...

To se dogodilo i viSe ne mozZe
biit izmenjeno. Umesto da pre-
koreva sebe, bolje da razmisli
o izlasku iz ovog betonskog ka~
zana!

Odmerio je joS jednim pogle-
dom glatki betonski zid, iako
je u palac znao njegovu visinu.
Smesno. . .

- Smesno zato Sto je meko, da-
juéi mu bi¢ kao oruzje, zabora
vio da je on dug gotovo onoli-
ko koliko iznosi i visina zida!

I da nije previSe teSko omo-
tati vrh bi¢a oko konzole koja
nosi televizijsku kameru i tako

vrha zidal!

Da 1i da to pokusSa odmah‘?
Ili u zaru borbe, kada strelci,
1 oni sa sredstvima za uspaml%jti-
vanje i oni sa eksplozivnim me
cima, budu zaneti onim &to se
dogada?

Ridik je ogroman, naravno.
T4 Jjudi veé su pokazalj .da ume
ju da gadaju...

Medutim, ovakva prilika vie
mu se nece pruziti. Dugi bi¢ ne
¢ée se viSe nafi u njegovim ru-
kama!

Ne, jpak ne sme pokusati pre
nego Sto protivnici udu u are-
nu. Izgledi da ga strelci proma-
Se dok je sasvim sam u aremi
su prak#titno nikakwi,

Mora biti strpljiv. ..
trenutak ¢e doél...

Brzo. Vrata arene vet se ob-
varagu.

Zavrteo je glavom sa neveri-
com. Indiijanci, kao da su ovog
trenutka sisli sa ﬁ[l:mﬂkog ekra-
na!

Mrka lica, namazana ratnim
bc)jama raznabOJno perije, ode-
¢ca i mokasine od meke koze.
Originalno oruzje, ovoga puta
u rukama ljudi koji i umeju da
ith upotrebe.

- »Domoroci«, proceni on jed-
nim pogledmn »Pravii Indijanci
sa ostrva. Nisu severoameridki,

Njegov

‘ali svaki od njih veoma dobro

dospeti na samo dve stope od umece da upotrebi i luk 1 stre-

Iu, i ra‘mu sekiricu, 1 lovadki
NOoZ.
Sve Je ba3 kao na ﬂﬂ:mu,

‘lo sunce, crvenkasti pesak, fi-

gure ratnika koji se nemo reda
ju prema njemau. ..

Broji ih pogledom, procenju-
juéi snagu, brzinu i spretnost
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svakog od Ind;i*janaca. Petorica;
jedan manje nego kada su mu
protivnici bili laZni rimski gla—
dijatori.

Da li to znac¢i da ih ne\ndl]lw
koreograf smatra opasnijim od
one Sestorice? Ili jednostavno
nema vise dovoljno ljudi da mu
th suprotstavi?

Ovo drugo je verowvatnije. Lju
di koje plata bez sumnje zna-
ju da iz arene joS niko nije 1za-
Sao zZiv, ako i memaju potpune
informacije o onome Sto se ov-
de zbivalo proteklih damna. |

Tako je. U pet pari ofiju igra
plamicak straha, razli¢itog in-
tenziteta od c:o've[ka do Soveka.

Podigao je ruku i bgjc je pras
nuo. Odjek se nekoliko puta od-
bi izmedu zidova, a on ga pro-
prati divljim krikom besne pu-
me, dugim vriskom kojil ovi lju
di bez sumnije dobro poznaju.

Strah je jedno od mnajjac¢ih
oruzja nindi, strah koji protiv-
niku sputava pokrete i preplav-
Ijuje mozak talasima panike!

Indijanci ustuknuSe, pribija-
jutl se jedan uz drugog. Mora
najpre da ih izmanevriSe tako
da ga svojim telima zastite od
nevidljivih strelaca.

Svi hici do sada stigli su iz
istog pravca. Najbezbednije ée,

dakle, biti. ako pokuSa da se

doCepa zapadhog zida, mnajda-
ljeg od strelaca. Sem toga, ako
uspe da se doc¢epa vrha, sunce

ce takode biti na njegovoj stra-
nit

Kren-uo je prema Indijanci-
ma, a onda se povukao unazad
i ukoso, kao da Zeli da ih na-
padne sa boka.

Obrnuli su se hitro prema
njemu, stavijajuéi strele na te-
tive lukova. Ni oni-me traze bor
bu iz blizine, a to mu u ovom
trenutku odgovara.

Izbacite svoje stirele svi za-
jedno, ubedeni kako je to naj-
bolji naé¢in da ga pogode...

Brzo ¢e se uveriti da to nije
tacmo, ali ¢e tada biti kasno!

Klatio je rukom sa bitem ta-
ko da se ovaj kao zmija uvijao
po pesku, ostavljajuéi vijugave
tragove. Bi¢ moze da bude uza-
sno oruzje u rukama onoga ko
ume s njim.. ..

Indijanac u sredini ispusti
orleni krik, zapovest da se stre
le odapnu. Pet ¢eliénih vrhova
zazuja kroz vazduh, pernati sta
bilizatori treperili su brzinom
skoro neuhvatljivom za ljudsko
oko.

Ali se duga kozna zmija po-
krete brze i bi¢ ponovo prasnu
u vazduhu. Elastiémi vrh uvi se
u omcu i ninda na¢ini ostar tr-
zaj, obavijajuti svih pet strela
tom omcom i skupljajuéi ih u
svezanj!

Samo $to to nije sve; podizu-
éi ruku sa bitem jo§ ‘jednom,
on svezanj s& pet ostrih vrho-



22

NINDA 97

va zavitla unazad, prema grupi
iznenadenih ljudi. ..

Sada strele lete ka cilju go-
tovo dvostruko brze nego kaaa
su bile izbaceme iz luka; cak i
da su se nadali takvom potezu,
Indijanci ne bj imali vremena
da se uklone!

Svih pet strelica zariSe se u

istu metu: grudi i frbuh drugog
coveka na desnoj strani kratkog
streljadkog stroja. On prodorno
kriknu, hvataju¢i sa obe Sake
drvene Sipke kcje su Strcale iz
njegovog tela.
- Samo refleksni pokret; bio je
mri{av pre nego sto ga je uda-
rac bacio na leda u sitni suvi
pesak.

— Ho¢emo 1i da ponovimo
ovo jof jednom? — osmehnu se
ninda. — Il me, moZda, ne
razumete? Habla espahol, seho-
res?

Indijanci se zgledagfe. Imall
su joS strela u tobolcima, ali
nikom od njih nije padalo na
pamet da ponovi napad sa dis-
tance. Taj Covek pred mnjima
ved je pokazao da od takvog na
pada nete biti mnogo koristl.

A opet, ako krenu napred, iz-
lozite se opasnosti da se bi€,

umesto oko strela, obmota (Jik{}
njithovih vratova, ruku, nogu. .

Oni, naravno, nemaju izbora.,

sem da ubiiu da ne bi bili ubi-
jeni.

Novi grleni krik. Sa ratnim
sekirama u levoj i nozevima u
desnoj ruci, oni slozno zakora-

‘GlSe napred.

Ninda rasiri ushe u suv os-
meh. Nisu ni svesni da time
odaju kako su mmogo vidnijl
borbi oruzjem koje su odabraili
za desnu ruku.

Njemu to adgovara; ratne se-
kirice, batene vestom rukom,
mqgle bi postati veoma opasne,
utoliko pre §to je njih tesko za-
ustaviti nudarcima bica.

Bi¢ ponovo crta nerazumlji-
ve Sare po pesku. Indijanci nap
reduju, svesni da moraju Zrivo-
vatli jednog medu sobom kako
bi se priblizili tom neverovat:no
opasndom protivniku.

Oni mozda znaju sta je sve
u stanju da u€ini bi¢, ali ne 1§
da je to oruzje stostruko opas-
niie u rukama ninde.

Lesii u njthovim o€ima nasiu
ti tremutak kada ée krenuti na
juriS i bi¢ se podize brzinom
misli, obavijajuéi se oko vrata
coveika kome se mnajviSe zurﬂo
da jurne u napad.

Preostala trojica trijumfalno
kriknuse; tc je bio trenitak sa
kojim su rac¢unali: dok je bié
omotan oko vrata njihovog Gru
ga oni ¢e u tri skoka stiéi do
ninde i. ..

Verovatno su ve¢ wvidali lju-
de udavljene koZnom omcéom na
ovaj nadin i znali da Ce proé&:
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bar nekoliko sekundi pre nego
to bi¢ bude slobodan za novi
napad. To se, medutim, ovoga
puta nije desilo. ..

Nofena uzasnom energijom
ninde, uska traka od koZe zviz-
nu kroz vazduh, ali se prakti¢-
no i ne zadrza na vratu zrtve.
Prerezala ga je brzinom misli,
tako glatko da glava ostade na
vratu jos deli¢ sekunde, dok je
noge koje su i dalje mehanitki
koradale ne izbaciSe iz ravno-
teze.

Telo se sruéi na jednu stra-
nu, glava na drugu, S$usteéi per
janim ukrasima; debeli mlazevi
krvi iz prerezanih krvnih sudo-
va zaliSe pesak, brzo nestajucéi
u njemal. ..

Kao dresirana zmija, bi¢ se
vrati prema ruci koja ga je dr-
zala. Na tom putu, medutim, na
doSe se noge Indijamca koji je
frcao na levoi strani, trn]umfal-
1o urlajuéi.

Ovoga puta bi¢ nije imao do-
voljno energije da preseCe ce-
vanicu, ali je -ipak udinio ono
sto se od niega ofekvalo; povu-
kao je nogu ¢oveka u stranu, iz
bacio ga iz ravnoteze i bacio na
putanju onome koji je juriSao
nored njega.

Ne ispustajuéi bi¢ iz ruke,
nina odsko¢i u stranu; ]ed:m:x
protivnik koji je trenutmo opa-
an prerano je izbacio svioj adut
11 areni; bacena sekirica prolete

Sl oty B, "o, el 1 o .2
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nindi izmad glave i zveknu o
betonski zid.

Sluh je dovoljan da registru-
je mesto gde je tomahavk pao
u pesak; ako zatreba, mozZe ga
SCepati ;i sam upotrebiti kao
oruzie. ..

A u meduvremenu, onaj koji
je sekiricu bacio veé je u nepo-

srednoj blizini, sa noZzem veé
podignutim na udarac!
Ninda ga dofeka popreéno

postavljenom podlakticom leve
ruke, zaustavljajuéi ruku sa
nozem. Druga ruka povude big,
oslobadajuéi nogu oborenog co-
veka i hitro naéini krug u vaz-
duhu, formiraju¢i movu omdcu
na samom poCetku bica, uz Saku
koja ga steze.

Omdca pa.de prelko glave &o-
veku sa noZem 1 zateZe se; on
pokuSa da se izmakme, ali uspe
samo da josS viSe stegne koznu
traku oko vrata. O¢i mu se iz-
buljise, usta otvoriSe na krik,
ali iz grla mu jzade samo uza-
snuto krkljanije.

Kratak trzaj ruke sa bicem
prekrati mu muke, prekidajuci
vezu izmedu dva vratna prslje-
na.

Zapravo, muke su mu prekra
tila dvojica njegovih prijatelja
koji su krenuli u napad, jedan
sa podignutom sekirom, drugi
sa nozem spremnim na uda-
rac. . . | |
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Jedan mu je potreban joS ne-
ko vreme; onaj drugi moZe od-
mah da umre.

Ispustio je bi¢ iz desne ruke,
zato Sto ¢e mu na nekoliko fre-
nutaka biti potrebne obe Sake;
ako sve bude u redu, uhvatice
drsku pre nego Sto ona dodirne
pesak. ..

Koraknuo je napred i pao na
koleno, izbegavaju¢i udarac se-
kirom; nosSen inercijom, ¢ovek
prelete preko ramena ninde, sa
divljim krikom gneva na usna-
ma.

Ruke ninde poletese S uvis,
hvatajuci za zglavak onoga sa
noZzem. Bio je dovoljah samo
jedan trzaj da se oStrica nozZa
skrene sa zamiSijenme putanje
prema ledima &oveka koji je
pruzao ruke u pokusaju da se
zadrzi na nogama.

Krv linu duz podlalkuce izne-
nadenog Indijanca i on pokusa,
prekasno, da povucCe ruku sa
nozem. Levica ninde pogodj ga
iskosa u bradu i on se zamese.

Prihvatajuéi levom rukom ko
Zne rese na grudima Indijanca,
ninda desmom zgrabi drSku bi-
¢a samo trenutak pre nego $to
bi dotakla pesak; joS jedna ilu-
stracija brzine kojom se sve to
odigralo!

Bi¢ fijuknu i omota se oko
konzole. kamere; naprezZuci svu
snagu, ninda se odbaci uvis, za-
tezuéi jednom rukom koznu tra

ku, a drugom vuku¢i za sobom
navise opuSteno telo Indijanca
koga je onesvestio udarcem.

Sest stopa nad tlom, oslomen
tafbamrna o zid 1 sa teretom u
ruci. Ti prokileti strelm uzasno,
uzasno su spori!

Ahhhh'!

Kristal leda rasprsta se kraj
njegovog obraza na zidu i on
hitro okrete glavu da ne bi udi-
sao gas koiji je munjevito lspa-
ravao na toplom betonu.

Ovo je ¢ak bolje nego Sto ie
planirao; prvi hitac ga je pro-
masio, smanujucti tatno za polo
vinu izglede da bude zadrzan u
pokusaju bekistval

Zujanje u vazduhu. ..
DAY

Opustajuéi ruku koja je zate
zala bi¢ omotan oko konzole ka
mere, ninda dopusti da ditavo
njegovo telo sklizne nanize, po-
diZu€i istovremeno telo onesves
¢enog Indijanca drugom rukom.

Ispustio ga je istog tremutka
kada je osetio udar ledemog kri
stala u telo Indijanca; sada mo-
ra biti brz, davolski brz, brz
kao nikada u zivotu, jer posle
ledenih bez sumnje slede eks-
plozivni meci!

Leteo je uz usku koznu tra-
ku kao veverica, saviadujuéi
progtor kao da mu je telo lako
kao perce; prosao je tek jedan
treptaj oka, a on se sa obe Sake
uhvatio za Celitnu konzolu te-

SA-
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levizijske kamere koja ga je iz
neposredne blizine posmatrala
svojim ravnodusSnim okom.

HARAGEL!

Legenda o nindama kaze da
sUu u sta.n]u da u kriticnim fre-
nucima uzimaju — retmikom sa
vremene fizike — slobadnu ener
¢¥iju iz okoline i koriste je u
svogim telima. Mora da se to,
ili neSto slitmo, dogodilo i ovo-
ga puta, jer za obic¢nog Coveka
takav podvig ]adnosrtamo je ne
mogud. .

Pndrzavauuﬁl se samo jed-
nom rukom za konzolu, ninda
naglim trzajem izdiZe svoje telo
¢itavih Sest stopa navise, baca-
juéi se po vrhu betonskog zida,
8irokog, to je tek tada shvatio,
svega nekoliko palacal

Ni trenutka prekasno, jer eks
plozivni metak pogodi mesto
koje su malodas pokrivale njego
ve grudi. .

Ciiav zu:l se zatrese, u ogrom
nom oblaku prasine uzvitlane
eksplozijom. Jedan kratak po-
gled bio je dovoljan nindi da
ispita tle jspod sebe i baci se na
drugu stranu zida, trenutak pre
nego Sto sledeéa eksplozija uz-
drma betonsku prepreku!

Pad od dvadeset stopa naj-
¢eSte je opasan za obitnog Cove
ka; za jednog mindu to je igra,
opasna koliko 1 jedan korak miz
¢vrste stepenice za nas ostale.

»Osvojio sam svoju slobodu,
poamsh Lesli dok je padao, pre
ma mirmoj povrsini reke koja
se nedaleko odatle ulivala u
more. »0Ostaje onaj laksi deo...
da kaznim ome KkKoji su mene,
Sumiko i Talbasko Pita d{wela
na ostrvo Beata. .

MEDUIGRA

Mlaka voda neZno ga primi,
ali njena blistava povrsina bi-
la je samo varka, jer ispod nje
noge ninde utonusSe u duboki
mulj; tonuo je sve niZe i niZe,
bez moguénosti da na bilo koji
nacin zaustavi ili bar donekle
uspori propadanje u toplu, smr-

dljiva vodu!

» Koliko moze biti dubok ovaj
mulj?», prolete mu . strelovito
kroz glasu. »Koliko kompak-
tan? Moze li se dogoditi da ni-
kada viSe ne izadem iz njega?«

Jos jedna stopa nizZe, ali sada
primetno sporije tone. RasSirio
je ruke u trenutku kada mu vo-
da dode do pazuha; sada svaki
palac moze znaciti razliku iz~
medu Zzivota i smrti. .

Udahnuo ]e dufbolko ne{koﬂﬂko

puta, ispunjavajuél pluéa vaz-
duhom. Sto krv bude bogatija
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kiseonikom, to ée duze modéi da
izdrzi pod vodom... ako bude
potrebno. . .

Noge su mu radile kao klipo-
vi automobilskog motora, poku
savajuci da raskinu lepljivu ma
su mulja koja ih je sputavala.
Propadanje se, medutim, na-
stavilo; mlaka, -smpdljiva voda
lagano se pela uz grudi, do vra-
ta.

JoS dva ili fri palca. Pluéa
rade sve drZe, mozak rac¢una

koliko vremena moZe izdrZati
pod vodom. .. |

Dvadeset minuta, u jdealnim
uslovima. Sada, ipak mnogo ma
nije.

Bio je do malocas izloZen og-
romnim fiziékim naporima, a na
to treba dodati jo§ uvek nepo-
znato . dejstvo sredstva za us-
pavljivanje.

Deset minuta, recimo. Dva-
naest, miksimalno, uz rizik da
posle toga mastupe teZe posle-
dice zbog nedostatka kiseonika
u mozgu.

Ta voda uzasno smrdi. Nista
cudno za mirnu i Siroku reku
u tropskim predelima, ali. . .

Do davola, ako veé mora da
crkne u vodi, zasto bar ona da
ne bude bistra i &ista?

Poslednji put je otvorio usta
da udahne vazduh, a onda ih
cvrsto zatvorio. Ne samo da

smrdi, ta voda ima uzasan

Noge nikako da nadu oslonac
u zitkom mulju. Koliko moze
on da bude dubok ng ovom
mestu?

Bilo bi odista smeSno da se
utopi u trenutku kada je d¢
¢vrstog tla ostalo mozda svega
joS nekoliko palaca. .

Smrdljiva voda doseie do nos
nica i on ih skuplja u uzalud-
nom pokusaju da izbegne odvra

Koliko vremena pre nego sto
bude primoran da sklopi i o&i?

Koliko vremena, najzad, pre
nego Sto potera stlgne do ovog
mesta?

Prokileti nesposcﬂbrn] akoviéil
Pusti¢e ga da umre u Zivom mu
lju, umesto da ga odmah uh-
vate!

Sum?

Kakav je to sum?

Zvuk motora?

Da li se neko konaéno setic
da sedne u ¢amac i pode u po~
teru za beguncem?

Ako podigne ruku da pokaze
gde se nalazi to ¢e samo ubrza-
t1 propadanje u mulj... ali, ne~-
ma drugog izbora!

Sklopio je o¢i kada mu se vo
da sklopila nad glavom. Da Ii
se ruka uzdignuta nad vodom

- vidi iz motornog Camca?

Ne wvredi..
tako drzati. .
Posledn;ji OC-EI]nLdkl pokusas.
Previjajuti se u pojasu, ninda

. Ne sme je vise
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zari obe ruke u mulj koji mu
se popeo do bokova. Kopao je
hitrim pokretima, svestan da
taj fizitki napor dvostruko i tro
struko brge tro§i rezerve kise-
onika u ‘organizmu.

Koliko je veé¢ pod vodom?

Minut i po, rete osetaj =za
vreme koji poseduje svaki nin-
da. Devedeset sekundi.

Mulj leti pod njegovim sSaka~
ma, ali to kao da nema efekta;
étawse ima utisak da tone sve
dublie i dublje. .

Sta rade te prolklnete budale
n ¢ameu?

Neka dodu, pa makar otvozm-
1t vasru u zamucenu vodu, il
bacili dinamit., Brza i Cista smrt
ipak je bolja od duge agonije u
stnrdijivom blatu!

Tri minuta c¢detrdeset sekun-
di. . .

U usima mu bubnja, pa nije
giguran da li se Sum motora na
¢ameu pojacava. Ili...?

Ili je to moZda rafal iz auto-
matske puske’

Ah!

Sade je siguran da je éuo po
tmulu eksploziju. StaviSe, ose-
tio je udarni talas koij: se kroz
vodu prenosi mmogo brzZe nego
kroz vazduh. _

Cetiri i po minuta. MoZe iz-
drzefi bar joS toliko, ali vre-
me #u nista ne moZe izmenitl. . .

Prokiletstvo, prokletstvo, pro-
kiedstvo!

o7

Opustio se, svestan da uzur-
bano kopanje rukama po mulju
samo ubrzava troSenje kiseoni-
ka. Ovih nekoliko minuta, ko-
liko mu je preostalo, treba da
posveti uspomenama. .

Onim lepmn uspomenama,
svakako. Ubio je previse ljudi
da bi sada mogao da se seti ¢ak
i njihovih lica. Uostalom, swvi
koji su od njegove ruke umrli
zasluzili su smrt po stotinu pu-
ta.

Sta je najlepSe Sto mu se ika

‘da dogodilo?

Sumiko, naravno. Ta devoj-
ka, biCe sa zvezdama u oCima i
vatrom u telu...

Sumiko!

Ne, ne sme umreti u ovom
smvdl*]wom mulju! Ne sme
zbog devojke koja je josS uvek
u Sapama zlo¢imaca!

- Zakoprcao se ocajnicki, ula-

Zuéi poslednje atome snage. Mo-

zda ¢ce umreti ovde, ali ée um-
retj bore¢i se!
‘Osam minuta. Pluéa se napi-

- nju, ali on ne odustaje. Prokfle-

ta smri, vreme je da jednom
neko nadviada i nju!

Nije ni osetio kada ga je nes-
to scepalo za kratku kosu; ose-
tio je samo kako ga sila kojoj
se nista ne moze odupreti vucte
navise, prema plavom nebu i
sum_cu!

Udahnuo je punim plutima,
frenutak pre nego $to je otvo-
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rio ofi, zasleplien svetloSéu sun
ca na zalasku. Prsti ruku sé¢epa-
i su ivieu ¢amca 1 on je stegao,
reSen da radije umre nego da
dopusti da ga vrate u onu smr-
dlijivu polutamu! |

Ista ona sila povukla ga je
i bacila licem nadole na dno
camca, u prijavu vodu sa oSt-
rim zadahom nafte. Svejedmo,
ima vazduha, vazduha kaji se
moze udahnuti punim pluéima,
a posle toga neka se dogodi Sto
mora da se dogodi. ..

Dva ogromna stopala u prlja

vim kozZznim patikama pojavise
se u njegovom vidnom polju, a
potom razdvojise kao da njihov
viasnik Zeli da $to stabilnije
stane na dno éamca.

Ko je to? Sta radi?

Tup pucanj, zvuk plamenog
jezika u vazduhu, zvizdanje ra
kete koje ne traje dugo, jer ga
prdldda nova eksplozija od ko-
je ¢amac pwkakuq e na ustala-
sanoj povrsSini vode!

Stopala u patikama hitro se
pomeraju i nestaju iz vidnog
polja; ma dno &amca, umesto
njih, pada duga, nezgrapna cev
lansera za protivtenkovske ra-
kete &iji je jedan kraj joS vreo
od baruinih gasova. .

Ninda podize glavu i isceri se
$ naporom.

— Dosta izlezavanija, ortak!

— rece jedan poznati glas, —

ne nije tako lako $Zepati. ..
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Ili ée§, za promenu, prepustiti
meni ¢itav posao?

— Tabasko Pit! — prostenija
ninda., — Kako si se ti stvorio
ovde? Mislio sam. .. mislio da i
tebe imaju u Sakama!

— Mene? — grubo lice plavo
kosog diva ozarli osmeh. — Me-
neke koje poznajem.

Motor ¢amca naglo proa'aidn
pod rukom Tabasko Pita i on
poskoci. Stenjuc€i, ninda se us-
pravi na kolena, pridrzavajud
se jednom rukom za ivicu.

Dugi betonski zid sve je da-
lje od njih. Tamo, stotinak ja-r-
di dal]e crvenkasti plament je-
zici probijaju se kroz dim nad
olupinom motornog tamca koji
se samo pomolio iz sporednog
rukavea, zaklonjenog  gustim
tropsﬂ{mn rastingem.

Zadmnl] eni ostaci drugog
camca veé su daleko i spora reé¢
na struja lagano ih nosi prema
moru.

Na drugoj obali, nasuprot be
tonskom zidu koji-zaklanja sve
druge gradevine — ako takvih

tamo uopSte ima — neprekinu-

ta zelena zavesa od drveéa i §ib
lja. Ako ¢amac stigne dotle,
niko vise nete moéi da ih pro-
nade, pa makar tajanstveni pro
tivnici poslali za njima i hilja-~
du tragada

— Sumiko — reée iznenada.
— Je li ona...?
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Tabasko . odmahnu glavom 1
oCi mu potamnesSe.

— Ne, Les... Nju su odvukili
zajedno s tobom...

Ninda okrete glavu da jos
jednom baci pogled prema zidu
od betona, ruZzmom oziljku mna
zelenoj pozadini nedirnute dzun
gle, Da, sada se iza njega na-
ziru 1 druge gradevine, prave
linjje sivih betonskih kocki sle-
pih zidova. .

— Kakvo 1=e ovo prokleto mes
{o, Pite?

Tabasko se osvrte i otpljunu
u zapenusani trag iza dameca.

— To ti je, ortak, Imstitut za
istrazivanje visth cerebrainih
funkcija, ako si Zeleo da ¢ujeS

zvanicni naziv. Inafe, ljudi u

ovom kraju nazivaju ga »Lud-
nica doktora Sredera«. Po me-
ni, ime koje mmnogo viSe odgo-
vara. . .

— Doktor Sreder — tiho po-
novl ninda. — Ah, neke stvari
konacno dolaze na svoje mes-
to..

— N-eme_] mi re¢i da znas nes
to .o njemu, ortak, jer éu poce-
ti da urlam! -

— ZaSto da uralas,
la?

— Zato S$to sam proveo dane

i dane raspitujuci se o tebi i

Sumiko, pre nego Sto sam nale-
teo na tipa koji je ulestvovao
u vasoj otmici. Posle toga sam
doSao u Santo Domingo i bio

joS manje kako éemo

do davo~

2

uhapsSen ¢im sam pomenuo ime
doktora Sredera... _

— Zao mi je Sto ti ni ja ni
Sumiko nismo ramije pomenuli
to ime, Pite. Zapravo, tek smo
i mi bili naCuli da se dogadaju
neobitne stvari na ostrvu Bea-
ta, u neposrednoj blizini obale

‘Dominikanske Republike; poku

pili su nas pre nego §to smo
doznali bilo Sta odredenije...

— I ne ¢éudi me. Koliko sam
¢uo, Papa Dok litno je poklo-
nio zemljiSte 1 polovinu novca
za izgradnju Instituta. Kada je
on pao, nista se nije promenilo.
Sreder otevidno ima uticajne
prijatelje na sve strane.

— Sasvim sigurno. Kako st
se jzvukao iz zatvora?

— Na vrata. Zatvorski éuvari
u Santo Domingu neobitno vole
zelene novéanice, Nisi to znao?

— Ne, nisam — osmehnu se
ninda, ispravljajuéi ukoceme
udove. Nas dvoje nismo ovamo
stigli preko zatvora. Zapravo,
ne znam ni kako smo stigli... a
odavde
otici. .

— Privatnom jahtom doktora
Sredera, nidta lakSe — sleZe Ta
basko ramenima., — Video sam

je u luci i kaZzem ti da odavde

do. Majamija nema broda obal~
ske straZe koji bi je mogao sti-

— Nije lo%a ideja... Samo,
pre nego Sto krenemo na krsta~-
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renje Kanipskim morem, kako
da oslobodimoé Sumiko? -

— Od mene trazis idegu? Ne-
mam je. Taj beton izgleda da-
volski tvrd, a jedini ulaz u kom
pleks ¢uvan je bolje nego Fort
Noks}

— Koiiko si dugo ovde, Pite?

Plavokosi dzin oduze gas mo
toru. Primicali su se zidu od
puzavica koijt je potpuno zakla-
njao ulaz u joS jedan od mnogo
brojnih rukavaca reke.

— Jo5 malo pa trideset sati
— rete. — U stvari, tek sam
poc¢eo da upoznajem okolinu,
kada se tvoje ruzno lice pojavi
lo nad zidom... Nego, dok mi-
sam zaboravio... Sta si, do da-
vola, onako dugo trazio na dnu
reke? Zakopano blago?

Ninda odmahnu glavom oz-
biljnog lica. Uspomena mna bor-
bu sa smréu joS uvek je pre-
viSe sveZza da bi se mogao 3aliti
S njom. ..

— Koliko Ijudi ima Sreder u
tim zidinama, Pite?

— A ko to zna? Domorodcl
izbegavaju da govore o ‘ome.
Cak ni novac nije pomogao. .
A zaSto te to interesuje?

— Moramo osloboditi Sumi-
ko, do davola!

— Da, znam. Da i si -zavirio
u tu vrefu iza sebe, Leg?

Ninda polozi Saku na grubu
tkaninu vrefe i osmehnh ge.

- — Moje pruZje! A ja sam bio

ubeden da su ga pokusph zajed-
no sa mnom/!

— Nisu. Sumiko ga je sakrila
dok su se petljali s tobom. Iz~
gleda da si i onako uspavan us-
peo da ubijes dvojicu ili trojicu
pre nego Sto su te skleptall.

Prsti ninde pogladise dugu
lum.]u katana, samurajskog ma-
¢a, omiljenog oruzjs. .

— Malocas si bi@ u pravu,
Pite — refe. — Nije vazmo ko~
liko ih ima... kada ponovo
imam ovu stvar u rukama...

SMRT PONOVO IMA REC

~— Ovo je dobro mesto, Pite
— kilimnu ninda glavom. Prvi
put posle mnogo dana umao j}&
na sebj tradicionalni crmi kos-
tim i kapuljactu sa dva uska iz-
reza za oc€l.

Sto je najvanije, $urileni su
u skrovistu ispod koznog opasa-
ca, zajedno sa drugim sitnim
orugjem iz smrtonosnog arsena-
la nindi. Irnad opasata nhamo-
tano je dugo tanko uze od crne
svile, évrsto gotovo kao i $elié-
no uze iste debljine.

VakizaSi, kratki mad, zatak-
nut za (mamb I katana u svo-
jim raskodno ukraSenim korica
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ma, pri¢cvrséen ukoso preko le-
da ninde.
BliZi se noé, vreme nindi. On

mora biti spreman da je doce-
ka. .

— Hmm. .. videCe me iz vaz-
duha? — sumnjic¢avo upita Ta-
basko.

— Nadam se. Inage moramo
cekati jutro da bismo se docepa
i tog prokaletog helikoptera. .
Daj da joS jednom provernm
{voju masku, Pite..

— Pos:tageé srbméar — pdbu—
ni se Tabasko. — Kao da ée ti
tipovi odozgo moéi da vide da
li su ove rane prave ili samo
uaslikane crvenom bojom po
kozZi!

— Pobrinl se za . sitnhice —
osmehnu se Lesli pod maskom
od crme svile — pa ée krupne
stvari same dodéi na svoje mesto.
Ninde nisu izmislile tu izreku,
ali je ona potpuno u duhu nin-
ducua. U redu je, mozes da iza
¢des na cistinu...

Cak i iz neposredne blizine,
lice 1 telo Tabasko Pita pruzali
su uZasam prizor. Zapravo, tako
bi i morao da izgleda dovek ko
j1 se satima, polunag, probijao
kroz tropsku prasumu, punu tr-
novitog Siblja.

Halu[lmpte'n su kruzili nad
ostrvom jos od ranog jutra, a
mmnogobrojni motorni d&amet i

indijanske piroge kratarily su

rukavcima reke. Sade, pred smi
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raj sunca, tragati ¢e biti umor-
ni, gladni i Zedni. Koncentraci-
ja -im uveliko popudta, ¢ineci ih
neopreznim.

— Idi, Pite... jedan helikop-
ter uskoro ¢e se natli nad na-

- mal!

Kiimnuvsi glavom, Tabasko
Pit vrlo uverljivo istetura na
usku Cistinu, tamo gde se dZun-
gla proredila, penjuéi se uz vul-
kanske stene najviSe tadke os-
trva Beata. Pao je na kolena
upravo u trenutku kada se he-
likopter pojavio nad kroidnjama
drveca udaljenog stotinak jardi.

Podigao je obe ruke, ofajmniic-

k! masSuéi, a zatim se, kao da

je taj mapor bio preveliki za
iscrpljeno i izranavijeno #elo,
srucio licem u travu i ostao da
lezi nepomicno, pokazujuli os-
matratima u helikopteru le@a
iSarana dubokim krvavim braz-
dama.

-~ — Tako je, Pite — reée nin-
da tiho, za sebe. On je strpljivo
¢ekao svoj trenutak, zgurenh u
zaklonu dzungle, — Odliéna glu
ma! Sada samo da vidimo da li
ée se najpre radijom jawiti ba-
zi, ili Ge poZuriti da te puku-
pe. .

U d%noj ruci ninde kilatio se
slobodni kraj uZeta od cme gvi
le, za ovu priliku oteZan trokra-
kom telitnom kukom kofa -
Gelite slu¥i za penjemije uz verti
kalno stenje i sliéne prepreke.
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Naprezao je pogled, ali su ko
si.zraci zalazeéeg sunca stvorili
zaslepljujuéi oreol oko stakla

na kabini helikoptera, tako da

nije mogao pratiti pokrete dvaoji
ce ljudi iza njega.

Nista zato; razumno je pret-
postavitl najnepovoljniju vari-
jantu, onu da osmatra¢ radio-
-vezom saopstava nekom od
Srederovih Ijudi Sta se dqgada
u zoni koju pretraque

Motor letelice zazuja ]ElCE‘ 1

helmko:pter pote lagano pomra— |

n]e da bi se maSao nad mepomic
nim Pitovim telom. Ninda osta-
de nepokretan u svom zaklonu,
umirujuci cak i klatenje kuke
na uzetu u rucl.

Oni ée biti veoma oprezni,
.uprkos umoru. Ne bi bilo dobro
da otkriju kako ih neko vreba
iz dzungle. . .

Helikopter zastade ma visini
od pedesetak stopa nad Pitom.
Bez Zurbe, Oni Zele da se uvere
kalkko im ne preti nikakva opa-
snost pre nego Sto pilot spusti
Tetilicu na manju visinu.

Udinio je to iznenada, pada-
juéi nekoliko desetina
kao kamen, pre nego §to je ro-
tor proradio punom snagom da
bi zadrZzao Celifmu pticu na vi-
sini od dvadesetak stopa.

- Neée smeti da slete, jer je tle
neravno. Lesli je paZljivoe oda-
brao ovo mesto.

.d.l i njthova lica.

stopa.-

Ne bi se toliko trudio da je
znao da ¢e imafti posla sa lo-

Sim i neiskusnim pilotom, &to

je malopredasnji manevar ja-
sno pokazao. I to je jedna od
mnogobrojnih ¢&injemica  koju
mora imati u vidu u jednom
od' narednih tremutaka odluke.

Vrata se otvaraju na oba
boka. he-ldkoptera. I osmatraé¢ i
pilot zZele joS jednom da po-
gileda_]u Coveka koji leZi ma
travi 1 neposrednu okolinu.- 1

Sada ninda sasvim jasno wi-
Rida brada
osmatrata plamti na suncu, Hi-
ce pilota je mlado, ali zaraslo
u neurednu bra.du staru naj-
manje sedam dana..

»Sreder, dakile, ne insistira
na uredmom mgledu svojih lju-
di«, pomisli ninda. »Pomalo ne
abLéno za jednog Nemca... &
naro¢ito nekadasSnjeg 1stajl¢um
tog prlpadm&:a nacistitke par-
tije koji je svoge prve ekspe-
rimente nad Zivim ljudskim mo
zgom obavio u jednom od ko-
ncentracionth logora svog we-
likog vode. . .«

Konzola na desnom boku he-
hkoptera izroni iz kabine i Le-
sli ¢u kad proradi ¢ekrk; odmo-
tavajuéi lestvice od konorpca
Ridobradi osmatra¢ ¢e, dakle,
siéi da pogleda §ta je sa Cove-
kom kojl je malofas izronio iz

dzungle olajnitki masué; ruka-
ma.
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I pogled pilota bit¢e usmeren
na tu stranu. Neée biti nimalo
teSko iznenaditi ga...

Jo$ malo. Jos samo nekoliko
trenutaka strpljenja, dok rido-
bradi stigne do polovine lestvi-
ca ¢iji slobodni kraj dodiruje
ispruzene Pitove noge.

SADA'! |

Uspravljajuéi se, ninda isko-

rati iz zaklona. Hodao je us-

pravno, bez Zzurbe, klateCi uze
sa kukom u desnoj ruci.  Pog-

ledom je kontrolisao samo po- -

krete pilota, jer on moze odi-
grati kljuénu ulogu u obracu-
nu koji sledi.

Ne sme mu se dopustiti da
natini bilo kakvu glupost. Les-
liju i Pitu potreban je neosSte-

éen helikopter da bi prodrli u

srce Srederovog malog carst-
vVa. ..

Prvi korak, drugi, treéi...

I pilot i osmatra¢ jo§ uvek
su toliku obuzeti Pitovim tel-
om da ga uopSte ne primeéuju.
A i kada ga primete, izgubice
nekoliko dragocenih trenutaka
pokuSavajuéi sebi da objasne

kakva je to fantastiCna pojava -

u crnom kojoj se ne vidi &dak
ni lice. | |
Jof jedan korak, drugi...

o =

-vanje; pilot je na
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Nema viSe razloga za okle-
njegovom
optimalnom dometu, noga os-

‘matraca treba da se spusti joS

dve preage na lestvicama da
bi dotakla Tabaskovo telo...

Kuka polete, odmotavajuéi
za sobom. uze. Sudbina c¢itavu
stvar udesi tako da pilot upra~
vo u tom trenutku pogleda pre
ma nindi.

- Imao je vremena samo da se
frgne i otvori usta na krik; tri
oStra &eli¢na Siljka pogodiSe ga
posred lica, zarivajuéi se u ko~
sti lobamje!

Naglim trzajem ninda zateZe

uze i izbaei telo pilota kroz ot-.

vorena vrata, njegove ruke da-
leko od komandi koje bi u sa-
mrinom gréu mogle poremetiti.
Groteskno se dvaput obrnu-
vSl u vazduhu, telo pilota tres-
nu o travu, gotovo pred noge
nindi koji je potréao ka heli-
kopteru Cim je postigao svoj
cilj. _
Od potresa, kuka se odwvoji
od unakazZenog lica; jedan od
Siljaka povute za sobom i pro-
zirmu kuglicu oka, otvarajuéi
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prolaz mlazu krvi koji linu iz
prazne ocne duplje.

Osmatra¢ zaurla od straha i
gneva; njegovo uzasnuto lice
posmatralo je nindu izmedu dve
pretage lestvica, desria ruka ir-
zala je drSku piStolja koji nika-
ko nije hteo da izade iz veé ot-
kopcane futrole.

Iz punog trka, ninda zadade
udarac stisnutom desnom pesni

com. Usmeren nesto niZze od .

lica ridobradog, ali je Lesli vi-
deo nesSto Sto ée njegova slede-
ca Zrtva osetiti samo trenutak
kasnije.

Uspravljajuéi se kao madka,
Tabasko Pit $fepa ridobradog
za €lanke nogu j snaino ga po-
vude nanize. ..

~ Lice osmatra®a i pesnica ni-
nde nadoSe se u isto] visini.
Odjeknu prasak, nalik onome
koji se ¢uje kad dobar karatis-
ta ivicom dlama presete suvu
dasku debelu ¢€itav palac.
Lobanja ridobradog kao da
je eksplodirala dok mu je é&i-
tavo telo letelo kroz vazduh,
rasipajuéi oko sebe komade
sfave. Lesli 3%epa lesbviee pre
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nego Sto je mrtvac ledima do-
takao travu.

— Hajde! — dovikmu Pntu
— Pozuri dok nas neki udar
vetra ne ostavi bez prevoza!

Tabasko je veé¢ hitao uz za-
tegnute lestvice, zabrinuto po-
smatrajuéi njihanje helikoptera
ostavljenog bez ijkakve komiro-
le. Njegova teZina ne bi smela
poremetiti ravnotezu dok me-
tor. ujednateno radi, ali se sa

ovim ¢udljivim éelnénmn ptlaca—

ma nikada ne zna.

Sa olakSanjem se ibaiCiO na
sediste pilota i SCepao koman-
de. Sada se ne moZe dogoditi
vise nista loSe.. . sve dok Sre-
derovi ljudi ne shvate da im je
helikopter otet i ne poSalju ge-
stitku u vidu protivavionske
rakete ili rafala iz mitraljeza. ..

— Drzi8 i se? — doviknu
ukljudujuéi motor cekrka.
~ — Sve u redu — dopre Les-
lijev glas iz dubine. Cekrk kra-
tko zazuja 1 lice pokriveno cr-
nom koprenom pojavi se u ot-
voru vrata.

— Uhhh... — strese se Ta-
basko. — Prokletstvo, ponekagd
1 mene samog preplasis {om
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jednom poteti da se odevas$ kao.

civilizovan ¢ovek?

NaoruZzan noZem dugog i Si-
ljatog seCiva, ninda je veé¢ na-
padao radio-uredaj na tabli he
likoptera.

— Ako misli§ na izlizane far
merke, tesne majice 1 patike,
onda nikada — dobaci
ramena. — Ti si poslednji ko-
ji sme da drzi predavanja o le-
pom odevanju!

— Nisam
veé o ciwvilizovanom odevanju
-— progunda Tabasko. — Kada
si na ulicama San Franciska vi
deo coveka u odeéi poput tvo-
je? |

- Nikada . — priznade ninda,
pazljivo izvladeéi radio-uredaj
iz leziSta 1 zavirujuéi u njego-
VU OSNovVu.

— N1 na karnevalu, je li ta-
ko? A grad je pun momaka

jal ,
— Ne mogu reéi da nije ta-
ke. . . |

Ostrim vrhom noga ninda na

&ini nekoliko potema u osetdji-
vy unutrasnjosti radio-ureda-

preko -

ovorio o lepom, -
: znati glas koji im bude odgo-

koji se odevaju bas ovako kao

ja, a onda ga bez mmnogo cere-
monija vrati na mesto.  DBice
mu potreban samo na nekoli-
ko trenutaka, nmema potrebe da
sve ponovo montira kako tre-

ba.

— Sta si ulinio toj jadmnoj
spravi? — cerio se Tabasko, la
gano podiZzué¢j helikopter mnad
krosnje okolnog drveca. — Ide
mo pravo u posetu Srederu, a?

— Malo sam ga preuredio.
Tek koliko da ne mogu prepo-

vorio na poziv. Zaista je ¢ud-
no kako se ti uredaji ponekad
ponasaju kapriciozno, zar mne?
MozeS se kladiti u Sta hoces da
je pre nekoliko trenutaka ra-

dio kao sat!

— MoZe biti, moze biti — oz-
biljno klimnu glavom Tabasko.
-— Cuj malotas mi je na tre-
nutak bilo zao ona dva mo-
mka ¢ija smo mesta zauzeli. . .
a sad zalim Sto ith nismo malo
mucili pre smrti!

— Sta su t wdinili, Pite? Bi-
i su ba§ ljubazni i prepustihi
nam helikopter, a da se nisu ni
pebuniki! i
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. — To da... ali nisu ostawili
nijednu konzervu piva u pri-
ru¢nom frizideru! Nadam se da
“¢ée im se zbog toga zlodela duse
pe¢i u paklu bar pet
godina duze! -
Lesli je ¢utao, saginjuci se
unapred da kroz staklo
pogleda raspored betonskih gra
devina na obali reke...

Da, to je to. Elipsasta arena
na samoj obali, opkoljena zid-

om koji je dan ranije savladao.
Prostrano unutraSnje dworiste,
sa koncentri¢nim krugovima he
liodroma, sa svih strana okru-
zeno ruznim gradevinama od
betona koje podseéaju na na-
slagane deCje kocke.

Gde ¢e u tom lavirintu pro-
naéi Sredera?

I Sumiko, do ¢ega mu je

mmniogo viSe stalo...
_ Radio-uredaj zapiSta i on do
- hvati mikrofon na
kalblu. | '
b

— Prokletstvo! — dopre jas-
ni razgovetni glas iz zvulnika.
— Kakvo je to SuStanje, odje-
dnom?

hiljada

bolje

elasti¢nom 1

— Ne znam — ninda se os-
mehnu Tabasku. — Ja ¢ujem
savrseno! _

— Sta si rekao, Vud?

— Cujem savrSeno! — wurlao
je ninda u mikrofon. — Za pe-
ticu! |
~ — Oh, prokletstvo! Jeste Ili
pokupili tog tipa?

— Jesmo. Vracamo se na-
trag! . -
— Ne &ujem... Sta kafZel?
— Vratamo se. = StiZzemo. ..

Eto mas! . '

— U redu, u redu! Ne mo~
raS toliko wvikati, Gazda kaZe
da mu se javis§ «&im sletite,
Vud. . .

— O Kej. Cim sletimo! Ra-

- zumem!

Veza se prekide i Tabasko
Pit se glasno nasmeja, s div-
ljenjemn vrieéi glavom. Taj Le-
sli; ponekad je gotovo nevero-
vatno kako sa sigurnoStu pre-
dvida poteze protivnika!

A oni njegove nikako ne us-
pevaju. Mozda je 1 to jedan od

razloga Sto ninde imaju toli-

ko uspeha u svojim akcijama!
— Heliodrom? — upita za-
uzimajuéi kurs prema Srede-
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rovom betonskom bunkeru.

— Videtemo —~— promrmija
Lesli. — Kad malo bolje po-
gledam onu najviSu zgradu...

— Onu sa kucicom za pogon
lifta na krovu? -

— To je ta. Imam utisak da
je to ipak centar kompleksa i
da ¢emo tamo na¢i ono Sto tra-
Zimo. . .

— Tamo? Cekaj malo. .. Ne-
moj mi reéi da... Do dawola,
ako si ti odlucio da izvrSiS spe-
ktakularmo samoujbtxbbvo J.a ni-
sam! , -

— Zasto samcrufbltsftvo‘? — na-

smeja se ninda. — Otkud ti

iznemada takva ideja?

— Zato Sto ¢ées za minut ili
dva zahtevati od mene da ovu
piicu spustim na taj krov..
to je nemoguce!

— Nemoguée? Ralqpolrozesn si
za malu opkladu?

— Ne, hvala. Les, ne Salim
se... To se ne moZe izvesti...

— Moge. Ako spusti§ heliko-

pter na samu ivicu, krila rotora
nete dokaditi tu kuéicu na kro-
V. - '
— Nete davola! A $ta ako
nas udar vetra baci u ponor?

67

Te visdke zgrade davolski su

nezgodne kad je re¢ o vazdus-
nim strujama!

— MisliS da ja to ne znam,
Pite? Své sam uzeo u obzlr,

“veruj mi, i dosao do zakljucka

da se tamo moZe sleteti. Hoces
da ja preuzmem komande?

- — Taman posla! — sleze Ta-
basko ramenima. — To bi tek

“bilo samoubistvo, ¢ovece!

Lesli se nasmeja.

— Zmao sam da ¢eS pristati
— rede. — Uostalom, opasnost
nije velika, isko¢i¢emo iz heli-
koptera ¢éim dodirme krov, a ve
tar posle moZze da radj s njim

-~ $ta god hote, je li tako?

— Valjda — progunda pla-
vokosi gorostas. — Do posled-
njeg trenutka praviécu se da
zelim da sletin na heliodrom,

T ovazi?

— Naravno. Ne bi bilo do-
bro da nas pozdrave rafalom
iz mitraljeza, zar ne?

— Mozda to i ne bi bilo loSe...
Mislim, bilo bj brzo gotovo;
ako potnemo da padamo sa te

- proklete kule, pad ée potrajati

nekoliko sekund:. .. a to bi me

moglo na smrt preplaSiti!
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POGLED IZ DUBINE PAKLA

Devojka po imenu Sumiko
ustade sa grubog lezaja.

Kao i obi¢no, mmnogo ranije
¢ula je korake u akustitnom
betonskom hodniku i bila sp-
remna da kreme ispred cutlji-
vih straZara do prostorije u ko-
joj €e je pomovo sasluSavati
zena sa neobimim imenom Kri
mhilda... '

Pogledi strazara na njenom
nagom telu nisu joj smetali.
Pogled, a noridto dodir, te Ze-
ne sve visSe su joj se gadily.

Visoka gotovo Sest stopa, sa
svim ostalim telesnim dimen-
zijama u skladu - sa visinom,
Krimhilda je imala par najhla-
dnijih plavih o€iju koje je Su-
miko ikada videla.

»Nikakvo ¢éudo«, pomisli,
»$to je Zene privlate vie od
muskaraca. Ta dva komada le-
da na njenom licu udinila bi
impotentnim i najboljeg pastu-
va sa ove strane Meksikanskog
zaliva«!

Vrata se otvoriSe i strazar
naoruzan automatskom puskom
pokaza palcem preko svog ra-

" L N Y. T e i A . [0 RS

mena. Krenula je prema vrati~
ma, praveéi se da ne vidi kako

- je musSkarac guta pogledom.

»Da nije tu uvek i drugi st-
razar«, pomisli devojka, »lako
bih mogla ste¢i saveznika u o-
voj betonskoj dzungli. Lesli bi
razumeo zbog Cega sam se po-
dala drugom muSkarcu... jer,
neéu prezatj ni od ¢ega da bih
spasila njega iz Srederovih ka-
ndZi«!}

Krimhilda je stajala kraj pi-
sateg stola, ledenog lica i pla-
ve kose snazno zategnute una-
zad sa Gela i vezane u pundu.

— Ostanite pred vratima
— rete strazarima. Kao i1 obi-

¢no. Sumiko osetj kako joj se

muénina Siri kroz zZeludac.

»Opet je nadrazena, kudkac,
pomisli primetivSi nabrekle bra
davice pod tankom bluzom ZzZe-
ne. »Uostalom, ona je nadraze-
na uvek. ..« |

Zaista lepe grudi, mora pri-
znati. Mnogo muskaraea voili e
krupne komade Zenskog mesa
tvnde kao mermer. |

Videla ih je profli put. Kri-
mhilda je otkrila grudi u uza-
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ludnom pokuSaju da probudi
2aiju u telu crmokose devojke...

— Sumiko... — glas joj je
grien, neprijatan. Kada je gne-
vna, zvudt ‘kao grebanje nokti-
ju po drvenoj plodi...

Nema $ta da kaZe, Cuti, obo-
renth o€iju, osefajuéi kako odi
druge Zene klize po nagom te-
1

villy

J ednim dugim korakom Kri-
mhilda stize pred nju. PolaZe
joj na ramena ruke sa lede-
nima prstima.

— Zar. ..
Ic ne Zelis?

- Ne.

— Ohhh'!

Razofaranje, pomeSano sa
rastucom straséu u tom uzda-
hu. Dojke Zene nadimaju se
pod tankom tkaninom.

— Dodi ovamo. ..

zar me basS nima-

Pokorava se ruci koja je vo-
di. Otpor se ne isplati, shvatila
je kada se ovo prvi put dogo-
dilo. Krimhilda ume da bude

gruba, veoma gruba. Prezir i
davoljno se oblizujud,

iladnoéa, to su jedina dva oruz
ja kojima je Sumiko moZe za-
drZati ma rastojanju.

66

Gotovo je gurnula na kaud i
ldeﬂdla pred nju. '

— Lepa si™— proéapta — Bo
Ze, kafko si lepa, Sumiko!

Usne dodiruju njeme brada-
vice i Sumiko se jeZi od tog
dodira. VesSta je, mora prizna-
t1; za koji tremutak, i protiv
svoje volje oseti¢e uzbudenje 1
prijatnu toplinu medu noga-
ma. ..

— Ipak me yelif! —
falno $apée Krimhilda.
mene ipak zeliS, mala!

Dve snaZzne ruke rastvljaju
noge devojke j Krimhildina gla
va zaroni medu butine. Zaba-
cujutl glavu, Sumiko steze zu-
bima donju usnu.

Gadenje i zadovoljstvo... Za
ista Cudna kombinacija oseta-
nja kakvu nikada do sada nije
upoznala!

Krimhildin jezik ve$to se ig-
ra najosetljivijim delovima nje
nog tela. Tihi jecaj probi se iz-
medtu usana Sumiko.

— Aaahhh!

Krimhilda se uspravlja,

trijum-
— T4

Za~
nalik
velikoj zadovoljnoj magki. Pr-
sti joj hitro lete niz dugmad
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bluze, oslobadajuéi stega ogro-
mne, ¢vnste dojke.
- Iskoracila je iz suknje spuste
ne na pod i stala potpuno naga
pred Sumiko, milujucéi sa obe
ruke trbuh i grudi.

Spustila se na lezaj sa zado-
voljnim uzdahom i rasirila no-
ge bestidnim pokretom.

— Dodi! — pro&apta. — Ugi-
ni ono Sto sam j ja tebi udinilal

Zabacujuéi kosu unazad, Su-
miko odmahnu glavom.

- — Dodi, kudko!

Bacila se po njoj, pritiskuju-
¢i je teSkim, évrstim telom Tr-
ljala je dojkama mnjene dojke,
uporno trazila njene usne, -svo-
Jim trbuhom pritiskivala trbuh
devojke, sve dok mije shwvatila

da ova uopSte ne reaguje na
njen izliv strasti.

~ — U redu! — rete preteéi
Krimhilda. Ustala je i zategla
kosu drhtavim rukama. — U
redu, mala. .. MoZemo mj i dru
gacije da razgovaramo!

Bi¢ sa olovnim kuglicama na
kraju izroni odnekud iza kau-
ca. Podizuéi pogled, Sunm[ko se
osmehnu. -

— To je tvoje pravo lice, zar
ne? — upita mirno. — Mugci-
teljka, me ljubavnica?

Udarac je pao tako brzo da
je uspela da izmakne samo gla-
vu. Duga crvena pruga ostade
na neznoj kozi ramena i leda.

Nije vrisnula. Nije pustila ni
kakvog glasa od sebe. Samo je
drugoj zemi dobacila pdgled od

kojeg se ova stresla i povukla

korak unazad, z-anoralvlya{]um na

bi¢ u rukama.

— Ti! — prosiSta kroz zube,

- — Ti, droljo mala! Znas 11 Sta

éu sada da uradim? Otvoricu
vrata i pozvati ona dva grma-
lja! A onda ¢u uzZivati u gado-
stima koje ¢e§ morati da radiS
sa onim njihovim dlakavim
majmunskim telima!

Sumiko me odgovori. Melo-

diéni signal odjeknuo je u va-

aduhu i Krimhilda se trgla ce-
lim ‘telom.

Preko lica joj na trenutak
prelete izraz straha; ispustila je

bi¢, gummula ga nogom pod

kau¢ i jo§ jednom zagladila ko

su pre nego Sto je podigla slu-

Salicu tele«fosnskog aparata.
— Da?
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— PoBalji devojku w *Cenxtaf,
Krimhilda! — jasno ¢u Sumi-

ko tiht, ailth raggovetni glas iz

shuSalice, — Odmah! . |

— Nesto... Nesto se dogo-
dilo?

U sluSalici neSto Skljocnu 1
veza se prekide. Krimhilda je
oprezno vrati na mesto, kao da
u rukama ima predmet od kr-

hkog kineskog porcelana.

'— NeS$to se dogodilo — '§a—
pnu za sebe, zaboravivsj na pri
sustvo devmke — Nesto se do

godilo. .
Prermla se i prrbhsnula dugme

na pisatem stolu. Vrata su se

otvorila trenutak kasnije.

— Izvolite, madam?

— Odvedite je u Centar!

— U Centar, madam?

— Vi ne &ujete dobro? — ob
recnu se zena. — Rekla
Centar, zar ne?

Sa olakSanjem i jo§ viSe ma-
de u srcu, Sumiko joj okrete
leda. Da, ¢ak i ova dvojica gru-
bih muskaraca iza nje poZelj-

nije su drustvo od te perverz-

ne kucke!
Sem foga, neSto se dogodi-
lo. .. o o

dan ninda... A

Salx)

Nesto Sto je Krimhildu za-
brinulo i uplagilo. A sve §to
plasi Srederove saradnike mo-
ra biti dobro za nju!

Leslik .

Lesli se oslobodio! Ko zna
kako i1 ko zna kada, ali sada je
on preuzeo inicijativu, odbija~
juci da bude figura u jednoj od
Srederovih okrutnih igara!

Ovoga puta poteze diktira je
igru koja ¢ée se
igrati on poznaje mnogo bolje
od Sredera, bez obzira $to je
ovaj svojim paklenim uredagi-
ma uspeo da pronikne u najbo-
Ije ¢uvane tajne Leslijevog mo

- zgal

Da, ne§to se dogodilo. .
NaoruZami straZar stoji pre:d
vratima lifta, drugi sa puskom

u rl.pk_ama motri na stepeniste.

Budale! Da imaju po petori-
Cu na svaikom mestu, to opet
ne bi bilo dovoljno da zaustavi

nindu u njegovom osvetnidkom

pohodu! o
— Stoj! — zapovedi straZar
pred lifitom. — Niko ne sme u

lift, momei! Naredenje! .
— Idi do davola, Kroff! —

- progunda jedan od straZara sa
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Sumike. — Nama su naredili
da je dovedemo u Centar!

— Moguce, Imag tamo tele-
fon na zidu. Ako Kolbert kaze
da je u redu, ulazite u lift. Ina-
ge... -

— Oh, do davola! — uzdah-
nu drugi straZar, prilazeéi te-
lefonu. — Sta se to dogada,
otkud ignenadna uzbuma?

'— Ne znam. .. zvaniéno. ..

— Al?

— Rekoh ti... samo sam ne-
sto nactuo.

— Kroft, te tvaje igre pone-
kad su dosadne. Sta se dogodi-
lo, boga mu?- -

— Kagu — strazar spusti
glag — da je gladijator pobe-
gao...

Sumiko se osmehnu. Njeno
predosecanje bilo je ispravno.
Les je slobodan, slobodan!

— Kolbert! — refe drugi st-
razar u sluSalicu. — Naredeno
mi .je da odvedem jednu devoij-
ku u Centar, a ona budala Kr-
oft nas ne pusta u lift!

Isko je bila udaljena nekoli-
ko koraka, Sumiko opet jasno
¢u glas iz sludalice. Srederove
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interme veze izvanredno su fu-
nkcionisale. -
— Samo - trenutak — rele
glas. — Da proverim...
Odmahnuvs$i glavom, Kroft
pride telefonu i preuze sluda-
licu iz ruke drugog straZara.
— Taj tip je odista gadan
— rece poluglasno, pokrivajus

" Sakom mikrofon. — Videli ste

kad su iznosili Tounena i nje-
govu ekipu iz arene?

— Ja nisam — promrmijs&
drugi strazar. — Ali sam &uo
da su svi umrli na strasan na-
éin. . .

— MozZes se kladitj u to —
isceri se Kroft. — A oni nisu
bili podetnici, veruj mi... Da?
-— dodade, prinose€i slusalicwu
ustima. — U redu, pusti¢u ih...
U redu, kazem...

Strazar pritisnu dugme i vra
ta lifta se otwvoriSe nekoliko tra
nutka kasnije. Njih dvojica u-
doSe sa Sumiko, paZljivo za-
tvarajuti vrata za sobom.

Lift se spustao dugo, veonsa
dugo. |

»Tre€¢i nivo pod Ppovrsinoem

~zemlje«, proceni Sumiko. »Les-

li bi sasviin $atno mogao Ja
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odredi po zvuku lifta, ali mi-
sitm da se ni ja ne varam.. .«

Kada su se vrata lifta otvo-
rila, dodekala ih.je uperena
cey pusSke novog umniformisan-
eg duvara. JoS trojica stajali
3u u pozadini, takode sa pus-
gcm na gotovs.

Jedan od njih zviznu kad
ugleda nagu devojku, ali ga
drugi ¢ovek utiSa gnevnim po-
gledom.,

Ovi ovde veé su bili obave-
¥eni o poseti Srederovom sve-
1 ilsta; izmiCuéi se, straZar pri-
ey dugme ugradeno u zid i

dvostruka ¢elitna vrata se of- .

varise.
~~ Udi — rete on, pokazuju-
&l glavom. — Vas dvojica mo-

fote se vratiti; javite se Kol-
parta da vam odredi nove za-
m&tke

Sumhko prode kroz vrata, iz-
nonadena Sto je iza njih samo
joiz jadna sasvim mala prosto-
rija sa
naspram prvih.

(0na iza nje veé su se bedu-
wno zatvarala. A na zidu pred

nistn nije bilo nikakvog dug-

weia kojim bi najavila da ne-

istim celicnim vratima

kKo Zeli da ude...

Nije ni bilo potrebno. Cim
su se vrata za njom zatvorila,
ona druga pocela su da se ot-
varaju.

Zakoracila je napred, ponos-
no uzdignute glave, kao kralji-
ca. -

Nije uspela da prikrije za-
panjenost na licu kada je pog-
ledom obuhvatila ogromnu pod
zemnu prostoriju. .

»Dobro doSla u dvadeset pr-

vi vek«, rede u sebi. »Ili moZ-
da veé i u dvadeset drugi«?

OPET TRAGOVI KRVI

— Da ostanem ovde? — Sa-
pnu Tabasko Pit. — Zasto ds
ostanem ovde, do davola?

— Da c¢uva$ helikopter valj-
da? Ili misliS da éu opet pre-
skakati onaj prokleti zid?

— Ne lazi, ortak! Taj heli-
kopter vetar moze bacitj sa kre
va veé kroz nekoliko sekundi!
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Ti jednostavno hoces da me u-
kloni§ od opasnosti! -

— U redu, hotu da te uklo-
nim od opasnosti? Pa?

— Pa niSta. Ne Zelim da se”

uklanjam od opaanostlg to je
svel

— Ovoga pru*l;a moras, Plrbe
I¢i éu putem kojim t1 ne mo-
ZeS za . .mnom.

Tabasko kilimnu glavom. Ni-
je ovo prvi dijalog te vrste, a
ni poslednji. Ve¢ je navikao da
jgra ulogu skromme druge vi-
oline pod dirigentskom palicom
T»e!]n'il«:cr;g maestra. ..

— U redu — re«‘:e rezignira-
no. — Sta hote’¥ da ulinim?

— Da ostameS bas tu i pa-
zi§ da mi neko me presete ka-
blove lifta. Po svemu sudeéi,
Srederova jazbina je negde pod
zemljom, a meni se ne peSaki
niz sve te stepenice. .

Tabasko klimnu gilavom Po~

glﬂdaﬂl su se 'jos jednom, dva
prijatelja koji se bave istim
Qpaiszmm poslom, i rastali bez

redi. Re¢i medu njima nagtéesce
nisu bile mi potrebne..

Vrata kutice sa pogonom lif-
ta nije bio problem otvoriti

udarcem vakizaSija. Meduifim,
do Pitovih uSiju dopre meza-
dovoljno mrmbljanje.

— Sta se sad,-do davola, do-
godilo?

— Karblom prolaze krorz ot~
vore u betonskom podu — gla-
sio je odgovor. — Izgleda da
éu ipak morati najpre da ubi-
jem nekoga kako bih uSao -u
lifit!

— Tako im i treba kada izi-
gravaju liftboje po hodnicima.
Misli§ da su ve¢ blokirali sve
prolaze?

— Sirena je potela da zavi-
ja ¢im si skrenuo prema zgra-
di, Pite, umesto prema helio~
dromu. Nimalo ne summnjam da
su Srederovi ljudi veé ma op-
rezu, pred svakim vratima lif-
ta. _ |

U meduvremenu, ninda je
vrhovima prstiju u rukawvici opi
pavao vrata kojima se sa rav-
nog krova moglo si¢i na ste-
peniSte, Celitni lim, ali jo§ u-
vek prepreka koja mu ne moZe
- odoleti. - |

Buka je jedini problem. Ako
ih probije, udarac ée odjeknu-~
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ti od vrha d0 dna a[lmstnémog
stepenista.

Zakljucana su, kako Je i oée—
kivao. .

— Purte... potrebna mi je
tvoja pomoC...

- — Kao i mnogo puta do sa~-
da — progunda Tabasko — Sa~
mo Sto ti to ne Zeli§ da pri-
zna. .. |

— Prizmajem. .. Hoéu da mi
otvoris ova vrata, ali tako tiho

da to ni- ja ne ¢ujem. MoZe?

— Ne moZze — Pit je veé

prilazio vratima preturajuéi po
dzepovima farmerki. ~— Garan-
tujem da niko od &uvara ne-
ce ¢uti da ih otvaram, ali tvoj

sluh poznajem previSe dobro

da bih obetavao neizvodljivo. . .
Aha, evo Zice!

Komad obitne Zice, obraden
zubima, nestade u otvoru klju~
cacnice. Tabasko je meS§to mr-
miljao, malo osluSkivao, a po-
tom izvuCe Zicu iz brave i ce-
remonijalno se nakloni.

— Izvolite, gospodine! Put
vam je otvoren!

Lesli ga potapia po ramenu i
pride vratima. Pod njegovom

Sto suptilnije.
~ denje lifta i svih hodnika, a on-

5

osetljivom rukom brava se ne-
¢ujno pokrete. |

Otvarao je vrata pomerajuci
ih mikroskopski sitnim {rzaji-
ma da ne bi mogla zaSkripati.
Mozda nije bilo ni potrebe za
tim, ali nije Zeleo nista da res-
kira...

StepeniSte je bilo oévettltimo.

- Kako je i ocekivao.

- OsluSnuo je, ponovo omnako
sporo zatvaraju¢i vrata za so-
bom. Ako ostanu otvorena, i
najmaniji pokret vazduha odace
budnim straZarima da neko sti-
ze stepenicama. |

Sreder, ili %ef njegovog obe-
zbedenja, primenice klasi¢nu
talatiku iz prostor razloga Sto
nemaju vremena da smisle ne-
Najjpre obezbe-

da jaka grupa koja ¢e krenuti
na krov da se dbracuna sa ulje
zima.

Preduhifri¢e ih time $to ée
time kroz okmo lifta sti¢i do
samog Sredera i naterati ga da

" u zamenu za svoj zivot oslobo-

di Sumiko i garantuje slobo-
dan prolaz za njih troje.
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Da, i na to je spreman ako
drugog izlaza ne bude. Sa Sre-
derom se moZe gbracunati i kas
nije, kada Sumiko i Pit budu
na sigurnom. . .

Uostalom, tek sada zna zbog
*ega je nemadki doktor zaslu-
zio kaenu. Ono 3to je video i
¢uo bilo je dovolino da dopuni
mozalk o naudniku é&ije cudo-
viSne -ekigperimente finsiraju
posledngi totalitarmi reZimi na
Zapadnoj hemisferi. -

I ko zna ko jo§, ali ée biti
Jos prilike da to dozna.

Onaj ko naudi kako funkcio-
niSe ljudski mozak, moZe pro-
naéi i nadin da se on komtroli-
¢e, Iepiranje mozga, mnogo efi-
kasnije od svake dosadasnje me
tode, olevidno je glavni cilj
ajegovih naredbodavaca. Da bi

to postigli, nisu S$tedeli ni no-

- vac, ni judske Zivote...

Nadljudi. Sebe bar smatraju
takvima.

Nema gramica ljudskoj
za mocl, rekao je jednom sen-
sei Tanaka. Oni koji druge oko
sebe ne umeju da navedu da ih
vole, posluZiée se svim sredstv:x-
ma da njima zagospodare. .

niku, ispod stepenica

yelii
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Jedan straZar korafa po hod-~
kojima
ninda mora siéi.

Samo jedan? .
Ne, to nije straZar, to Je J=
vida¢. Uskoro Ce se iza ugla po
javiti cev njegove puske i gla-

va sa Siroko ofvorenim o®ima.

Nema naéina da se skrije na
golom stepeni$tu. Cak i ako ubi
je izvidada, ostali ée biti upczo-
reni da je napad veé poleo.

Ne plasi se automatskog orui-
ja na otvorenom prostoru; uski
presek hodnika, medutim, u d&2
liéu sekunde moZe biti doslovno
ispunjen mecima kojima €ak i
jedan ninda neée m061 da ze
ukloni sa puta.

Bilo bi dobro kada ga izvl-
dal ne bi opazio. Tada bi &ta-
va grupa produzila stepenicama
i nafla se izlofena njegovora
napadu.

Naravno, nema nadina da..

Ili ipak ima?

Nadin postoji... da 1li fe imas-
ti samo dovoljno vremena «4a
izvede ono $to je zamislio?

- Ruke su mu radile hitrincm i
preciznoSéu-nedostiZnom za oiid
nog ¢oveka. Gurnuo je dva o#-
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{ra kamada celika u donove SVO

je meke obuée, navukao tigrove

kand%e na prste leve ruke, a

onda se, bez oklevanja, vinuo
1 vazduh!

Njagove tele beSumno se su-
dari sa sddom otvora vrata 1
ostade tu, nalik dZinovskom pa
uku koji ma nevidljivim nitima
svoje mreZe vreba mneopreznu
muvu.,

Kako je to mogute?

Energija skoka ninde bila je
dovoljna da u zid zarije o3tri-
¢e na obudi i Celitne kandZe na
prstima rufte. Ne moZe dugo
ostati u tom polozaju, ali to ne-
te biti ni potrebno...

Glava straZara izronite sva-

kog trenutka iza ugla stepenis$-

ta i pomaliti se u pravougaonom
otvoru. Niko razuman neée po-
gledati naviSe, jer niko razu-
man ne ocekuje da bi se protiv-
nik mogao skrivati na takvom
mestu, nedostupnom obitnim
judima. |

»Prilog izuavanju nadina ra-
da ljudskog mozga odktora Sre-
dera«, osmehnu se ninda u se-
hHi, »Samo Sto ¢e poStovanom

T

doktoru ovaj primer dodi gla-~
Ve, . .«

Crna kovrdzava kosa, cev pus
ke iZbatene unapred... Izvidad
je stigaq!

Mogao ga je dohvatitl desnom
rukom da je to Zeleo.

- Medutim, strpljivo je satekao
da se glava izvidada povucle, a
onda poteo da broji korake 1jui-
di koji su oprezno krenuli hod-
nikom. . .

Tri. .. Cetiri... pet. ..
~ Sest, sa izvidatem. Taj Sre-
der odista je prepun optimizma,
posle svega $to je doznao o nin
d&i 1 vestini sa kojom ovaj ubi-
jat

Ljudi su tihim koracima na-
virali kroz prolaz ispod njega.
Niko od njih ne obrati paznju
na zrnca prasine koja su lebde-
la u vazduhu, iskopana iz zida
kandZama ninde. - |

Oni prvi se vet¢ uspinju pre-
ma krovu; za koji trenutak nji
hove glave bife na istoj visini
sa-njim. .. |
- Nema vige potrebe da visi na

ovom zidu. Otfvarajuéi kandzZe

on skofi, meko se dofekujuéi na
noge jedva stopu iza leda posled
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njeg od seasat{nr'lhce Srederovih
Ljudit

Leva ruka veé je naoruzana
tigrovim kandzama, gotovo ide-
alnim oruzjem za borbu iz ne-
posredne blizine. Trebac¢e mu,
medutim, i nesto ¢ime ée dose-
gnuti one mnajdalje.

Katama izlete jz svojih korica
sa karakteristidnim Sumom ko-
ji podse¢a na hujanje vetra me-
du trmovitim §ibljem. Kao i
mnogo puta do sada, ninda ose-
ti neku vrstu elekiritnog praz-
njenja u ruci koja steZe drsku

maica, oseti kako ogromma ener- -

gija odnekud navire u njegovo
telo, daju¢j mu nadljudsku sna-
gut -

Sum maéda izvutenog iz kori-
ca opomenu Sestorku na opas-
nost, okrenuli su se, svi gotovo
u Istormm trenutku, spremni za
borbu koliko to uopste moZe da
bude gomila ljudi sa puSkama
steSnjena mna uskom stepemistu.

Celitne kandze zadadoSe prva
dva udarca; prva Zrtva zakrk-
lja kad joj oStri vrh prereza dus
nik i jednjak jednim kratkim i
sigurmim potezom. ProduZujuéi

isti pokret, ninda zari kandzZe u
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lice slede¢e #rtve, osetajuéi ka-
ko oStri vrhovi kroz kost prodi-
ru do mozga. |

Ni desna ruka, medutim, nije

mirovala; provlateéi se kao zmi
ja izmedu dva veé¢ mrtva tela,

katana vrhom doseZe trbuh ono

ga koji je stajao stepenik vise
i otvori mu utrobu kratkim,
brutalnim potezom odozgo na-
nize!

Sledeca trojica shvatiSe da se
varaju ako misle da su zastiCe-
ni telima prvih Zrtava. Pre ne-
go Sto su dospeli da reaguju,
pred njima nije viSe bilo ni-
kakvog zaklona, a oStrica kata-
na opisivala im je krugove pred
ocima, rasipajuéi umoiko{lo sit-
ne kapljice krvi.

~Jedna glava otkotrija se nw
stepenice; zajedno sa njom i ru
ka bezuspeSno podignuta da je

zastiti. Celik zveknu i zaSkripa
-na metalu pusSke, ali ovaj drugi

popusti, otvarajuéi prolaz do
srca svog viasnika. . .

Izvidag, prvi koji je uSao i
stoga najviSe udaljen od stras-
nog sejaca smrtl, jedini uspe da
pritisne obara¢ svoje puske.
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Bez uspeha, jer tela u crnom
kostimm nije bilo na onom mes
tu kuda su projurili mec; iz
kratkog rafala! .

Izvijajuéi se i doslovno gaze-

¢i po mrivim telima, ninda se

stvor? kraj svoje posiednje Zrt-
ve. Katana zviznu, kratko i oS-
tro. . -
Prostor u hodniku diktirao je
pravac kretanja dugog mada i
zato on pade iskosa na vrat iz-
vidac¢a, odvajajuéi gornji
tela od donjeg po liniji koja se
zavrSila negde pod desnim pa-
zuhom.

Ninda odskodi umazad ¢im je
zadao poslednji udarac i briz-
ljivo obrisa donove svoje obuée
0 odetu prve Zrtve. Morace jo$

da se bori ove noéi i siguran

oslonoc moze zmaciti razliku iz-
medu Zivota 1 smrti. .

Vrata nad njim se otvorise i
on podize pogled. Tabasko Pit

ne ume da kmrtmlme SVOju ra-
doznalost.

Tih zvizduk.

~— Ortak, $ta je ovo ovde?
Da mnisu preselili neku k}lamcu
iz Cikaga?

deo

— Nisi zato otvorio ta vrata
— osmehnu se ninda, oslobada-
jubi se kandZi i se¢iva iz obu-
ée. — Hteo si meSto da pitas,
zar ne? |

— Aha. .. Posle ovoga mnema
viSe razloga da ¢uvam helikop-
ter, je I’ da?

— Ne, nema — sloZj se nin-

“da. — S malo sreée netemo vise

naiti na organizovani otpor
Pazi, Pite!

Tabasko zastade 1 razrogaci
o1,

— Sta sam opet uradio, boga
mu? .

Okrenuo se da pogleda Sta
prst ninde pokazuwje na podu

‘hodnika iza njega.

Nije se moglo pro¢i stepeni-
cama, a da se ne ugazi u krv.
Potoci¢ tople crvene tecnosti

- veé se slivao naniZe, prete€i da

prekrije krvave tragove koje je
Pit ostavio za sobom.

— Prokietstvo!
lja ovaj. — A jo§ kazu da samo
mninde ostavljaju krvave trago-
ve za sobom!

— promrm-
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ONA MOZE DA UBLJE!

Mozda ¢e ovako, jednoga da-
na, izgledati komandni most me
duzvezdanih brodova, sagrade-
nih da ponesu:hiljade putnika
preko ponora od svetlosnih go-
dina. .

quled Sumiko sﬂ{luzniu po

zidu potpuno prekrivenom sa
stotinak televizijskih ekrama

normalne velitine i jednim og-

romnim ekranom sa kojeg je
upravo gledalo njeno zbunjeno
lice.,

Ispod ekrana duga komnzola
prekrivena tasterima, lampica-
ma raznih boja, monitorskim
ekranima, prekida¢ima, brojé¢a-
nicima. Ljudi u belim mantili-
ma sede pred njima, ne okre-
nuvsi se €ak mni da pogledaju
nagu posetiteljku.

Oni mnisu kljutne li¢nostj pri
zora iz maudno-fantastitnog fil
ma. Kiljuctne liénosti su na dru-
goj strani, smeStene u udobne
visoke fotelje, sa ¢aSama za
koktele nadohvat ruke i miladi-
éima u belim uniformama sprem

nim da odmah udovo[lge svakoj

njthovoj Zelji.

NINDA 97

— Ah! — refe starac koji je
sedeo u sredini, Starac smezu-
ranog lica i potpuno ¢Celave gla-
ve, ali sa moénim glasom koji
izvire iz Sirokih grudi., — Ko-
nacno, lepotica veferi je ovde!

To lice uliva strah, jer je veé,
kao lice mrivaca, sa one strane
dobra i zla.-.

Srecom, smeSno kratke noge
pod ogromnim trupom razbija-
ju taj strah i ona shvata da je
Sreder samo kepec koji zamislja
da moze zavladati svetom.

Kepec... all jo§ uvek davol-
ski opasan kepec!

-— Draga moja — nastavli=
Sreder svojim punim, snaZnim

glasom sa jedva primetnim ne-

mackim naglaskom -— dopusti
da ti predstavim svoje prijate-
lje. ..

— Nije potrebno — kaze Su-
miko mirno. — Poznajem ih.

Podaci koje je prikupila po-
menuli su vezu Srederovog ins
tituta sa senatorom Hornetom
iz Severne Karoline, izrazitim:
desnicarem ¢&iji je zivotnj san,
tvrdilo se, da vidi atomske pe-
¢urke mad Moskvom i Pekin-
gom. . .
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Sa ledi Dzenet Viloubi—&mit,
udovicom lorda Viloubi—Smi-
ta, ¢clana Gornjeg doma britan-
skog parlamenta i Coveka koji

se, za zivota, izvanredno slagao

u svemu sa senatorom Horne-
tom. ..

Sa generalom Huelpom, naj-
bliZim saradnikom novog pred-
sednika Dominikanske Republi-
ke i Sefom tajne policije za ko-
ju je tajna bio samo tacan broj
osoba izlozenih forturi i tiho
uklonjenih sa lica Zemlje. ..

Nije verovala tim materijali-
ma bez ¢vrsS€ih dokaza. A sada
je imala dokaze, iz prve ruke. ..

— Poznajete nas? — podiZe
obrve ledi = Viloubi—Smit, —
Cudno... vi ste Japanka, ili
nesto slidno, draga moja?

— Nesto slitno — osmehnu
se Sumiko. Nije mi pogledala
generala Huelpu; taj masni ma-
tori jarac sa gomilom voéne sa-
late od odlikovanja na grudi-
ma besramno je zurio u njene
grudi i igrao se rukom zavude-
nom u dzep pantalona.

— Taj... éovek, ninda, ili
kako se vet zove, on je vas lju-
bavmik?

81

— Da. Mi se volimo.

— Mogu zamislitj kakva je to
vrsta ljubavi — promrmlja le-
di, prinoseéi ¢asu sa koktelom

ustima. — Sa telom kao Sto je
vase, mala moja...
— A meni se — progovori

general Huelpa sa jakim Spam-
skim naglaskom — to telo ba$
svida! Pridite blize, devojks,
pridite blize!

— Hvala. Sasvim perijatno se
osetam i ovde, generale!

Sreder se grohotom nasmeja.
Imala je veé prilike da éuje ta;
glasni, arogantan smeh. Zbog
neCega teze joj je padao od pre
zira dame iz visokog drustva 1
generalove pohote... |

Senator Hornet outi, ali 1z2

‘maske igrada pokera ghiva s&

mnogo toga. .

— Dosta je bllo zabave, Sre-
der! — reCe on iznenada. — Vi
kao da ste zaboravili zbog Cega
je ona ovde!

— Gotovo da jesmo! — nas-
meja se Sreder. — Zaista, goto-
vo da jesmo... Hmmm, da po-
gledamo dokle je stigac nas pri
jatelj ninda... Mekafi, daj mi
ga na veliki ekram'
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Sumikio se:jedva uzdrza da-

ne usklikme od radosti. Ekran
je prikazivao dve veoma pozna-

te figure kako hitro korataju
duz hodhika. Iza njih, dva mrt-

va tela lezala su na neurednoj
gomili od koje se nekako izdvo-

jila jedna odsecena ljudska Sa-

ka. . .

Tabasko Pit se u prolazu isce-
ri I mahnu rukom -televizijskoj
kameri. Ninda je i ne pogleda,
ali ruka u crnoj rukawvici polete
prema sofivu kamere tako da
se gledaoci zastraSeno trgoSe.
A onda, samo pruge u boja-
ma, najbolji znak da kamera vi
Se ne funkcionisSe. .

— -Oni su si8li sa krova! —

nervozno rece Hormmet. — Rekli -

ste da im to nikada neée uspe-
ti, Sreder! ‘

— Mekafi! Prebaci na drugu
kameru, onu blizu stepeniStu!
— Sreder kao da nije ¢uo sena
torovu intervemciju.

— Nece valjati, doktore — do
viknu jedan od ljudi u belim
mantilima. — Predaleko je, oni
su van njenog vidnog polja...

— Nije vazno. Hoéu da vidim
Sta se dogodilo sa grupom koju

je Kolbert poslao da j1h Zbaci sa
krova.

— Dva mrtva tela leze tamo
u hodniku — primeti general

— Mora da nisu uﬁ{peﬂn

Gmgpude boze!, pom*nsh Su-
miko. »Kako samo oni mimo
razgovaraju o ljudskim Zivoti-
ma? Ali, nikakwvo ¢udo; ovakav
pogled daje im iluziju da su vi-
soko iznad ostalih... iakoe bih
ga ja pre nazvala pogledom 1z
paklal«

— To su strazari iz hodnika
— -dbgalsanl Mekafi. — N]l[h Ses-
torica otiSli su stepeniStem i ni-
su se vratili. .. |

— Priblizi malo tu kameru,

Mekafi. . .

Mrlja na podu hodnika, pred
izlazom na stepeniSte, pofe na-
glo da se povefava. Sumiko
okrete glavu.

Mogla im je re€i sta je to i
bez pomoéi televizijske kame-
re; krv Sestorice ljudi koji su
imali nesre¢u da se nadu na pu-
tu jednom mindi!

- — Krv! — proSaputa Hormet
uzasnuto. — To je krv, Sreder!
Ljuddka krv!
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— Panicar! — strogo primeti
ledj Viloubi—Smit odlazuéi svo
ju ¢asu na stoci¢c. — Nas dvoje

smo od malo tvrdeg materijala,

zar ne, generale?

— Svakako, senjora. Ja ve-
rujem u starinske recepte, a
pustanje krvi je jedan od njih.
‘Ono Sto vredi za pojedinca, mo
ra viredeti 1 za Citav narod, ha-
-ha-ha!

— Sasvim tako! — madmeno

se slozi dama. — Gde bismo . bi-
li kada bismo svim lenStinama,
maloumnicima i manje vrednim
osobama dopustili da Zive koli-

ko hote! I da se joS pri tom

razmnozavaju, kao dw[lue ZivO-
tinje)

— Do davola sa vasim teori-

jama! — Hornet je maramicom
brisao znoj sa lica, iako je u
podzemnoj prostoriji klima-ure-

daj obezbedivao sasvim prijatnu

temperaturu. — Sta da radimo,
Sreder? =

— Sve je veé aranZirano —
-mirno odgovori doktor. — Omni -

su u liftu, Zele da stignu ova-
mo. Neée izadi Zivi iz nuega, to
je svel!

~ Sigurno?
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~ — Ko je raspoloZen za mailu
prijateljsku opkladu? — nasme
ja; se Sreder. — Pet prema je-.
dan da meée sti¢i ni do Kolber-
tovih Ljudi koji &uvaju ulaz u
ovu prostoriju!

Sumiko, zaboravljena, nacini
nekoliko koraka u stranu. Vel
duZe vremena proucavala je ko
mande ispred ljudi u belim
mantilima i bila gotovo sigurna
da zna koje treba pokrenuti da
bi se otvorila unutrasnja vraJta
ove prostorije. .

Samo da jo§ jednom pogle-
da sve sa ovog mesta, gde joj
ne smetaju Mekafijeva leda u
belom mantilu. ..

— Hej, mala, kuda?

Dobacila je Srederu
preko ramena.

- — Samo razgledam -—— rede.
— Dopustate, doktore?
— A, ne, do davolal

osmeh

Vet

znam da je elektronika polje na

kojem se izvanredno snalazis!
Mekadi, ukloni je dalje od te
proklete konzole! Samo oprez-

~ no, ona mozZe 1 da ubije!

Covek u belom mantilu sko-
Ci, zadovoljno se cereCi. Ogro-~
man, pogotovo u poredenju sa
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Sumiko. RaSirio je ruke i kre-
nuo prema njoj, a pohota mu

je nagonila pljuvacku na usta.

Nije pruzila otpor, ali je on
ipalkk grubo privuce sebi, uvr-
&uéi joj ruku na leda. Morala
ie stegnuti zube da ne bi vris-
nula. ..

Nimalo sluCajno, dlan njene
savijene ruke nade se oslonjen
o njegovu butinu. Mekafi se
malo pomeri, tako da pod ru-
kom oseti da je njegov odvrat-
no veliki ud tvrd i napet.

— Budi mirmma — rece . on
strogo gurajuéi je telom dalje
od konzole. — SlusSaj doktora
Sredera i sve Ge biti-u redu. ..

— Mister Mekafi — nervozno
rete jedem od ljudi za konzo-
lom. — Senzori pokazuju da
lift. . .

- — Sta, $ta? — umesSa se Sre-
der. — Govori glasnije, do da-
- volal

Svi pogledi skretoSe prema
konzoli. Koristeéi to, Mekafi
grubo pomilova grudi devojke,
privliaceti je jo$ ¢vrSce uz sebe.
— Senzor — ponovi Mekafi-
jev ¢ovek — pokazuje da se ni-
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_je aktivirao uredaj za ispusta-

nje gasa u liftu!

— Znao sam — proSaputa
Hornet bledimh usnama,- pada-
juéi na naslon fotelje kao ispraz
njeni balon. — Znao sam!

— Mekafi! — grmnu Sreder.
— Ostavi tu Zensku i objasni rai
Sta se, do davola, dogodilo?

— Postoje samo dva moguéa
objasnjenja doktore... Ili je au
tomatski uredaj stvarno otka-
zao, ili je greska u senzoru...

- Odgurnuo je devojku i nad-

neo se nad konzolu; njegovi de-
beli prsti hitro su zaigrali po
tastaturi. |
— Za pofetak — nasmeja se
ledi Viloubi—Smit — odustani-
te od opklade, Sreder!
— Mekafi!

Ovaj ne odgovori nista. Umes
to odgovora, na velikom ekranu
pcjavi se nova slika...

Sumiko prigusi krik, stavlja-
jucéi dlanove na usta.

Kamera je prikazivala izlaz
iz lifta pred vratima prostoriie
u kojoj se ona sada nalazi. Kroz
ta vrata upravo su iskodili Les-
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Ii i Tabaske Pit, seﬁuﬁi smrrt

oko sebe!

OBRACUN POSLEDNIJI

Ninda zavitla Suriken &m su
vrata po@ela da se otvaraju; pr-

vi ¢ovek umro je pre mego Sto

21 gse ona otvorila do kraja.

Pogoden taéno izmedu oliju,

sniformisani Cuvar odbaci pus-
tu i poklopi rukama ranu, pa-

dajuéi nauznak. Covek pored.

tlega vrisnu i podize puSku, ali
e dospe da pritisne obarag.

Kao tenk, Tabasko Pit ga od-
nese u svom juriSu i prilepi za
z:d. Lobanja prsnu od udara o
2id, a plavokosi gorostas zaurla
‘2 sveg glasa, trijumfalno, okre
*udi se da nadle sledeéeg protiv-
aika.

Ne nade ga, jer su svi ostali
vo€ bili mrtvi. ..

Katana je zazujao kroz vaz-

‘duh, sejuéj smrt na svom pu-

tn; jedan straZar pade bez gla-
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sa, drugi pokuSa da pobegne,
zavijajuci, ali mu se noge zapile
toSe u creva iz otvorene utrobe
1 on pade po betonskom podu,
pokuSavajuéi  da zarlje prste
ruku u njega. |
Posledn)i je rezignirano sa-

¢ekao svoju sudbinu, ne pokusa

vajuéi ni da pobegne, ni da po-

- digne oruzje da se odbrani.

Sec¢ivo mada spusti se odozgo
na lobanju takvom silinom da
nastavi svoj put gotovo do pup-
ka, razdvajajuti gornji deo te-
la na dve simetriéne polovine...

Krv i uiroba rasuSe se po
betonu jo§ jednom. Odmahnuv-
$i glavom, Tabasko Pit izdale-
ka zaobide to mesto da bi pri-
Sao vratima.

— Hej! Kako li se ovo otva-
ra?

— Pokusaj to dugme desno,
Pite. I vodi ratuna o tome da
nas nadi najbolji neprijatelji
sada posmatraju na televizijs-
kom ekranu.

— Uhhh. .. Trebalo je da se
obrif-j-em je I’ da?

—— Budi oprezan, vrarta se ot-
varaju, Pite!
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— Haﬂ Alj iza njih su Joé jed
na, boga mu!

Sa krvavim magem u ruei,
ninda zakoradi u sledeéu, onu
malu prostoriju i zastade pred
drugim wvratima.
meta, Les — rec¢e Tabasko iza
njega.

— Tako i meni izgleda. .. Sre
der se lepo obezbedio, ta vrata
otvaraju se samo iznutra... -

— Ima8 neku ideju, Les? Tre

balo je ipak da ponesem onau
lanser za rakete, a?

— Imam ja neto bolje —
osmehnu se ninda. I Pit se isce-
ri, gledajuéi nekoliko = kuglica
na dlanu ninde.

Eksplozivne kuglice nindi poz
nate su ve¢ vekovima, alj je nji
hov sastav joS uvek tajna, taj-
na koja bi bila placena velikom

gomilom sitnih novéanica na

svakom crnom trZidtu
na ovoj planeti...

oTUZ]a

Nema prepreke koju dovolj-

na kolitina tog eksploziva ne-

bi probila, bez dbgima Sto su
dimenzija i izgleda najobitnijeg
detjeg klikera.
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— Koliko ¢eS wporl;reiblrtl‘? —

| upita Pit tiho.

— Sudeéi po ovim prvim vra
tima, tri ¢e biti dovoljne.
— Uhhh! Moramo potraZiti

dobar zaklon.

— Jasno, Sklonj se tamo, 1za

Hodajuéi unazad, ninda je
pogledom birao mesto -gde ce
baciti kuglice. Donji deo vrata
je najsigunniji, jer ¢e se gormji
srusiti pod sopstvenom teZinom
i otvoriti mu prolaz.

— Spreman, Pite?

Tabasko klimmu glavom, po-
krivajuéi rukama usSi. Ninda po
dize ruku sa kuglicama, joS jed
nom proveravajuéi beton pod
svojim nogama.

Mora sko¢iti u stranu ¢im ih
baci; ne bi bilo dobro da se u
odlu¢ujucemn trenutku oklizne
na jednu od barica krvi koje
prekrivaju betonski pod.

Udahnuo je vazduh i usme-
rio pogled u mesto na vratima
koje Zeli da pogodi. Jedan. ..

Dva. .. :

Baciée na tri, kako bi bio si-

- guran da ¢e u istom trenutku
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bitl spreman da odsko¢i u za-
kilom. . .

NE!

— Pitet

Sa tim uzvikom na usnama
ninda se baci napred, vratajuci
nepotrebne  kuglice za pojas.
Nepotrebne, jer su vrata, uz j e-
dva C¢ujan Sum pdcela da
otvaraju! .

Tabasko polete za njim. Jos

nije shvatio Sta se dogada, ali
ako je Lesli njegovo ime izgo-
vorio takvim tonom, onda mo-
ra mapred, pa makar ga tamo
cekali svi- davoli iz pakla!

Izmedu dva krila virata bilo

je taman toliko mesta da ninda

uskoti pobotke u prostoriju ko~
ja ga najpre iznenadj
prostranstvom.

Ipak, dospeo je da jednim po-

gledom obuhvati sve relevamt-
ne detalje; to je jedna od vedti-
na kojoj se u Skolama za ninde
posveCuje najviSe paznje.
Bio je dovoljan samo jedan
delic sekunde, treptaj oka, da
zapazi sve Sto bi moglo biti od
presudnog uticaja u slede®h ne
koliko sekundi i minuta. ..

svojim

Sumiko, potpuno naga, bori
se da zadrzi gimalja u belom
mantilu dalje od konzole sa_
mnodtvom uredaja. . |

Jo§ Cetvorica u vsbun taﬂcwm
mantilima skocili su na noge,

njihove stolice kotrljaju se po

podu, odbakene naglim pokreti-
ma. Dwvojica su potegli piStolje,

: tre¢i se bori sa svojim oruZjem

koje je zapelo za tkaninu, cetvr
ti se povla®i prema zadnjem zi-
du, otevidno sit borbe i prol:wa
nja krvi

Prva trojica mogli bi postati
opasni. .. ali ne odmah. ..

JoS cCetirl zapanjena lica: tri
muskarca i Zena; iza njih red
lica koja ostaju ravnodulna, ve
rovatno naviknuta na nagle izli
ve n,asﬂqa u betonskom komp-
lekisu. .

Dugi s[kdk napred Kao da se
igra, ninda baltakom mada u
desnoj ruci - pogodi u potiljak

onoga koji se borie sa Sumiko.

Lobanja prSte na parampar-

“Cad, delovi mozga zaliSe tasta~

turu, izazivajuci ¢itav vatromet
svetlosnih  signala i prodorme
zvuine signale &itave mase ure
daja. '
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Ne zastajuli, ninda se stvori

izmedu one dvojice sa piStolji-

ma; udarac balé¢akom  desno,
udarac sefivom levo. Smesno
lako, jer ovo nisu pravi, obuce-
ni borei, veé tehnicari koje je
pohlepa odvukla u jedan prijav
posao. . .

Jo§ dva mrtva tela. I treée

samo trenutak kasnije; vrh ma-
Ca skroz probi grudi treteg Fo-
veka sa piStoljem, iZlazeéi za
&tavu stopu na drugu stranu!

— Hej! — zaurla Tabasko. —

Ti tamo, u portirskoj uniformi,

ne mrdaj!
Lesli zastade da jo§ jednom

pogledom okruZi unaokolo.

Sumiko najpre; srefan osmeh
rna njenom licu, tu je sve u re-
du. .. |

General je stegao blistave be-

le zube ispod brkova. Ruka mu

je zastala na pola puta do fut-
role piStolja, pokret prekinut
Pitovim uzvikom.

— Samo napred, generale!
— kaZe ninda kroz svoju mas-
ku. — Ne sumnjam da ima pu-
no sitnijth generala koji bi po-
Zzelell da zauzmu tvoje mesto...

Govori generalu, ali se nje-
gov pogled sukobljava sa pogle
dom starca nesrazmerno Siro-
kih grudi i smeSno kratkih no-
gu. -
Sreder, bez sumnje. Jedini
od koga bi se mogli ocekivati ne
ki problemni. ..

Onaj pored njega vgé je 78~

L k. Y

len od straha. Poznato lice...
- Senator Hornet! Gle, gle!

Dama u skupoj odeéi. Ha-
mm. .. njene odli prete, ne i
bilo 1o3e da je drZ na oku...

— Gotovo je, Sreder — ka-
ze, skidajuéi kapuljatu sa giz-
ve. Nije mu viSe potrebna, Sre-
der ionako dobro poznaje njego
vo lice.

Iza njegovih leda Sumiko pri
tiska tastere koji €e ponovo zai
voriti vrata. Mudra odluka; tz-
ko ih niko neée ometati u raz-

govoru.

— Jo8 mnije gotove — govor!
Nemac. — Jo§ uvek moZemo az
razgovaramo, zar ne?
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— Ne dugo. Meni se
previSe sam vremena ovde pro-
veo profiv svoje volje... H

Sreder odmahnu glavom. Glas

mu je opet dubol:, snazan, sa-

mouveremn. ..

— Ne shvata$, Eldridz. Tebi

i jeste mesto ovde, medu nama!

— Medu vama koji vredite

mnogo vise, recitno, od tih mla-

difa u ‘Lbeloj odedi? Vasih slu-

gu?

— Da, Eldridz. Onj su osude-

ni da ditavog Zivota ostanu slu

ge. Mi, koji smo kreativni, u
stanju da stvorimo nesto novo,
moramo ih voditi!

— Nadljudi? ,

— Nadljudi, ako insistiras na
tom izrazu. ..

Lesli se glasno nasmeja.

— Cak i ako prihvatim da
sam jedan od vas, Sreder. .. §ta
mi nudiS da postanem cClan va-
teg melog ekskluzivnog kluba?

— Sve! — rafiri Nemac ru-

ke. — Ceo svet, ako Zeli§, jer

W l,
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¢emo uskoro moéi da oblikuge-
mo misli ljudi po nasim Zeija-
ma.

Lesli se samo prezrivo na-

- smeja i rece:

— O, da! Nesto od‘tﬁga sam
veé osetio. Sta jo§ nudiS, Sre-
der?

— Novac, Zene, moé... Mo-
zeS imati sve Sto pozeliS!

Ovoga puta nasmejao se Ta-

basko Pit.
— On misli da je veoma pa-
metan, Les — rete. — A za-

pravo je samo ogranicen na je-
dnu oblast! Kako ne shvata da
ti veé imas sve Sto se moZe po-
zeleti! .

Lesli samo odmahnu rukom
i ne refe nista. |

Sumiko mu pride i privi
se uz njega. On joj slobodnom
rukom obgrli naga ramena.

Zena, pored Sredera histeri¢-
no se zakikota.

— Pa, ovo je previSe, fasna
re¢ — izjavi sa naglaskom en-

gleske dame jz visokog drusStva.

— Ja ovo visSe nefu da tolert-
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$em, Sreder! Ovi nas ljudj vre-
daju, vredaju! |

Visoka potpetica zape joj za
ivicu tepiha i ona posrte. Jedan
od slitgu u beloj uniformi pri-
skod¢i i pridrza je da ne padne.

Svesrdno se trudeti da je odrzi.

" Uspravijajuéi se, oma iz sve
snage oSamani mladi¢a maslina-
ste koZe. -

— Skinj svoqje--pnl;jafve Sape -

sa mene! — vrisnu Zena. — Ti...
¢i prasumski majmune!

O¢i mladita blesnuSe gne-
vom, &ali se ta iskra ugasi go-
tovo istog trenutka. ..

— Samo napred, miladitu
— tihim, sugestivnim ghasom
re¢e Tabasko Pit. — Zar ne vi-
dis? Ona je ve¢ mrtva, samo to
jo§ neée da prizna!

Zgasnuli plamen u oku po-
novo ozive. Kidajuéi smeSnu
belu uniformu sa sebe, miladié
zabaci glavu i ispustj visok, pis-
kav krik kojem kao eho odgovo
ri krik ostalih mladiéa!
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— Izvuci Sredera, on nam je
jos potreban!

Tabasko zaroni u gomilu 1jud
skih tela, prevmmutih fotelja i
stodiCa sa kristalnim priborom.
Nad tom bezoblithom masom
lebdeo je jedan jedini kolekitiv-
ni krik, krik divljih zveri koje
su se konatno docepale davno
zeljenog plena. ..
udarce

Deleé;j podivijalim

-mladiCima, Pit se iskobelja iz

gomile, vukuéi za sobom Sre-

dera kao pajaca za jednu nogu.

— Ovoga trazi§, Les? Da sam
zakasnio jo§s koju sekundu, ne-
bih mogao ni da ga prepoznam...

EPILOG

Sunce s€ opet spustalo u mo-
re, ali ovoga puta ninda nije

— Pite! — uzviknu ninda. morao da vodi raduna o svom
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relativhom poloZaju prema mje-

mu, jer, tvrdio je pouzdani ra-

dar .Srederove jahte, nema dru

gog broda ni aviona u krugu od
pedeset milja oko njih.
Sumiko se proteze kao mac-
ka i sklopi odi. |
— Koliko se svi lepSe oseca-
mo — rete zamisljeno — otka~
ko je Sreder baden u more. ..

— Naravno — osmehnu se

ninda. — Cak i majlepSe krsta-
renje ne prija ako je s tobom
na palubi ¢ovek osuden na

— Za$to smo ga vodili

sa i to je bilo dovoljno od nje-
ga.

— Nije. Sve svoje beleﬁke 0
otkriéima Sreder je drZao na
jahiti, Nisi zmala?

Ona se naglo ispravi.

— Ne, nisam. Sta se dogodilo
sa njima? Les, te stvari su ve-
ma vazne.

na
jahtu? Izveo nas je iz komplek-
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— Mozda. Ne sumnjam da ¢e
se delfini lepo zalbawlgarn dok -ih
budu ¢&itali! - -

— Del:ﬁlm? Ali. ..

— Zao mi je, devojtice... Ta
otkri¢a su pravi dinamit u ne-
odgovormim rukama. Nisam
hteo da :rwl«mr&m da se to do-

godi.
Ona se lagano vrati na palu-

~— Ne znam... Valjda Si. u

pravu, Les...

-—Sagumosamnpra;vu_
¢vrsto rece on.

Sumiko se udalji ne reikavéi
niSta vise,

— Ehej! — dopre Pitov glas

do njih, — Sve u redu gore na
palubi?

— Jeste — odvrati nmda —
Zasto pitas?

__ Obratite paZnju na zapad-
ni horizont. Na radaru sam vi-

- deo Sredera kako pliva praéen
~ jatom delfina!

— Lies!
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Sumiko poskodi, pogledavsi — Vas dvojical — uzdahnu
nindu Siroko otvorenim .odima. devojka. — A i ja sam Sada-

On prsnu u smeh. Malo po- va... kao da moZe da uskrsne
tom pridruZi mu se i Tabasko éov& koga su rastrgle glad.ne
Pit ispod palube. aglcule' -

. KRAJ —
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KRV, CELIK I ... KRAJ

Polozila mu je Saku na ranu. Odekivala je trezaj, ali on
se samo osmehnuo. -

— Nemoj reéi da umire§ — rekla je, smeSeéi se.

— Ninde nikada ne umiru — odgovorio je on ozbilino.

Zatim je privukao sebi.

Ulitna svetla pala su kroz zavese na njenu belu, me-
ku, miri§ljavu kozu. Pod dlanom kao da su mu se ras-

ovetavaile rugze.
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